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1. Sicherheit

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen, auch in der
beiliegenden Broschiire.

Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen
koénnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht
sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge
(mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Das Einatmen oder Beriihren von Stau-
ben von Materialien wie z. B. bleihalti-
gem Anstrich, einigen Holzarten,
Metallen und asbesthaltigen Mineralien
kann allergische Reaktionen, Atem-
wegserkrankungen und/oder Krebs
auslosen. Das Bearbeiten von asbest-
haltigem Material darf nur von Fachleuten
ausgefuhrt werden.

- Sorgen Sie am Arbeitsplatz fir gute
Belliftung und verwenden Sie geeignete
Absaugvorrichtungen.

- Verwenden Sie personliche Schutzaus-
rustung wie z. B. Atemschutzmasken.

1.2 Sicherheitshinweise fiir Akku-
Bohrschrauber

Halten Sie das Gerat an den isolier-
ten Griffflaichen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen das Einsatz-
werkzeug oder die Schraube verbor-
gene Stromleitungen treffen kann.
Der Kontakt mit einer spannungsfiih-
renden Leitung kann auch metallene
Gerateteile unter Spannung setzen und
zu einem elektrischen Schlag fihren.

Benutzen Sie Zusatzgriffe, wenn die-
se mit dem Elektrowerkzeug mitge-
liefert werden. Der Verlust der Kontrol-
le kann zu Verletzungen fuhren.

Achten Sie auf verborgene elektri-
sche Leitungen, sowie auf Gas- und

»

B

»

B

»

X
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Wasserrohre. Vergewissern Sie sich
vor Arbeitsbeginn z. B. mit einem
Metallortungsgerat, dass Sie nicht in
Kontakt mit diesen Leitungen kommen
werden.

Halten Sie das Elektrowerkzeug gut
fest. Kurzfristig kdnnen hohe Reakti-
onsmomente auftreten.

Sichern Sie das Werkstiick ausrei-
chend. Verwenden Sie Klemmen oder
einen Schraubstock, um Ihr Werkstlick
zu fixieren.

Betitigen Sie den Gangwahlschalter
und den Drehrichtungsschalter nur
bei still stehendem Motor.

Schieben Sie den Gangwahlschal-
ter immer bis zum Anschlag. Das
Elektrowerkzeug kann sonst beschadigt
werden.

Bringen Sie den Drehrichtungsschal-
ter in die Mittelstellung, um eine
unbeabsichtigte Inbetriebnahme

z. B. bei Wartung oder Transport zu
vermeiden.

»

v

»

v

»

g

»

v

»

v

1.3 Sicherheitshinweise fiir Akkus

Den Akku nicht 6ffnen. Bei unsach-
gemassem Gebrauch oder bei Be-
schadigung kénnen Flussigkeiten und
schéadliche Stoffe austreten.

Den Akku vor Hitze, z. B. standiger
Sonneneinstrahlung oder Feuer,
schiitzen.Es besteht Explosionsgefahr.
Austretende Dampfe bei bescha-
digten Akkus kénnen die Atemwege
reizen.

- Fur Frischluft sorgen.

»

¥

»

¥

»

v

- Falls Symptome auftreten, einen Arzt

konsultieren.

Verwenden Sie nur den Original
TRUMPF-Akku. Nur so wird der Akku
vor gefahrlicher Uberlastung geschiitzt.

Durch spitze Gegenstidnde wie z. B.
Nagel oder Schraubenzieher oder
durch duBere Krafteinwirkung kann
der Akku beschadigt werden. Es kann
zu einem internen Kurzschluss kommen
und der Akku brennen, rauchen, explo-
dieren oder Uberhitzen.

»

v

»

¥

22.05.2015 09:47:59

|
de



» Der Akku wird teilgeladen ausge-
liefert. Laden Sie den Akku vor dem
ersten Einsatz vollstandig mit dem
geeigneten Ladegerat auf, um die volle
Leistung des Akkus zu erhalten.

2. Produkt- und
Leistungsbeschreibung

2.1 BestimmungsgemaRe
Verwendung
Der TRUMPF Akku-Bohrschrauber TruTool
DD 1010 (1B5) ist ein handgefiihrtes Elekt-
rowerkzeug fiir folgende Anwendungen:
- Bohren in Holz, Metall, Keramik und
Kunststoff

- Eindrehen und Ldsen von Schrauben

Die Beleuchtung dieses Elektrowerk-
zeuges ist dazu bestimmt, den direkten
Arbeitsbereich des Elektrowerkzeuges
zu beleuchten und ist nicht geeignet zur
Raumbeleuchtung im Haushalt.

2.2 Technische Daten

Akku-Bohrschrauber UZLEE DD(}%‘IS(;
Spannung 10.8V
n, 1. Gang 0 — 440 min
n,2. Gang 0 — 1450 min
Bohrfutterspannbereich 1.0-10.0 mm
Max. Drehmoment 15/30 Nm
Max. @ Stahl 8 mm
Max. @ Holz 20 mm
Gewicht ohne Akku 0.91 kg
Gewicht mit Akku 1.14 kg

2.3 Symbole
@ Betriebsanleitung/Hinweise lesen.
A Warnung vor Gefahr

Nicht in den Hausmiill werfen.

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 8
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Schnell

Schrauben
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Bohren

\\J

C E CE-Kennzeichnung

i"’ ETL-Zertifizierung

=—=  Gleichstrom
n, Leerlaufdrehzahl
a, Schwingungsgesamtwert

2.4 Gerausch-und
Vibrationsinformationen

Die nach EN 60745 ermittelten Werte
betragen typischerweise:

(L,,,) Schallleistungspegel 77 dB(A)
(L,,) Schalldruckpegel 66 dB(A)
K Unsicherheit 3dB
a, Bohren in Metall < 2.5 m/s?
a, Schrauben <2.5m/s?
K Unsicherheit 1.5 m/s?

Die angegebenen Emissionswerte (Vibra-
tion, Gerausch):

- dienen dem Maschinenvergleich

- eignen sich auch fiir eine vorlaufige
Einschatzung der Vibrations- und Ge-
rauschbelastung beim Einsatz

- reprasentieren die hauptsachlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeugs

22.05.2015 09:48:01
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Erhéhung moglich bei anderen Anwen-
dungen, mit anderen Einsatzwerkzeugen
oder ungentgender Wartung. Leer-

lauf- und Stillstandszeiten der Maschine
beachten!

3. Einstellarbeiten

A WARNUNG

Verletzungsgefahr
» Einstellungen nur bei ausgeschalteter
Maschine!

3.1 Drehrichtung andern
Rechtslauf

» Siehe Abbildung 1
Linkslauf

» Siehe Abbildung 2

3.2 Gang wechseln

Gang 1 (Lo) = Niedriger Drehzahlbe-
reich

» Siehe Abbildung 3
Gang 2 (Hi) = Hoher Drehzahlbereich
» Siehe Abbildung 4

3.3 Drehmoment einstellen
Schrauben

» Siehe Abbildung 5

Bohren

» Siehe Abbildung 6

4. Bedienung

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unbeabsich-

tigtes Betétigen des Ein-/Ausschalters

» Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Akku von der Maschine abneh-
men!

4.1 Ein-/Ausschalten

Je nach Druck auf den Ein-/Ausschalter
ist die Drehzahl stufenlos steuerbar.

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 9

Einschalten
» Siehe Abbildung 7
Ausschalten
» Siehe Abbildung 8

4.2 Akku wechseln

Der Akku ist bei Lieferung sofort einsatz-
bereit und kann jederzeit aufgeladen
werden.

Akku abnehmen

» Siehe Abbildung 9
Akku einsetzen

» Siehe Abbildung 10

4.3 Akku-Kapazititsanzeige

Die Akku-Kapazitatsanzeige zeigt bei
Betatigung des Ein-/Ausschalters den
Ladezustand des Akkus an.

» Siehe Abbildung 11

4.4 Akku laden

Siehe Bedienungsanleitung des
Ladegeréats.

4.5 Werkzeug wechseln
» Siehe Abbildung 12

5. Wartung und Service

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

» Vor allen Wartungs- und Pflegearbei-
ten an der Maschine den Akku von der
Maschine abnehmen!

» Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten,
die ein Offnen des Motorgehauses
erfordern, nur von einer autorisierten
Kundendienstwerkstatt durchfiihren
lassen.

Kundendienst und Reparatur

Kundendienst und Reparatur nur durch
Hersteller oder durch Servicewerkstatten
durchfuhren lassen. Nachstgelegene
Adresse unter:

www.trumpf-powertools.com

22.05.2015 09:48:01



Nur original TRUMPF-Ersatzteile und
Zubehor verwenden. Diese erhalten Sie
bei lhrem TRUMPF-Fachhandler.

Folgende Hinweise beachten:

- Die Luftungsoffnungen am Elektrowerk-
zeug frei und sauber halten, damit die
Kihlung gewahrleistet ist.

- Die Anschlusskontakte am Elektro-
werkzeug, Ladegerat und Akku sauber
halten.

- Akku an einem trockenen und kihlen
Ort bei einer Temperatur von 5 °C bis
25 °C lagern.

- Akku vor Feuchtigkeit und Wasser
sowie vor Hitze schitzen.

- Leere Akkus nicht langer als ca.
einen Monat im Ladegeréat stecken
lassen, wenn das Ladegerat vom Netz
getrennt ist. Es besteht die Gefahr der
Tiefentladung.

- Wenn der Li-lon-Akku langere Zeit nicht
verwendet werden soll, mit 50 % Kapa-
zitat aufladen.

- Zur Vermeidung von Kurzschlissen den
Akku in seiner mitgelieferten Verpa-
ckung aufbewahren.

6. Transport

- Gefahrgutvorschriften beim Transport
mehrerer Akkus beachten.

- Keine defekten Akkus versenden.
- Nationale Vorschriften beachten.

7. Entsorgung

- Elektrowerkzeuge, Akkus, Zubehor und
Verpackungen einer umweltgerechten
Wiederverwertung zufiihren.

- Elektrowerkzeuge und Akkus/Batterien
nicht in den Hausmdill werfen.

- Nationale Vorschriften beachten.

10
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8. Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass dieses Produkt mit allen relevanten
Anforderungen folgender Richtlinien,
Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt: 2006/42/EG, 2004/108/
EG, 2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
Geschaftsflihrer
TRUMPF Griisch AG

7214 Grisch Switzerland
2014-12-11

9. Gewdbhrleistung

Fir TRUMPF-Elektrowerkzeuge gilt eine
Haftungsfrist von 12 Monaten ab Rech-
nungsdatum. Schaden, die auf naturliche
Abnitzung, Uberlastung oder unsachge-
mafe Behandlung der Maschine zuriick-
zuflihren sind, bleiben von der Gewahr-
leistung ausgeschlossen. Schaden, die
durch Material- oder Herstellerfehler ent-
standen sind, werden unentgeltlich durch
Ersatzlieferung oder Reparatur beseitigt.
Beanstandungen kdnnen nur anerkannt
werden, wenn das Gerat unzerlegt an
lhre TRUMPF-Vertretung gesandt wird.
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TRUMPF

1. Safety

1.1 General safety information

A Read all safety information and
instructions, including the at-
tached brochure, before use.

Failing to observe the safety information
and instructions can lead to electrical
shock, burns and/or severe injuries.

Keep all safety information and in-
structions for future reference.

The term "power tool" used in the safety
information refers to line-powered power
tools (with a power cable) and bat-
tery-powered power tools (with no power
cable).

Inhaling or touching dust from mate-
rials such as lead-based paints, some
types of wood, metals, or minerals
containing asbestos can cause allergic
reactions, respiratory diseases and/or
cancer. Work on asbestos-containing ma-
terials may only be carried out by trained
specialists.

- Ensure the work location is well venti-
lated and use an appropriate exhaust
system.

- Use personal protective equipment
such as respirator masks.

1.2 Safety information for cordless
drill/screwdrivers

» Grasp the tool by the insulated hold-
ing surfaces when performing work
during which the tool being used or
the screw may contact hidden power
lines. Contact with an electrified power
line may also electrify the metal parts
of the tool and lead to electric shock.

Use the additional handles, if deliv-
ered with your power tool. Loosing
control of the tool may lead to injury.

Pay attention for hidden electric
lines as well as gas and water pipes.
Use a metal detecting instrument before
beginning work to ensure that you will
not run into these pipes.

» Grasp the power tool securely. Brief
reaction torque may occur.

¥

V

12
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» Secure the work piece sufficiently.
Use clamps or a vice to secure your
work piece.

» Only move the gear selection switch
and the rotation selection switch
when the motor is not running.

Always slide the gear selection
switch until it engages. Otherwise the
power tool may be damaged.

» Move the rotation selection switch to
the center position to avoid uninten-
tional actuation during maintenance
or transport.

&

1.3 Safety information for batteries

» Do not open the battery housing.
The battery may emit fluids or tox-
ic materials if it is damaged or used
improperly.

Protect the battery against heat,
e.g. constant sunshine or fire.
There is a risk of explosion.

» Vapors emitted from damaged batter-
ies may cause respiratory irritation.

- Ensure sufficient ventilation.
- Consult a doctor if symptoms develop.

» Only use original TRUMPF recharge-
able batteries. This is the only way
to protect the battery from dangerous
overcharging.

The battery may be damaged by
sharp objects such as nails or
screwdrivers or by external forces.
The battery may short-circuit and burn,
smoke, explode or overheat.

The battery is partly charged upon
delivery. Before first use, charge the
battery with an appropriate recharger
in order to guarantee the battery's full
power.

4
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x
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2. Product description and

specifications | Fast
2.1 Intended use -
The TRUMPF TruTool DD 1010 (1B5) g | Screw
cordless drill/screwdriver is a hand-held
power tool for the following applications: ’ Drill
- Drilling in wood, metal, ceramic and -

lastic
P c E CE mark

- Screwing in and loosening screws

The lighting on this power tool is intended
to illuminate the immediate work area of
the power tool. It is not suitable for house-

hold room illumination.

l’ s ETL certification

Direct current

2.2 Technical specifications n,  lIdlespeed
a, Vibration total value

Cordless drill/ TruTool DD 1010
screwdriver (1B5)
Voltage 108V 2.4 Sound and vibration information
n, 1st gear 0 — 440 min The values determined in accordance with
nﬁ 2nd gear 0 — 1450 min EN 60745 are typically:
Chuck range 1.0-10.0 mm (L) Sound power level 77 dB(A)
Max. torque 15/30 Nm (L;,) Sound pressure level 66 dB(A)
Max. @ steel 8 mm k uncertainty 3dB
Max. @ wood 20 mm a, drilling in metal <2.5m/s?
Weight without battery 0.91 kg a, screwing < 2.5 m/s?
Weight with battery 1.14 kg k uncertainty 1.5 m/s?

The emission values indicated (vibration,
sound):

- serve for comparing machines

- are also suitable for a preliminary esti-
mate of the vibration and sound levels

2.3 Symbols
@ Read operator's manual/instructions.

Warning of danger

during use

Do not dispose of as household - represent the main applications of the
waste. power tool

1| o Levels may increase during other appli-

n cations, with other tools or insufficient

maintenance. Observe machine idle and

Ol of down times.
@&-| Slow

13
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TRUMPF

3. Adjustments

A WARNING

Risk of injury
» Only make adjustments when the
machine is switched off.

3.1 Changing the direction of rotation
Clockwise

» See Figure 1

Counterclockwise

» See Figure 2

3.2 Changing gears

1st gear (Lo) = Low RPM range
» See Figure 3

2nd gear (Hi) = High RPM range
» See Figure 4

3.3 Adjusting torque
Screwing

» See Figure 5

Drilling

» See Figure 6

4. Operation

A WARNING

Risk of injury from unintentional

actuation of the On/Off switch

» Remove the battery before performing
any work on the machine.

4.1 Switching on/off

RPMs are infinitely adjustable depending
on the pressure on the On/Off switch.

Switching on

» See Figure 7
Switching off
» See Figure 8

14
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4.2 Changing the battery

The battery can be used immediately
upon delivery and can be charged at any
time.

Removing the battery

» See Figure 9

Inserting the battery

» See Figure 10

4.3 Battery capacity display

When the On/Off switch is actuated, the

battery capacity display displays the bat-
tery charge level.

» See Figure 11

4.4 Charging the battery
See operator's manual for the recharger.

4.5 Changing tools
» See Figure 12

5. Maintenance and service

A WARNING

Risk of electric shock

» Remove the battery before perform-
ing any repair or service work on the
machine.

» Have all maintenance and repair work
that requires the motor housing to be
opened performed by an authorized
service center.

Service and repairs

Have service and repairs performed only
by the manufacturer or a service center.
The nearest service center can be found
at:

www.trumpf-powertools.com

Only use original TRUMPF replacement
parts and accessories, which can be
ordered from your specialized TRUMPF
dealer.

Observe the following information:

- Keep the ventilation openings on the
power tool free and clean so that the
tool is adequately cooled.

22.05.2015 09:48:03



- Keep all connection contacts on the 8. Declaration of conformity
power tool, recharger and battery clean.  \yg declare under our sole responsibility
- Store battery in a cool, dry location at that this product conforms to all relevant
a temperature of 5 °C to 25 °C. requirements of the following guidelines,
. . . standards and normative documents:
- Protect batteries against moisture and 2006/42/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU.,
water as well as heat.
EN 60745.
- Do not leave a dead battery in the
recharger more than approx. one : (m
month if the recharger is not plugged in. \W\
There is a risk of deep discharge.
y o : Achim Ott
- Charge a Li-ion battery to 50% capacity ) .
if it will not be used for an extended Managing Director
period. TRUMPF Grusch AG
- Store the battery in its original packag- 7214 Grusch, Switzerland
ing to avoid short circuits. 12/11/14
6. Transport 9. Warranty
- Observe the regulations for transporting A term of liability of 12 months from the
hazardous materials when transporting date of purchase applies to TRUMPF
multiple batteries. power tools. Damage that can be
- Do not transport defective batteries. attributed to normal wear, overcharging
- Observe national requlations or improper handling of the device is
qu ) excluded from the terms of warranty.
. Damage arising from errors in materials
7. Disposal or manufacturing will be replaced or
- Dispose of power tools, batteries, repaired at no cost. Complaints can only
accessories and packaging via appro- be reCOgniZed if the device is returned
priate recycling. to your TRUMPF representative without
- Do not dispose of power tools, batteries being dismantled.
or rechargeable batteries as household
waste.
- Observe national regulations.
15
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1. Sécurité

1.1 Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement toutes les
instructions et consignes de
sécurité, de méme que celles figurant

dans la brochure jointe.

Le non-respect des instructions et des
consignes de sécurité peut entrainer une
électrocution, un incendie et/ou de graves
blessures.

Conservez toutes les instructions et
consignes de sécurité pour une éven-
tuelle consultation ultérieure.

Le terme « Outil électroportatif » utilisé
dans les consignes de sécurité se référe
aux outils électriques fonctionnant sur sec-
teur (avec un céble d'alimentation), mais
aussi aux outils électriques fonctionnant
sur batterie (sans cable d'alimentation).

Le contact ou l'inhalation de pous-
siéres de matériaux comme de la
peinture a base de plomb, certaines
essences de bois, métaux et minéraux
a base d'amiante par exemple, peut
provoquer des réactions allergiques,
des troubles des voies respiratoires et/
ou des cancers. Les matériaux a base
d'amiante ne doivent étre traités que par
un personnel spécialisé.

- Veillez a une bonne ventilation du poste
de travail et utilisez des systemes d'as-
piration adaptés.

- Portez un équipement de protection
personnelle, comme un masque
respiratoire.

1.2 Consignes de sécurité relatives
a la perceuse-visseuse sans fil

» Tenez I'appareil par les surfaces de
préhension isolées lorsque vous
effectuez des travaux durant lesquels
I'outil employé ou la vis peut rencon-
trer des cables électriques non appa-
rents. Tout contact avec un céble sous
tension peut également mettre sous ten-
sion les parties métalliques de l'appareil
et provoquer un choc électrique.

Le cas échéant, utilisez les poignées
auxiliaires fournies avec I'outil. Toute

»

v
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perte de contrdle peut occasionner des
blessures.

» Faites attention aux cables élec-
triques non apparents, ainsi qu'aux
conduites d'eau et de gaz. Avant de
commencer le travail, assurez-vous,
avec un détecteur de métaux par
exemple, que vous ne risquez pas d'en-
trer en contact avec de tels cables.

Tenez fermement I'outil électrique.
Des couples de réaction importants
peuvent apparaitre brievement.

Bloquez la piéce a travailler. Utilisez
des dispositifs de serrage ou bien un
étau pour fixer votre piece.

Attendez I'arrét complet du moteur
pour actionner le bouton de réglage
de la vitesse et le sélecteur du sens
de rotation.

Poussez toujours le bouton de
réglage de la vitesse jusqu'en butée.
Sinon, l'outil électroportatif pourrait se
trouver endommageé.

Placez toujours le sélecteur du sens
de rotation en position centrale afin
d'éviter toute mise en service ino-
pinée, notamment lors de I'entretien
ou du transport de I'appareil.

»

¥

»

g

»

v

»

v

»

v

1.3 Consignes de sécurité relatives
a la batterie

Ne pas ouvrir la batterie. En cas
d'utilisation inappropriée ou d'endom-
magement de l'appareil, des liquides

et des substances nocives peuvent
s'échapper.

Protéger la batterie de la chaleur, par
ex. exposition directe au soleil ou au
feu.ll existe un risque d'explosion.

Les vapeurs qui s'échappent d'une
batterie endommagée peuvent
provoquer une irritation des voies
respiratoires.

- Bien ventiler le lieu.

- En cas d'apparition de symptomes,
consulter un médecin.

» N'utilisez que la batterie d'origine
TRUMPF. C'est seulement ainsi que la

»

v

»

¥

»

g

™
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batterie sera protégée d'une surcharge
dangereuse.

» La batterie peut se trouver endom-
magée par des objets pointus tels
que des clous ou des tournevis, ou
par I'effet d'une force extérieure. Il
peut se produire un court-circuit interne
et la batterie peut brdler, fumer, explo-
ser ou surchauffer.

» La batterie est livrée partiellement
chargée. Chargez entiérement la bat-
terie avec un chargeur adapté avant la
premiére utilisation afin de conserver la
pleine puissance de la batterie.

2. Description du produit et
des prestations

2.1 Utilisation conforme

La perceuse-visseuse sans fil TRUM-

PF TruTool DD 1010 (1B5) est un outil

électroportatif destiné aux applications

suivantes :

- percer du bois, du métal, de la céra-
mique et du plastique

- visser et dévisser

L'éclairage de cet outil électroportatif est

uniquement destiné a éclairer I'espace de

travail de I'outil. Il n'est pas congu pour

servir de source d'éclairage ambiant dans

une piéce.

2.2 Caractéristiques techniques

Perceuse-visseuse TruTool DD 1010
sans fil (1B5)
Tension 10,8V
n, 1ére vitesse 0 — 440 min
n, 2e vitesse 0 — 1450 min
:]I:ggr(ij: serrage du 1.0-10.0 mm
Couple max. 15/30 Nm
@ max. acier 8 mm
2 max. bois 20 mm
Poids hors batterie 0,91 kg
Poids avec batterie 1,14 kg

18
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2.3 Pictogrammes
@ Lire les instructions/consignes.

Avertissement danger général

Ne pas jeter avec les ordures
(¥ ménageéres.

T | Marche

Arrét

O
@&-| Vitesse lente
A

Vitesse rapide

- .

£ | Visser
Z

a Percer

c E Marquage CE

L"’ Certification ETL

=== Courant continu
n Vitesse a vide
a Valeur totale des vibrations

2.4 Informations relatives au bruit et
aux vibrations

Les valeurs relevées selon la norme
EN 60745 s'établissent généralement
comme suit :

e 7 a8y
Niveas do pression o0 0804
Incertitude K 3dB
Pergage dans le métal a, < 2,5 m/s?
Vissage a, < 2,5 m/s?
Incertitude K <1,5 m/s?
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Les valeurs d'émission (vibrations, bruit) 4. Utilisation
indiquées :
- permettent de comparer des machines A AVERTISSEMENT
) gonwerjlr)ent ggaléement at1 u_n? evglua- Un moment d’inattention lors de I’ac-
'%n F;Fe mw;agreb e.st con (;alnt ?St'l'e i tionnement du bouton marche/arrét
vibrations et de brult pendant TULISalion  peyt entrainer un risque de blessure
- representent les prlnqlpales applications » Retirer la batterie de I'appareil avant
de I'outil électroportatif d'effectuer des travaux sur celui-ci !
Une hausse de ces valeurs est possible
dans le cadre d'autres applications, . S e
avec d'autres outils de travail ou en cas 4.1 . Mise en r‘narche la I.arret
d'entretien insuffisant. Prendre aussi La vitesse se régle en continu par une
en considération les périodes pendant simple pression sur le bouton marche/
lesquelles I'appareil est éteint ou en arrét.
fonctionnement ! Mise en marche
; » Voir Figure 7
3. Travaux de réglage Mise a I'arrét
A » Voir Figure 8
AVERTISSEMENT
- 4.2 Remplacer la batterie
Risque de blessure . o . o
» Ne procéder aux réglages que lorsque La batterie est opérationnelle dés la livrai-
l'appareil est éteint ! son et peut étre chargée a tout moment.
Retirer la batterie
3.1 Modifier le sens de rotation I» V0|IrIF|qure ° .
Rotation a droite "Sté er.' a batterie
» Voir Figure 1 » Voir Figure 10
Rotation a gauche 4.3 Affichage de la capacité de la
» Voir Figure 2 i batterie ) .
. L'affichage de la capacité de la batterie
3.2 Changer de vitesse indique le niveau de charge de la batterie
Vitesse 1 (Lo) = Plage de vitesse basse au moment de |'actionnement du bouton
» Voir Figure 3 marc_he/.arret.
Vitesse 2 (Hi) = Plage de vitesse élevée > Voir Figure 11
» Voir Figure 4 4.4 Charger la batterie
3.3 Régler le couple Se reporter a la notice du chargeur.
Visser 4.5 Remplacer I'outil
» Voir Figure 5 » Voir Figure 12
Percer
» Voir Figure 6
19
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TRUMPF

5. Entretien et service aprés-
vente

A AVERTISSEMENT

Risque de blessure par électrocution
» Retirer la batterie de I'appareil avant
d'effectuer des travaux de mainte-

nance et d'entretien sur celui-ci !

» Les travaux de maintenance et de
réparation qui exigent l'ouverture du
compartiment moteur ne doivent étre
confiés qu'a un atelier SAV agréé.

Service aprés-vente et réparation

Ne confier les travaux aprés-vente et les
réparations qu'au fabricant ou a un atelier
de maintenance agréé. Coordonnées de
I'atelier le plus proche de chez vous sur :
www.trumpf-powertools.com

N'utiliser que des piéces de rechange

et des accessoires d'origine TRUMPF.
Ceux-ci sont disponibles auprés de votre
revendeur TRUMPF.

Respecter les consignes suivantes :

- Maintenir les ouies de ventilation de
I'outil électroportatif propres et dé-
gageées afin de garantir une bonne
ventilation.

- Veiller a la propreté des contacts de
connexion de I'outil électroportatif, du
chargeur et de la batterie.

- Stocker la batterie a I'abri de la chaleur
et de I'humidité, a une température
comprise entre 5°C et 25°C.

- Protéger la batterie de I'hnumidité et de
I'eau, ainsi que de la chaleur.

- Ne pas laisser une batterie vide plus
d'un mois dans le chargeur quand ce-
lui-ci est débranché. Il existe un risque
de décharge complete.

- Si la batterie Li-ion n'est pas utilisée
pendant une durée prolongée, elle doit
étre chargée a 50% de sa capacité.

- Pour éviter tout risque de court-circuit,
conserver la batterie dans son embal-
lage d'origine.

20
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6. Transport

- En cas de transport de plusieurs batte-
ries, respecter la réglementation relative
au transport de matiéres dangereuses.

- Ne pas expédier des batteries défec-
tueuses.

- Tenir compte des prescriptions natio-
nales en vigueur.

7. Mise au rebut

- Eliminer les outils électroportatifs, bat-
teries, accessoires et emballages dans
le respect de I'environnement en les
apportant dans un centre de recyclage.

- Ne pas jeter les outils électroportatifs,
ni les batteries/piles rechargeables avec
les ordures ménagéres.

- Tenir compte des prescriptions natio-
nales en vigueur.

8. Déclaration de conformité

Nous déclarons sous notre seule respon-
sabilité que ce produit répond a toutes
les exigences applicables des direc-
tives, normes ou documents normatifs
suivants : 2006/42/CE, 2004/108/CE,
2011/65/EU, EN 60745.

Achim Oftt
Gérant
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch - Suisse
11/12/2014
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9. Garantie

Les outils électroportatifs TRUMPF
bénéficient d'une garantie de 12 mois

a compter de la date de facturation.

Les dommages résultant d'une usure
naturelle, d'une surcharge ou d'un manie-
ment incorrect de la machine sont exclus
de la garantie. Dans le cas de dommages
imputables a un vice matériel ou a un vice
de fabrication, I'appareil sera remplacé ou
réparé gracieusement. Les réclamations
ne seront acceptées que si l'appareil a été
envoyé non démonté a votre distributeur
TRUMPF.

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 21
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1. Sicurezza

1.1 Indicazioni di sicurezza generali

A Leggere tutte le indicazioni di
sicurezza e le istruzioni, anche
nell'opuscolo allegato.

Le omissioni nel rispetto delle indicazioni
di sicurezza e delle istruzioni possono
provocare scosse elettriche, incendi e/o
lesioni gravi.

Conservare tutte le indicazioni di sicu-
rezza e le istruzioni per un uso futuro.

Il termine "elettroutensile" impiegato nelle
indicazioni di sicurezza si riferisce a uten-
sili elettrici con alimentazione di rete (con
cavo di rete) o a batteria (senza cavo di
rete).

L'inalazione o il contatto con polveri di
materiali come p.es. vernice contenente
piombo, alcuni tipi di legno, metalli e mi-
nerali contenenti amianto puo causare
reazioni allergiche, malattie respiratorie
e/o tumori. La lavorazione di materiale
contenente amianto pud essere eseguita
soltanto da personale specializzato.

- Assicurare una buona aerazione sul
posto di lavoro e impiegare dispositivi di
aspirazione adeguati.

- Utilizzare dispositivi di protezione indivi-
duale come p.es. maschere respiratorie.

1.2 Indicazioni di sicurezza per i tra-

pani avvitatori a batteria

» Se si eseguono lavori in cui I'acces-
sorio inserito o la vite puo toccare
linee elettriche non visibili, tenere
I'apparecchio facendo presa sulle
superfici isolate delle impugnature.

Il contatto con una linea conduttiva pud
mettere sotto tensione anche le parti
metalliche dell'apparecchio determinan-
do una scossa elettrica.

Utilizzare le impugnature supple-
mentari se fornite in dotazione con
I'elettroutensile. La perdita di controllo
puo portare a lesioni.

Prestare attenzione alle linee elet-
triche non visibili, nonché ai tubi
dell'acqua e del gas. Prima di iniziare

»

X

»

g
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1.3

»

¥

»

v

»
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X
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i lavori accertarsi, p.es. con un metal
detector, di non venire a contatto con
questi cavi e tubazioni.

Tenere saldamente I'elettroutensile.
Si possono verificare coppie di reazione
di breve durata ma elevate.

Fissare il pezzo da lavorare in modo
sufficiente. A tale scopo utilizzare dei
morsetti o una morsa.

Attivare i selettori di velocita e senso
di rotazione solo a motore fermo.

Spingere il selettore della velocita

di rotazione sempre fino alla battuta.
In caso contrario si possono provocare
danni all'elettroutensile.

Portare il selettore del senso di
rotazione in posizione centrale per
evitare la messa in funzione involon-
taria, p.es. durante la manutenzione
o il trasporto.

Indicazioni di sicurezza per le
batterie

Non aprire la batteria. In caso di
uso improprio o di danneggiamento
possono fuoriuscire liquidi e sostanze
tossiche.

Proteggere la batteria dal calore,
p.es. dall'esposizione continua ai
raggi solari o dal fuoco.Esiste il peri-
colo di esplosione.

| vapori che fuoriescono in caso di
batterie danneggiate possono irritare
le vie respiratorie.

Assicurare I'apporto di aria fresca.

Se se presentano sintomi, consultare
un medico.

Utilizzare solo la batteria origina-
le TRUMPF. Solo in questo modo la
batteria sara protetta da sovraccarichi
pericolosi.

La batteria pu6 essere danneggia-

ta da oggetti appuntiti, come p.es.
chiodi o cacciaviti, oppure dall'appli-
cazione di forza dall'esterno. Si pud
determinare un corto circuito interno

e la batteria pud bruciare, emettere
fumo, esplodere o surriscaldarsi.

23
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» La batteria viene fornita parzialmente
carica. Caricarla completamente prima
di iniziare a utilizzarla, servendosi del
caricabatteria adatto per raggiungere
la piena potenza.

2. Descrizione del prodotto
e delle prestazioni

2.1 Uso conforme alla destinazione
Il trapano avvitatore a batteria TRUMPF
TruTool DD 1010 (1B5) & un elettrou-
tensile manuale destinato alle seguenti
applicazioni:
- Foratura di legno, metallo, ceramica
e plastica
- Avvitatura e svitatura di viti
L'iluminazione, di cui & dotato I'elettrou-
tensile, & stata messa a punto per la
sua area di lavoro diretta e non € idonea
a illuminare gli ambienti domestici.

2.2 Dati tecnici

Trapano avvitatore TruTool DD 1010
a batteria (1B5)
Tensione 10,8 V
n, 1° velocita 0 — 440 min
n, 2° velocita 0 — 1450 min
Campo o seraggiodel | 10-100mm
Coppia max. 15/30 Nm
@ max. acciaio 8 mm
@ max. legno 20 mm
Peso senza batteria 0,91 kg
Peso con batteria 1,14 kg

2.3 Simboli

@ Leggere le istruzioni per I'uso/indi-
cazioni

A Avvertenza di pericolo

bzi Non gettare nei rifiuti domestici

24
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I| on

O | off
@&-| Lento
| Veloce
g Avvitatura
a Foratura

C E Marcatura CE

i"’ Certificazione ETL

=== Corrente continua
n Numero di giri a vuoto

a Valore totale delle oscillazioni

2.4 Informazioni su rumore
e vibrazioni

Valori tipici rilevati conformemente alla
norma EN 60745:

gaﬂr?z)ll’_&:vello di potenza 77 dB(A)
g::PG)s:?::‘;e"o di pressione 66 dB(A)
K Incertezza della misura 3dB
a, Foratura di metallo < 2,5 m/s?
a, Avvitatura < 2,5 m/s?
K Incertezza della misura <1,5 m/s?

| valori delle emissioni citati (vibrazioni,
rumorosita):

- sono destinati al confronto tra macchine

- sono indicati anche per una valutazione
momentanea del carico di vibrazioni
e rumore durante l'uso
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- rappresentano le applicazioni principali 4.1 Accensione/spegnimento
dell'elettroutensile Il numero di giri pud essere regolato pro-

Un aumento dei valori & possibile nel gressivamente premendo sull'interruttore

caso di altre applicazioni, inserti diversi on/off.

o manutenzione insufficiente. Rispettare Accensione

i tempi di inattivita e di funzionamento Si veda la Fi 7

a vuoto della macchinal! » slveda la Figura

Spegnimento
3. Operazioni di regolazione » Siveda la Figura 8
A 4.2 Sostituzione della batteria
AVVERTENZA La batteria viene consegnata gia pronta

Pericolo di lesione per |'uso e puo essere caricata in qualsia-

» Effettuare le regolazioni solo a macchi- si momento.
na spenta! Estrazione della batteria

» Siveda la Figura 9

3.1 Modifica del senso di rotazione Inserimento della batteria

Destrorso » Si veda la Figura 10

» Si veda la Figura 1 4.3 Indicatore di capacita della

Sinistrorso batteria

» Si veda la Figura 2 L'indicatore di capacita visualizza lo stato

- . di carica della batteria all'attivazione

3.2 Cambio di velocita dell'interruttore on/off.

Velocita 1 (Lo) = basso numero di giri » Si veda la Figura 11
Si veda la Figura 3

> s .g C 4.4 Carica della batteria

Velocita 2 (Hi) = elevato numero di giri . ) . ,

. . Si vedano le istruzioni per l'uso del

» Siveda la Figura 4 caricabatteria.

3.3 Regolazione della coppia 4.5 Sostituzione dell'utensile

Avvitatura » Si veda la Figura 12

» Siveda la Figura 5

Foratura 5. Manutenzione e assistenza

» Si veda la Figura 6

A AVVERTENZA

4. Uso Pericolo di lesioni dovute a scossa

elettrica

A AVVERTENZA » Estrarre la batteria dalla macchina pri-

Pericolo di lesioni per I'attivazione ma di eseguire qualsiasi lavoro di cura

- . - p e manutenzione su di essa!

involontaria dell'interruttore on/off oo o .

» Estrarre la batteria dalla macchina » Tutti gli interventi di manutenzione
prima di eseguire qualsiasi lavoro su e riparazione, che comportano l'aper-
di essa! tura del vano motore, devono essere

affidati esclusivamente a un'officina
autorizzata del servizio clienti.
25
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Servizio clienti e riparazioni

Richiedere le prestazioni del servizio
clienti e le riparazioni soltanto al produtto-
re o alle officine di assistenza. Per cono-
scere l'indirizzo piu vicino consultare:

www.trumpf-powertools.com

Utilizzare soltanto accessori e ricambi ori-
ginali TRUMPF. Per l'acquisto rivolgersi al

proprio rivenditore specializzato TRUMPF.

Attenersi alle seguenti indicazioni:

- Mantenere libere e pulite le aperture
di ventilazione sull'elettroutensile allo
scopo di garantirne il raffreddamento.

- Mantenere puliti i contatti di collega-
mento sull'elettroutensile, sul caricabat-
teria e sulla batteria.

- Conservare la batteria in un luogo
fresco e asciutto a una temperatura
compresa tra 5°C e 25°C.

- Proteggere la batteria dall'umidita,
dall'acqua e dal calore.

- Non lasciare le batterie scariche per
piu di un mese circa nel caricabatteria
staccato dalla rete. Esiste il pericolo di
scarica profonda.

- Qualora la batteria agli ioni di litio non
dovesse essere utilizzata per un perio-
do prolungato, caricarla al 50% della
sua capacita.

- Per evitare cortocircuiti, conservare la

batteria nell'imballo fornito alla consegna.

6. Trasporto

- Per il trasporto di piu batterie osserva-
re le prescrizioni applicabili alle merci
pericolose.

- Non spedire batterie difettose.
- Attenersi alle prescrizioni nazionali.

7. Smaltimento

- Conferire elettroutensili, batterie,
accessori e imballaggi a un riciclaggio
ecocompatibile.

- Non gettare gli elettroutensili e gli accu-
mulatori/le batterie nei rifiuti domestici.

- Attenersi alle prescrizioni nazionali.

26
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8. Dichiarazione di conformita
Dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che il presente prodotto

€ conforme a tutti i requisiti rilevanti delle
direttive, delle norme o dei documenti nor-
mativi qui di seguito riportati: 2006/42/CE,
2004/108/CE, 2011/65/UE, EN 60745.

Achim Oftt
Direttore
TRUMPF Griisch AG

7214 Grisch Svizzera
2014-12-11

9. Garanzia

Per gli elettroutensili TRUMPF la
garanzia ha una validita di 12 mesi

a partire dalla data della fattura.

La garanzia non comprende i danni dovuti
all'usura naturale, al sovraccarico o al
trattamento improprio della macchina.

| danni riconducibili a difetti del materiale
o a errori del costruttore vengono eliminati
gratuitamente con la fornitura di pezzi di
ricambio o riparazioni. | reclami potranno
essere riconosciuti solo previa spedizione
dell'apparecchio non smontato alla
rappresentanza TRUMPF di riferimento.
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TRUMPF

1. Seguridad

1.1 Indicaciones generales de
seguridad

Lea todas las indicaciones de
seguridad, también las del folleto
adjunto.

Las negligencias en la observancia de las
instrucciones e indicaciones de seguridad
pueden ocasionar descarga eléctrica,
incendio y/o lesiones graves.

Conserve todas las instrucciones e in-
dicaciones de seguridad para el futuro.

El concepto empleado en las instruccio-
nes de seguridad "Herramienta eléctrica"
hace referencia a herramientas eléctricas
conectadas a la corriente (con cable de
alimentacion) y a herramientas eléctri-
cas accionadas por bateria (sin cable de
alimentacion).

La inhalacion o el contacto con polvos
de materiales tales como pinturas

que contengan plomo, algunos tipos
de madera, metales y minerales que
contengan amianto pueden provocar
reacciones alérgicas, enfermedades en
las vias respiratorias y/o cancer. Unica-
mente los técnicos especializados pueden
trabajar con materiales que contengan
amianto.

- Asegure una buena ventilacion en el
lugar de trabajo y utilice dispositivos
de aspiracion adecuados.

- Utilice equipo de proteccion personal
como p. ej. mascarillas de proteccion
nasobucal.

1.2 Indicaciones de seguridad para
el taladrador atornillador con

bateria

» Sostenga el aparato por el mango
con aislamiento cuando realice
trabajos en los que la herramienta
o el tornillo empleados puedan hacer
contacto con cables eléctricos ocul-
tos. El contacto con un cable conductor
de tension puede también poner bajo
tension las partes metalicas del aparato
y producir una descarga eléctrica.

28
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1.3

X

Utilice mangos adicionales si se le
han suministrado con la herramienta
eléctrica. La pérdida de control puede
producir heridas eléctricas.

Tenga cuidado con los cables
eléctricos ocultos, asi como con las
caierias de agua o de gas. Asegurese
antes de comenzar los trabajos, p. ;.
con un detector de metales, que no va
a hacer contacto con alguno de estos
cables.

Sostenga firmemente la herramienta
eléctrica. Pueden producirse temporal-
mente pares retroceso elevados.

Sostenga firmemente la herramienta
eléctrica. Utilice pinzas o un tornillo de
banco para fijar la herramienta.

No accione el selector de marcha ni
el selector de sentido de giro, si el
motor no esta parado.

Desplace el selector de marcha siem-
pre hasta el tope. En caso contrario, la
herramienta eléctrica podria dafiarse.

Ponga el selector de sentido de giro
en la posicion central a fin de evitar
una puesta puesta en marcha acci-
dental, p. ej. durante el mantenimien-
to o transporte.

Indicaciones de seguridad para
baterias

No abra la bateria. En caso de uso
inadecuado o de dafios, esta puede
emitir liquidos o sustancias toxicas.

Proteja la bateria del calor, p. ej. de
la luz solar constante, asi como del
fuego.Existe peligro de explosion.

Los vapores emitidos por baterias
danadas pueden irritar las vias
respiratorias.

Asegure la circulacion de aire fresco.
Si se producen sintomas, consulte a un
médico.

Utilice inicamente la bateria original
TRUMPF. Solo asi queda la bateria
protegida de una sobrecarga peligrosa.

Los objetos puntiagudos como
clavos o destornilladores, o la apli-
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cacion de fuerzas externas, pueden
dainar la bateria. Puede producirse un
cortocircuito interno y la bateria puede
arder, echar humo, sobrecalentarse

o explotar.

» La bateria se suministra parcial-
mente cargada. Antes del primer uso
cargue la bateria totalmente con un
cargador apropiado a fin de aprovechar
su maxima potencia.

2. Descripcién del producto
y sus prestaciones

2.1 Uso conforme al fin debido

El taladrador atornillador TRUMPF TruTool
DD 1010 (1B5) es una herramienta eléc-
trica de manejo manual indicada para las
siguientes aplicaciones:
- Taladrar la madera, metal, ceramica

y plastico
- Apretar y aflojar tornillos
La iluminacion de esta herramienta eléc-
trica esta disefiada para alumbrar la zona
de trabajo directa de ésta y no es apta
para la iluminacion de la estancia en el
trabajo doméstico.

2.2 Especificaciones técnicas

A Aviso de peligro

I | Encendido
O | Apagado
@&~ Lento
| Rapido
g Atornillar
a Taladrar

C € codigocE

Certificacion ETL

o
N\
\/

Intertek

— Corriente continua

No desechar en la basura doméstica.

Revoluciones en vacio

a, Valor total de vibracién
Taladrador atornillador | TruTool DD 1010
con bateria (1B5) . .

— 2.4 Informacién sobre ruido
Tensiéon 10,8 V y vibraciones
n, 1* marcha 0 — 440 min Los valores calculados segun la norma
n, 2 marcha 0 — 1450 min EN 60745 son tipicamente:
Rango de apriete del - .
mandril 1,0-10,0 mm (L) Nivel de potencia 77 dB(A)
. — acustica

Par de giro maximo 15/30 Nm (L,,,) Nivel de intensidad 66 dB(A)
Max. @ acero 8 mm acustica
Max. @ madera 20 mm C incertidumbre 3dB
Peso sin bateria 0.91 kg a, Taladrado en metal <2,5m/s?
Peso con bateria 1,14 kg a, Atornillado < 2,5 m/s?

C incertidumbre 1,5 m/s?

2.3 Simbolos
@ Leer manual de instrucciones/
indicaciones
29
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Los valores de emisiones indicados
(vibraciones, ruidos):

- sirven para la comparativa de maquinas

- son aptos igualmente para una estima-
cion provisional de la carga de ruido
y vibracion durante el uso

- representan las aplicaciones principales
de la herramienta eléctrica

Es posible un aumento de estos valores
en otras aplicaciones, con el uso de otras
herramientas o con un mantenimiento
insuficiente. jTenga en cuenta los tiempos
de marcha en vacio y de parada de la
maquina!

3. Trabajos de ajuste

A AVISO

Riesgo de lesiones
» Realice los ajustes unicamente con la
maquina desconectada.

3.1 Cambio del sentido de giro
Giro a la derecha

» Ver figura 1

Giro a la izquierda

» Ver figura 2

3.2 Cambio de marcha

Marcha 1 (Lo) = Rango de revoluciones
bajo

» Ver figura 3.

Marcha 2 (Hi) = Rango de revoluciones
alto

» Ver figura 4

3.3 Ajuste del par de giro
Atornillar

» Ver figura 5

Taladrar

» Ver figura 6

30

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 30

4. Manejo

A AVISO

Peligro de lesiones por un acciona-

miento accidental del interruptor de

encendido y apagado

» Antes de realizar cualquier trabajo
en la maquina, extraiga la bateria.

4.1 Encendido y apagado

Segun la presion efectuada sobre el
interruptor de encendido y apagado pue-
den regularse las revoluciones de forma
continua.

Encendido

» Ver figura 7

Apagado

» Ver figura 8

4.2 Cambio de bateria

La bateria se suministra lista para su uso
inmediato y puede cargarse en cualquier
momento.

Extraer la bateria

» Ver figura 9

Insertar la bateria

» Ver figura 10

4.3 Indicacién de capacidad de la
bateria

La indicacion de capacidad de la bateria

muestra el estado de carga de la misma

al accionar el interruptor de encendido

y apagado.

» Ver figura 11

4.4 Carga de la bateria

Véase el manual de instrucciones del

cargador.

4.5 Cambio de herramienta

» Ver figura 12
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5. Mantenimiento y servicio
técnico

A AVISO

Peligro de lesiones por descarga

eléctrica

» Antes de realizar cualquier trabajo de
conservacion o mantenimiento en la
magquina, extraiga la bateria.

» Todos los trabajos de mantenimiento
y reparacion que requieran la apertura
de la caja del motor, deben ser efec-
tuados unicamente por personal del
servicio técnico autorizado.

Servicio técnico y reparaciones
Encomiende trabajos de servicio técnico
y de reparaciones Unicamente al fabri-
cante o a talleres de servicio. Busque su
direccién mas cercana en:
www.trumpf-powertools.com

Utilice unicamente piezas de repuesto

y accesorios originales de TRUMPF.
Puede solicitarlos al representante
especializado de TRUMPF.

Tenga en cuenta las indicaciones
siguientes:

- Las aberturas de ventilacién en la he-
rramienta eléctrica deben mantenerse
limpias y libres para que la refrigeracion
quede garantizada.

- Los contactos de conexién en la herra-
mienta eléctrica, el cargador y la bateria
deben mantenerse limpios.

- La bateria debe almacenarse en un lu-
gar seco y fresco con una temperatura
entre 5°Cy 25 °C.

- Debe protegerse la bateria de la hume-
dad y el agua, asi como del calor.

- No deje una bateria vacia durante mas
de aprox. un mes introducida en el car-
gador cuando éste esta desconectado
de la corriente. Existe el riesgo de des-
carga total.

- Cuando no vaya a utilizar la bateria de

ion de litio durante periodos prolonga-
dos, carguela al 50% de su capacidad.
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- Para evitar cortocircuitos, conserve la
bateria en el envase suministrado.

6. Transporte

- Tenga en cuenta las normas sobre mer-
cancias peligrosas para el transporte de
varias baterias.

- No envie baterias defectuosas.

- Tenga en cuenta la normativas de su
pais.

7. Eliminacion
- Las herramientas eléctricas, baterias,
accesorios y envases deben reciclar-

se de forma respetuosa con el medio
ambiente.

- No deseche las herramientas eléctricas
ni los acumuladores o baterias en la
basura doméstica.

- Tenga en cuenta las normativas de su
pais.

8. Declaracion de
conformidad

Declaramos bajo nuestra Unica respon-
sabilidad que este producto cumple todos
los requisitos relevantes de las siguientes
directrices, normas o documentos norma-
tivos: 2006/42/CE, 2004/108/CE, 2011/65/
UE, EN 60745.

Achim Ott
Gerente
TRUMPF Grisch AG

7214 Griisch, Suiza
2014-12-11

31

22.05.2015 09:48:09



9. Garantia

Para las herramientas eléctricas TRUMPF
se aplica un plazo de responsabilidad de
12 meses a partir de la fecha de factu-

ra. Los dafios que puedan atribuirse al
desgaste natural, sobrecarga o manejo
inadecuado de la maquina quedan exclui-
dos de la garantia. Los dafios originados
por fallos del material del fabricante seran
compensados mediante entrega de re-
puesto o reparaciéon. Solo se reconoceran
reclamaciones de garantia si el aparato
se envia sin descomponer a su represen-
tante de TRUMPF.

32
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TRUMPF

1. Seguranga » Tenha em atencgao as ligagdes elétri-
. ~ . cas escondidas, como tubos de gas
1.1 Indicages gerais de seguranga e de agua. Antes do inicio do trabalho,
A Leia todas as indicagdes de p.ex. com um aparelho de localizagao
segurancga e instrugées, também de metais, certifique-se de que nao
na brochura em anexo. entra em contacto com estas ligacdes.
As falhas de cumprimento das indica- » Mantenha a ferramenta elétrica bem
¢bes de seguranca e instrugées podem segura. A curto prazo podem surgir
provocar choque elétrico, incéndio e/ou binarios de reagéo elevados.
ferimentos graves. » Proteja a pecga de trabalho suficien-
Conserve todas as indicagdes de segu- temente. Utilize bragadeiras ou um
ranga e instrucoes para futuro. torno de apertar para fixar a sua pega
O termo "ferramenta elétrica" utilizado de trabalho.
nas indicagdes de seguranca, refere-se » Acione o comutador de selegao de
a ferramentas elétricas operadas por velocidade e o comutador de senti-
rede (com cabo de rede) e a ferramentas do de rotagdo apenas com o motor
elétricas operadas a baterias (sem cabo parado.
de rede). » Empurre o comutador de sentido
O respirar ou tocar em poeiras de de rotagao sempre até ao encosto.
materiais como p.ex. pinturas com teor Caso contrario, a ferramenta elétrica
de chumbo, alguns tipos de madeiras, pode ficar danificada.
metais e minerais que contenham » Coloque o comutador de selegéo
amianto pode desencadear reagdes de velocidade na posigao intermé-
alérgicas, doengas das vias respira- dia, para evitar uma colocagdo em
torias e/ou cancro. O processamento funcionamento involuntaria, p.ex. em
de material que contenha amianto pode caso de manutengio ou transporte.
apenas ser desempenhado por profissio-
nais especializados. 1.3 Indicagdes de seguranga para
- Garanta uma boa ventilagéo no local de baterlas
trabalho e utilize dispositivos de aspira- » N&o abrir a bateria. No caso de
¢éo adequados. utilizagdo inadequada ou de danifica-

- Utilize equipamento de protegao indivi- ¢éo, podem sair liquidos e substancias

dual como, p.ex. mascaras de protecao. perigosas.
L » Proteger a bateria do calor, p.ex. de
1.2 IndicagGes de seguranga exposigio solar permanente ou fogo.
para berbequim aparafusador Existe o perigo de explos&o.
a baterias .
. » Os vapores que saem de baterias
» Segure o aparelho nas superficies danificadas podem irritar as vias
do punho isoladas quando executa respiratorias.

trabalhos nos quais a ferramenta

utilizada ou o parafuso possa encon- - Garantir ar fresco.

trar correntes elétricas escondidas. - Caso surjam sintomas, consultar um

O contacto com uma corrente condu- médico.

tora de tens&o pode também colocar » Utilize apenas a bateria original

as partes em metal do aparelho sob TRUMPF. S¢6 assim, a bateria fica-

tens&o e conduzir a um choque elétrico. ra protegida contra uma sobrecarga
» Utilize punhos adicionais, caso estes perigosa.

X

sejam fornecidos junto com a fer- A bateria pode ficar danificada atra-
ramenta elétrica. A perda de controlo vés de objetos pontiagudos como,
pode conduzir a ferimentos.

34
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p.ex. agulhas ou desaparafusado-
res ou através de forgas externas.
Pode ocorrer um curto-circuito interno
e a bateria pode arder, deitar fumo, ex-
plodir ou entrar em sobreaquecimento.

» A bateria é fornecida parcialmente
carregada. Antes da primeira utiliza-
¢éao, carregue a bateria totalmente com
o carregador adequado, para obter
a poténcia maxima da bateria.

2. Descricao do produto
e especificagao

Utilizagao apropriada para o fim
previsto

O berbequim aparafusador a baterias
TRUMPF TruTool DD 1010 (1B5) é um
ferramenta elétrica conduzida manual-
mente para as seguintes aplicagdes:

- perfurar madeira, metal, ceramica e
plastico
- apertar e soltar parafusos

Ailuminagéo desta ferramenta elétrica
serve para iluminar a area de trabalho
direta da ferramenta elétrica e ndo é
indicada para a iluminagéo ambiente de
casa.

21

2.2 Dados técnicos

23

©
AN

Simbolos

Ler o manual de instrugdes/
indicagoes.

Aviso de perigo

Nao depositar no lixo doméstico.

I | Ligar

O | Desligar
@&-| Devagar
| Rapido

g Aparafusar
a Perfurar

c € Marcagéo CE

o
7N\
\/

Intertek

Certificacdo ETL

Corrente continua
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Berbequim .| TruTool DD 1010 X Velocidade de marcha lenta
aparafusador a bateria (1B5) . ~
a, Valor total das vibragdes
Tensao 10.8 V
n, 1. Velocidade 0 — 440 min - . . =
nzz_ Velocidade 0 — 1450 min 2.4 Informagées de ruido e vibragao
Os valores apurados segundo a norma
Int lod rto d ~
mnaenr;:-ino ¢ aperto do 1.0-10.0 mm NE 60745 sao geralmente:
Binario maximo 15/30 Nm (L) nivel de poténcia
. sonora T EEA)
Max. @ aco 8 mm - -
Méx. @ madeira 20mm| | Lo nivel de pressao 66 dB(A)
Peso sem bateria 0.91 kg Incerteza K 3dB
Peso com bateria 1.14 kg a, perfurar em metal < 2.5m/s?
a, aparafusar < 2.5 m/s?
Incerteza K 1.5 m/s?
35
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Os valores de emissdes indicados (vibra-
¢ao, ruido):
- servem para a comparagao da maquina

- sao adequados também para uma
avaliagado preliminar da poluicao sonora
e vibragao durante a utilizagéo

- representam as principais aplicagbes
da ferramenta elétrica

Aumento possivel em outras aplicagdes,

com outras ferramentas elétricas ou

manutencao insuficiente. Respeitar os

tempos de marcha lenta e de paragem da

maquina!

3. Trabalhos de regulagéao

A AVISO

Perigo de ferimentos
» Regulagdes apenas com a maquina
desligada!

3.1 Alterar o sentido de rotagao
Rotagao no sentido dos ponteiros do
reléogio

» Ver figura 1

Rotagao no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio

» Ver figura 2

3.2 Mudar a velocidade

Velocidade 1 (Lo) = gama de velocida-
de de rotagao baixa

» Ver figura 3

Velocidade 2 (Hi) = gama de velocidade
de rotagao alta

» Ver figura 4

3.3 Regular o binario
Aparafusar

» Ver figura 5

Perfurar

» Ver figura 6

36
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4. Operacao

A AVISO

Perigo de ferimentos através do acio-
namento involuntario do comutador
de ligar/desligar
» Retirar a bateria da maquina antes

de todos os trabalhos na maquina!

4.1 Ligar/desligar

A rotagéo € infinitamente regulavel con-
soante a pressao no comutador de ligar/
desligar.

Ligar

» Ver figura 7
Desligar

» Ver figura 8

4.2 Substituir a bateria

Aquando do fornecimento, a bateria esta
imediatamente pronta a ser utilizada, po-
dendo ser carregada a qualquer altura.

Retirar a bateria

» Ver figura 9

Colocar a bateria

» Ver figura 10

4.3 Indicagao de capacidade da
bateria

A indicagéo de capacidade da bateria
mostra o estado de carga da bateria,
mediante o acionamento do comutador de
ligar/desligar.

» Ver figura 11

4.4 Carregar a bateria

Ver o manual de instrugdes do carrega-
dor.

4.5 Substituir a ferramenta

» Ver figura 12
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5. Manutencgao e servigo de
assisténcia técnica

A AVISO

Perigo de ferimentos através de cho-

que elétrico

» Retirar a bateria da maquina antes
de todos os trabalhos de manutengao
e de conservagao na maquina!

» Deixar que todos os trabalhos de
manutengao e reparagdo que exijam
a abertura da caixa do motor sejam
efetuados apenas por uma oficina de
assisténcia técnica autorizada.

Servigo de assisténcia técnica

e reparagao

Deixar que o servigo de assisténcia técni-
ca e reparacao sejam efetuados apenas
pelo fabricante ou por oficinas de assis-
téncia técnica. Proximo enderego em:
www.trumpf-powertools.com

Utilizar apenas pecgas de substituicdo e

acessorios originais TRUMPF. Pode en-
contra-los no seu revendedor TRUMPF.

Respeitar as seguintes indicagées:

- Manter as aberturas de ventilagao na fer-
ramenta elétrica livres e limpas, de modo
a que seja garantida a refrigeragao.

- Manter os contactos de ligagéo existen-
tes na ferramenta elétrica, carregador
e bateria limpos.

- Guardar a bateria em local fresco e
seco a uma temperatura de entre 5 °C
e 25 °C.

- Proteger a bateria de humidade e agua,
assim como do calor.

- Nao deixar as baterias vazias ligadas
ao carregador por um periodo supe-
rior a aproximadamente um més, no
caso de o carregador estar desligado
da rede. Existe o perigo de descarga
profunda.

- Caso a bateria de ides de litio ndo deva
ser utilizada por um longo periodo de
tempo, carregar com uma capacidade
de 50 %.
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- Para evitar curtos-circuitos, guardar
a bateria na sua embalagem fornecida.

6. Transporte

- Respeitar o regulamento de mercado-
rias perigosas no transporte de varias
baterias.

- Nao expedir baterias defeituosas.
- Respeitar os regulamentos nacionais.

7. Eliminagao

- Entregar as ferramentas elétricas,
baterias, acessorios e embalagens
para uma reciclagem ambientalmente
correta.

- Nao deitar as ferramentas elétricas
e as baterias no lixo doméstico.

- Respeitar os regulamentos nacionais.

8. Declaragao de
conformidade

Declaramos sob nossa exclusiva respon-
sabilidade, que este produto corresponde
em todas as exigéncias relevantes com
as seguintes diretivas normas ou do-
cumentos: 2006/42/CE, 2004/108/CE,
2011/65/UE, NE 60745.

Achim Ott
Diretor
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch Switzerland
2014-12-11
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9. Garantia

Para as ferramentas elétricas TRUMPF

é valido um prazo de responsabilidade

de 12 meses a partir da data da fatura.
Estao excluidos da garantia os danos que
devam ser atribuidos a desgaste natural,
sobrecarga ou a um manuseamento
incorreto da maquina. Os danos
resultantes de erros de material ou de
fabrico serdo eliminados, sem encargos,
através de fornecimento de substituicdo
ou reparacao. As reclamacgdes apenas
podem ser consideradas se o aparelho for
enviado intacto para o seu representante
TRUMPF.
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TRUMPF

1. Turvallisuus

Yleiset turvallisuusohjeet

1.1

A Lue kaikki turvallisuusohjeet ja
muut ohjeet, myos oheisesta

esitteesta.

Turvallisuus- ja kayttdohjeiden noudattami-
sen laiminlydnti voi aiheuttaa sahkoiskun,
tulipalon ja/tai vakavia loukkaantumisia.

Sailyta kaikki turvallisuusohjeet ja
kayttoohjeet tulevaa kayttéa varten.

Turvallisuusohjeissa kaytetty kasite
"sahkotyokalu" tarkoittaa verkkokayt-
toisia sahkotyokaluja (verkkokaapelilla)
ja akkukayttoisia sahkotyokaluja (ilman
verkkokaapelia).

Materiaalien polyjen, kuten esim.
lyijypitoiset maali, maaratyt puulajit,
metallit ja asbestipitoiset materiaalit,
sisddnhengittdminen ja koskettami-
nen voi aiheuttaa allergisia reaktioita,
hengitystiesairauksia ja/tai syopaa. As-
bestipitoisia materiaaleja saavat kasitella
vain alan ammattilaiset.

- Huolehdi ty6pisteessa hyvasta tuuletuk-
sesta ja kayta sopivia imulaitteita.

- Kéyta henkilokohtaisia suojavarusteita
kuten esim. hengityssuojaimia.

1.2 Akkukayttoisen porakoneen/ruu-
vivaantimen turvallisuusohjeet

Pida laitteesta kiinni sen eristetyista
kahvoista suorittaessasi toitd, joiden
aikana tera tai ruuvi voi osua piilos-
sa oleviin sahkojohtoihin. Kosketus
jannitetta johtaviin johtoihin voi tehda
myds metalliset laiteosat jannitteisiksi
ja aiheuttaa sahkdiskun.

Kayta lisdkahvoja, mikali ne kuuluvat
sdhkotyokalun toimituksen sisal-
toon. Tyokalun hallinnan menetys voi
aiheuttaa loukkaantumisia.

Varo piilossa olevia sdhkojohtoja
seka kaasu- ja vesiputkia. Varmista
ennen toiden aloittamista esim. metal-
linpaljastimella, ettd laitteesi ei joudu
kosketuksiin néiden johtojen ja putkien
kanssa.

‘\?

<

V
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Pida tukevasti kiinni sdhkotyokalus-
ta. Lyhytkestoisesti voi esiintya suuria
reaktiovoimia.

Varmista tyostettava kappale riit-
tavan hyvin. Kayta puristimia tai
ruuvipenkkia tydstettavan kappaleen
kiinnittdmisessa.

Kayta vaihteen valintakytkinta ja pyo-
rimissuunnan kytkinta vain mootto-
rin ollessa sammutettuna.

Tyonna vaihteen valintakytkin aina
vasteeseen asti. Muutoin sdhkotydkalu
voi vahingoittua.

Aseta pyorimissuunnan kytkin
keskiasentoon tahattoman kaytt66n-
oton estamiseksi esim. huollon tai
kuljetuksen yhteydessa.

X

X

x

x

1.3 Akkujen turvallisuusohjeet

Al3 avaa akkua. Asiattoman kayton tai
vaurioitumisen seurauksena voi akusta
valua ulos nesteita tai haitallisia aineita.

Suojaa akku kuumuudelta esim.
jatkuvalta auringonvalolta tai avotu-
lelta.Ne aiheuttavat rgjahdysvaaran.

Vaurioituneesta akusta vapautuvat
hoyryt voivat arsyttaa hengitysteita.
- Huolehti raitisilman saannista.

- Mikali ilmenee oireita, kdanny laakarin
puoleen.

Kayta vain alkuperdista TRUMPF-ak-
kua. Vain siten akku on suojattu vaaral-
liselta ylikuormitukselta.

Teravat esineet, kuten esim. nau-

lat tai ruuvitaltta tai muu ulkoinen
voima, voivat vahingoittaa akkua.
Ne voivat aiheuttaa sisaisen oikosulun
ja polttaa akun, saada sen savuamaan,
rajahtamaan tai ylikuumenemaan.

Akku toimitetaan osittain ladattuna.
Lataa akku tayteen ennen ensimmais-
ta kayttéa sopivalla laturilla, jotta saat
kayttdosi sen koko tehon.

4

X

4

x

X

x
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2. Tuotteen ja suorituskyvyn
kuvaus @&-| Hidas
2.1 Maaraysten mukainen kaytto
Akkukayttdinen TRUMPF-porakone/ | Nopea
ruuvivaannin TruTool DD 1010 (1B5) on
kgsmphjattgva s"ahkotyokalu seuraaviin T | Ruwvaus
kayttotarkoituksiin: ¥
- puun, metallin, keramiikan ja muovin
poraaminen a Poraus
- ruuvien kiertdminen ja avaaminen.
Taman sahkotydkalun valaistus on tarkoi- c € CE-merkinta
tettu sahkotydkalun tydalueen suoraan
v"alalnsqurj eika S|t.a pld@ kayttaa kotikay- (n, . ETL-sertifikaatti
tossa tilojen valaisemiseen. e
===  Tasavirta
2.2 Tekniset tiedot n, Tyhjakaynnin kierrosluku
a Varahtelyn kokonaisarvo
Akkuporakone TruTool DD 1010 h Y|
(1B5)
Jannite 10,8V 2.4 Melua ja tirinda koskevat tiedot
n, 1. Vaihde 0 - 440 min Standardin EN 60745 mukaisesti mitatut
n,2. Vaihde 0 - 1450 min arvot ovat tyypillisesti:
Poranistukan
kiinnitysalue 1,0-10,0 mm (L) d@nen tehotaso 77 dB (A)
Maks. vaantsmomentti 15/30 Nm | | (Lwa) 8dnen painetaso 66 dB (A)
Maks. @ teras 8 mm B el
Maks. @ puu 20 mm a, metallin poraus <2,5m/s?
Paino ilman akkua 0,91 kg 2y L = 2 s
Paino akun kanssa 1,14 kg K epivarmuus 1,5 m/s?
23 Symbolit limoitetut paastdarvot (térina, melu):
’ ymboll - auttavat koneiden vertailussa
@ Lue Kayttsohjeet / muut ohjeet. - soveltuvat kaytéssa ilmenevan tarina- ja
melukuormituksen alustavaan arviointiin
A Varoitus vaarasta - edustavat sahkotyokalun ensisijaisia
kayttotarkoituksia

arvot voivat olla korkeammat muissa
kayttétavoissa, muiden terien kanssa
kaytettdessa tai huollon ollessa riittdama-
I [ Paale ton. Ota huomioon koneen tyhjakaynti- ja
seisokkiajat!

Ei saa havittaa talousjatteen kanssa.

Pois

©)

41
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TRUMPF

3. Saatotyot

A VAROITUS

Loukkaantumisvaara
» Saadot saa tehda vain koneen ollessa
pois paalta kytkettyna!

3.1 Pydérimissuunnan muuttaminen
Myotapaivaan

» Katso kuva 1

Vastapaivaan

» Katso kuva 2

3.2 Vaihteen vaihtaminen

Vaihde 1 (Lo) = alhainen
kierroslukualue

» Katso kuva 3
Vaihde 2 (Hi) = korkea kierroslukualue
» Katso kuva 4

3.3 Vaiantomomentin saito
Ruuvaus

» Katso kuva 5

Poraus

» Katso kuva 6

4. Kiyttd

A VAROITUS

Tahaton kayttokytkimen kaytto aiheut-

taa onnettomuusvaaran

» Irrota akku koneesta ennen kaikkien
toiden suorittamista koneella!

4.1 Paalle-/poiskytkeminen

Kayttdokytkimen painamisvoimakkuuden
avulla voidaan kierrosluku saataa portaat-
tomasti.

Paallekytkeminen
» Katso kuva 7
Poiskytkeminen
» Katso kuva 8

42
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4.2 Akun vaihtaminen

Akku on toimitustilassa heti kayttévalmis
ja se voidaan ladata koska tahansa.

Akun irrottaminen
» Katso kuva 9
Akun asentaminen
» Katso kuva 10

4.3 Akun varaustilan ilmaisin

Kayttokytkintd painamalla akun varausti-
lan ilmaisin osoittaa akun latauksen tilan.

» Katso kuva 11

4.4 Akun lataaminen
Katso laturin kayttdohje.

4.5 Tyoékalun vaihtaminen
» Katso kuva 12

5. Huolto ja palvelu

A VAROITUS

Sahkoiskun aiheuttama loukkaantu-

misvaara

» Irrota akku koneesta ennen kaikkien
huolto- ja hoitotdiden suorittamista
koneelle!

» Anna kaikki huolto- ja korjaustyét, jotka
edellyttavat moottorin kotelon avaa-
mista, valtuutetun huoltokorjaamon
tehtavaksi.

Huolto ja korjaus

Anna huolto ja korjaus vain valmistajan tai
huoltokorjaamoiden tehtavaksi. Lahimman
huoltokorjaamon osoitetiedot saat Inter-
net-osoitteesta:
www.trumpf-powertools.com

Kayta vain alkuperaisia TRUMPF-va-
raosia ja lisatarvikkeita. Ne voit hankkia
TRUMPF-erikoisliikkeesta.

Noudata seuraavia ohjeita:

- Pid& sahkdtyokalun ilmanvaihtoaukot
avoimina ja puhtaina, jotta jaahdytys
toimii.

- Pida sahkoétydkalun liittimien kosketti-
met, laturi ja akku puhtaina.
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- Sailyta akku kuivassa ja viiledssa 8. Vaatimustenmukaisuus-
paikassa, jossa lampdtila on valilla 5 °C vakuutus
-25°C. . .

. ) . Vakuutamme yksiomaisella vastuullam-

- Suojaa akku kosteudelta ja vedelta me, etta tama tuote tayttaa seuraavien
seka kuumuudelta. direktiivien, standardien tai normatiivis-

- Ala pida tvhiaa i i ten asiakirjojen kaikki asiaankuuluvat
e o vaztimukset. 2006/42/EY, 2004/108/EY,

. o SO 2011/65/EU, EN 60745.
irrotettu sédhkoverkosta. Se aiheuttaa ’
akun syvapurkautumisen vaaran.

- Mikali litiumioniakkua ei ole tarkoi- \W\m
tus kayttaa pitkaan aikaan, lataa se
50 %:sesti. Achim Ott

- Sailyta akkua toimitukseen kuuluvassa Toimitusjohtaja
pakkauksessa oikosulkujen valttami- TRUMPEF Griisch AG
seksi. 7214 Griisch Switzerland

) 2014-12-11

6. Kuljetus

- Ota huomioon vaarallisten tuotteiden 9. Takuu
kulietusmazraykset useita akkuja TRUMPF-séhkétykaluille annetaan

uljetettaessa. 12 kuuk P
PR . uukauden takuu laskun paivamaa

- Ala laheta viallisia akkuja. rasta alkaen. Vauriot, jotka aiheutuvat

- Noudata kansallisia maarayksia. koneen luonnollisesta kulumisesta, yli-

kuormituksesta tai asiattomasta kasittelys-

7. Havittiminen ta, eivat kuulu takuun piiriin. Vauriot, jotka

o L s ) ovat syntyneet valmistus- tai materiaa-

- Toimita sahkétyokalut, akut, lisatarvik- livirheiden vuoksi, hyvitetaan maksutta
keet ja pakkaukset ymparistoystavailli- joko korvaavalla laitteella tai korjauksella.
seen kierratykseen. Reklamaatiot voidaan hyvéksya vain,

- Sahkotyokaluja ja akkuja/paristoja ei kun laite lahetetaan purkamattomana
saa havittada talousjatteen kanssa. TRUMPF-edustajalle.

- Noudata kansallisia maarayksia.

43
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1. Sakerhet

1.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

A Las igenom alla sidkerhetsanvis-
ningar och anvisningar, dven dem
i den medféljande broschyren.

Om sakerhetsanvisningarna och anvis-
ningarna inte foljs kan det leda till elektrisk
stot, brand eller svara personskador.

Spara alla sdkerhetsanvisningar och
anvisningar for framtida behov.

Begreppet "elverktyg" som anvands

i sdkerhetsanvisningarna hanvisar till
natdrivna elverktyg (med natkabel) och
batteridrivna elverktyg (utan natkabel).

Inandning eller beréring avdamm

fran material som t.ex. blyhaltig farg,
vissa traslag, metaller och asbestma-
terial kan utlosa allergiska reaktioner,
sjukdomar i luftvagarna eller cancer.
Material som innehéller asbest far endast
bearbetas av fackpersonal.

- Sorj for god ventilation pa arbetsplatsen
och anvand lampliga utsugsanordningar.

- Anvand personlig skyddsutrustning som
t.ex. andningsmasker.

1.2 Sakerhetsanvisningar for batte-
ridriven borrskruvdragare

Hall maskinen i de isolerade grep-
pytorna vid arbeten dér verktyget
kan stota pa dolda elledningar. Kon-
takt med spanningsférande ledningar
kan satta maskinens metalldelar under
spanning och leda till elektrisk stot.

Anvand extrahandtag om sadana
medfoljer. Om man forlorar kontrollen
kan det leda till personskador.

Se upp for dolda elledningar, gasled-
ningar och vattenledningar. Undersdk
forst arbetsytan med en metalldetektor
for att undvika kontakt med sadana
ledningar.

Hall elverktyget i ett fast grepp.
Kortvarigt kan héga reaktionsmoment
uppsta.

Satt fast arbetsstycket ordentligt.
Fixera arbetsstycket med hjélp av tving
eller skruvstad.

»

v

»

B

»

v

»

X

»

B
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» Vaxelvéljaren och rotationsriktnings-
valjaren far endast mandvreras nar
motorn ar still.

Skjut alltid vaxelvaljaren dnda in
till andlaget. Annars kan elverktyget
skadas.

Satt rotationsriktningsvaljaren i mit-
tenlaget vid underhall och transport
for att undvika oavsiktlig paslagning.

»

¥

»

v

1.3 Sakerhetsanvisningar for batterier

Oppna inte batteriet. Vid felaktig
anvandning eller vid skador kan vatskor
och skadliga amnen lacka ut.

Skydda batteriet fran varme, t.ex.
direkt solljus eller eld.Explosionsrisk.

Angor som lacker ut fran skadade
batterier kan reta luftvagarna.

- Andas in frisk luft.
- Kontakta lakare om symptom uppstar.

Anvand endast originalbatterier fran
TRUMPF. Endast da skyddas batteriet
fran dverbelastning.

Batteriet kan skadas av spetsiga
foremal som t.ex. naglar eller skruv-
mejslar eller av annat yttre vald.

Det kan orsaka kortslutning i batteriet
med brand, rék, explosion eller 6ver-
hettning som féljd.

Batteriet ar delvis laddat vid leve-
rans. Ladda batteriet fullstandigt innan
det anvands for forsta gangen, med
den avsedda laddaren for att erhalla
full kapacitet.

»

v

»

v

»

B

»

7

»

B

»

¥

2. Produktbeskrivning och
teknisk beskrivning

2.1 Avsedd anvandning

TRUMPF batteridrivna borrskruvdragare
TruTool DD 1010 (1B5) &r ett handhal-
let elverktyg som ar avsett for foljande
anvandning:

- Borrning i tra, metall, keramik och plast
- Skruvdragning och lossning av skruvar

Belysningen pa elverktyget ar avsedd att
lysa upp arbetsytan framfér maskinen och
inte for att lysa upp ett helt rum.

45
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2.2 Tekniska data

Batteridriven

TruTool DD 1010

borrskruvdragare (1B5)
Spédnning 10,8 V
n, 1:a vaxeln 0 — 440 min
n, 2:a vaxeln 0 — 1450 min
Borrchuckens vidd 1,0-10,0 mm
Max. vridmoment 15/30 Nm
Max. @ stal 8 mm
Max. @ tra 20 mm
Vikt utan batteri 0,91 kg
Vikt med batteri 1,14 kg

2.3 Symbol

Varning for fara

H X > D

Pa
Ol av
@&-| Langsam
| Snabb
g Skruvdragning
a Borrning

c € CE-markning

D). ETL-certifiering

—_ Likstrém

n
a Vibrationsvarde
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Tomgangsvarvtal

Las bruksanvisningen/anvisningarna.

Kasta inte i hushallssoporna.

2.4 Ljudnivaer och vibrationsvarden
Typiska matvarden enligt EN 60745:

(Lya) liudeffektniva 77 dB(A)
(L,,) ljudtrycksniva 66 dB(A)
K osékerhet 3dB
a, borrning i metall <2,5m/s?
a, skruvdragning < 2,5 m/s?
K osdkerhet 1,5 m/s?

De angivna emissionsvardena (vibration,
buller):

- ar till for jamforelse mellan maskiner

- kan aven anvandas for provisorisk

bedémning av vibrations- och bullerbe-
lastning vid anvandning

- representerar elverktygets huvudsakliga
anvandningsomrade

Hogre nivaer ar mojliga vid annan
anvandning, med andra verktyg eller
bristfalligt underhall. Beakta maskinens
tomgangs- och stillestandstider!

3. Instéllningar

A VARNING

Risk for skador
» Instéllningar far endast géras nar
maskinen ar avstangd!

3.1 Andra rotationsriktning
At héger

» Se bild 1

At vinster

» Se bild 2

3.2 Andra vaxellage

Vaxelldge 1 (Lo) = lagt varvtalsomrade
» Se bild 3

Vaxelldge 2 (Hi) = hogt varvtalsomrade
» Se bild 4
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3.3 Stall in vridmoment
Skruvdragning

» Se bild 5

Borrning

» Se bild 6

4. Anvandning

A VARNING

Risk for skador pa grund av oavsiktlig

paslagning/avstingning

» Ta ur batteriet innan arbeten pa maski-
nen pabdrjas!

4.1 Paslagning/avstangning
Varvtalet regleras steglost efter hur hart
man trycker pa pa-/avknappen.

Sla pa

» Se bild 7

Stang av

» Se bild 8

4.2 Byt batteri

Batteriet ar klart att anvandas vid leverans
och kan nar som helst laddas.

Ta ur batteriet
» Se bild 9
Sitt i batteriet
» Se bild 10

4.3 Batteriindikator

Batteriindikatorn visar batteriets ladd-
ningsniva om man trycker pa pa-/avknap-
pen.

» Se bild 11

4.4 Ladda batteriet
Se laddarens bruksanvisning.

4.5 Byt verktyg
» Se bild 12

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 47

5. Underhall och service

A VARNING

Risk for skador fran elektrisk stot
» Ta ur batteriet innan underhalls- och
skotselarbeten pa maskinen pabdérjas!

» Alla underhalls- och reparationsarbe-
ten som kraver att motorhdljet ppnas
far endast utforas av en auktoriserad
serviceverkstad.

Service och reparation

Service och reparation far endast utféras
av tillverkaren eller serviceverkstaden.
Hitta narmaste féretradare under:
www.trumpf-powertools.com

Anvand endast originalreservdelar och

originaltillbehdr fran TRUMPF. Dessa
hittar du hos din TRUMPF-aterforsaljare.

Beakta foljande information:

- Hall ventilations6ppningarna pa elverk-
tyget 6ppna och rena for att sékerstalla
kylningen.

- Hall kontakterna rena pa elverktyget,
laddaren och batteriet.

- Forvara batteriet pa en torr och sval
plats vid en temperatur mellan 5 °C och
25 °C.

- Skydda batteriet fran fukt, vatten och
varme.

- Lat inte tomma batterier sitta kvar i lad-
daren langre &n en manad om laddaren
ar frankopplad fran elnatet. D4 finns det
risk att batteriet laddar ur helt.

- Om Li-lon-batteriet inte ska anvandas
under en langre tid ska det laddas till
50 % kapacitet.

- Forvara batteriet i den medféljande
férpackningen for att undvika kortslut-
ningar.

47
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6. Transport

- Beakta féreskrifterna om farligt gods vid
transport av flera batterier.
- Skicka inte defekta batterier.

- Beakta nationella foreskrifter.

7. Avfallshantering

- Avfallshantera elverktyget, batterier,
tillbehor och forpackningar pa ett miljo-
vanligt satt.

- Kasta inte elverktyget och batterierna
i hushallssoporna.

- Beakta nationella foreskrifter.

8. Forsakran om
overensstammelse

Vi forsakrar pa eget ansvar att denna
produkt motsvarar alla gallande krav i fol-
jande direktiv, standarder eller normativa
dokument: 2006/42/EG, 2004/108/EG,
2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
Verkstallande direktor
TRUMPF Griisch AG

7214 Griisch Switzerland
2014-12-11

9. Garanti

For elverktyg fran TRUMPF ges 12 mana-
ders garanti fran inkdpsdatumet. Garantin
galler inte for skador som orsakats av
normalt slitage, dverbelastning eller fel-
aktig hantering av maskinen. Skador som
uppstatt genom material- eller tillverk-
ningsfel kompenseras med en ny produkt
eller med reparation. Reklamationer kan
endast behandlas om apparaten skickas
in till narmaste TRUMPF-aterforsaljare.
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TRUMPF

1. Sikkerhet

1.1 Generell sikkerhetsinformasjon

A Les all sikkerhetsinformasjonen og
anvisningene, ogsa i brosjyren

som folger med.

Hyvis ikke sikkerhetsinformasjonen og an-

visningen felges, kan det forarsake elek-

trosjokk, brann og/eller alvorlige skader.

Ta vare pa all sikkerhetsinformasjon og
alle anvisninger for senere bruk.

Begrepet "elektroverktay" som brukes

i sikkerhetsinformasjonen gjelder strgm-
drevet elektroverktgy (med stremkabel)
og batteridrevne elektroverktay (uten
stremkabel).

Innanding eller bergring av stov fra
materialer som f.eks. blyholdig maling,
noen tresorter, metaller og asbesthol-
dige mineraler, kan forarsake allergiske
reaksjoner, luftveisproblemer og/eller
kreft. Asbestholdig material skal kun
handteres av fagfolk.

- Serg for god ventilasjon pa arbeidsplas-
sen, og bruk egnede avtrekksinnretninger.

- Bruk personlig beskyttelsesutstyr som
f.eks. pustemasker.

1.2 Sikkerhetsinformasjon for batteri-
drevet drill

» Hold i apparatets isolerte flater nar du
utfarer arbeider hvor verktoyet eller
skruen kan treffe skjulte stremlednin-
ger. Kontakt med stramfgrende lednin-
ger kan tilfgre spenning til apparatets
metalldeler og fere til elekirisk stat.

» Hvis dette elektroverktoyet leveres
med tilleggshandtak, ma du bruke
disse. Hvis du mister kontrollen, kan
det oppsta skader.

» Vaer oppmerksom pa skjulte, elektris-
ke ledninger samt gass- og vannrer.
For arbeidet pabegynnes, f.eks. med

en metallsgker, ma du forsikre deg om
at du ikke kommer i kontakt med disse
ledningene.

Hold elektroverktoyet godt fast. Det

kan oppsta hgye reaksjonsmomenter
i korte perioder.

M
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X

x

Pass pa at arbeidsstykket er godt
nok sikret. Bruk klemmer eller en skru-
estikke til a feste arbeidsstykket.

Bruk girbryteren og dreieretnings-
bryteren bare nar motoren star i ro.
Skyv girbryteren alltid til anslag.
Elektroverktgyet kan ellers bli skadet.
Sett dreieretningsbryteren i midtstil-

ling for a unnga uensket start, f.eks.
under vedlikehold eller transport.

1.3 Sikkerhetsinformasjon for opp-

x

X

X

X

ladbare batterier

lkke apne det oppladbare batteriet.
Ved feil bruk eller ved skader kan det
komme veesker og skadelige stoffer ut
av batteriet.

Beskytt batteriet mot varme, f.eks.
konstant sollys eller ild. Det er fare
for eksplosjon.

Damplekkasje fra skadde batterier
kan irritere luftveiene.

Pass pa at det tilfgres frisk luft.
Konsulter lege ved symptomer.

Bruk bare det originale, oppladbare
TRUMPF-batteriet. Bare pa denne
maten beskyttes batteriet mot farlig
overbelastning.

Batteriet kan skades av spisse
gjenstander som f.eks. spiker eller
skrutrekkere, eller av stot. Det kan
oppsta intern kortslutning og batteriet
vil brenne, ryke, eksplodere eller over-
opphetes.

Nar batteriet leveres, er det delvis
oppladet. For farste gangs bruk ma
batteriet lades fullstendig med den eg-
nede batteriladeren for & opprettholde
effekt.
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2. Beskrivelse av produkt og

ytelse
2.1 Riktig bruk

Den batteridrevne TRUMPF-drillen
TruTool DD 1010 (1B5) er et handholdt
elektroverktay for falgende bruk:

- Boring i tre, metall, keramikk og kunst-

stoff

- Innskruing og lgsning av skruer
Lyset i dette elektroverktgyet skal lyse

opp det direkte arbeidsomradet, og er ikke

egnet som rombelysning i husholdninger.

2.2 Tekniske data

TruTool DD 1010

Batteridrevet drill (1B5)
Spenning 10,8 V
n, 1. Gir 0 — 440 min
n,2. Gir 0 — 1450 min
ﬁ(t)rrz:;;r:f:r:nrade for 1,0 - 10,0 mm
Maks. dreiemoment 15/30 Nm
Maks. @ stal 8 mm
Maks. @ tre 20 mm
Vekt uten batteri 0,91 kg
Vekt med batteri 1,14 kg

2.3 Symboler

@ Les bruksanvisningen/merknadene.

A Advarsel mot fare

I| Pa

Av

©)
@&-| Langsomt
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Ma ikke kastes i husholdningsavfallet.

| Hurtig
E Skru
a Bore

c E CE-merking

¢ (“’ s ETL-sertifisering

===  Likestrgm
n, Tomgangsturtall
a Vibrasjonstotalverdi

2.4 Informasjon om stgy og vibrasjon
Verdiene iht. EN 60745 er vanligvis:

(L) Lydeffektniva 77 dB(A)
(L) Lydtrykkniva 66 dB(A)
K Usikkerhet 3dB
a, Boring i metall <2,5m/s?
a, Skruer <2,5m/s?
K Usikkerhet 1,5 m/s?

Angitte utslippsverdier (vibrasjon, stay):
- brukes til sammenligning av maskiner

- egner seg ogsa til forelgpig fastsetting
av vibrasjons- og stgybelastning under

bruk

- representerer elektroverktgyets hoved-

bruksomrader

En gkning kan forekomme ved annen
bruk, med andre verktay eller ved darlig
vedlikehold. Ta hensyn til maskinens tom-

gangs- og stillstandstider!
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TRUMPF

3. Innstillingsarbeider

A ADVARSEL

Fare for skader
» Innstillinger ma bare foretas nar maski-
nen er slatt av!

3.1 Endre dreieretning
Hoyregaende

» Se bilde 1
Venstregaende

» Se bilde 2

3.2 Skifte gir

Gir 1 (Lo) = Lavt turtallsomrade
» Se bilde 3

Gir 2 (Hi) = Hoyt turtallsomrade
» Se bilde 4

3.3 Stille inn dreiemoment
Skru

» Se bilde 5

Bore

» Se bilde 6

4. Betjening

A ADVARSEL

Fare for skader ved ugnsket betjening

av pal/av-bryteren

» Far alle arbeider pa maskinen ma
batteriet tas ut!

41 Sla palav

Avhengig av hvordan péa/av-bryteren tryk-
kes, kan turtallet reguleres trinnlgst.

Sla pa
» Se bilde 7
Sla av
» Se bilde 8

52
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4.2 Skifte batteri

Batteriet er klart til bruk ved levering, og
kan lades nar som helst.

Ta ut batteriet

» Se bilde 9

Sette inne batteriet
» Se bilde 10

4.3 Visning av batterikapasitet

Batterikapasitetsvisningen viser batteriets
ladestatus ved betjening av pa/av-bryte-
ren.

» Se bilde 11

4.4 Lade batteriet
Se bruksanvisningen for batteriladeren.

4.5 Skifte verktoy
» Se bilde 12

5. Vedlikehold og service

A ADVARSEL

Fare for skader pa grunn av elektrisk

stot

» For alt vedlikehold og pleie av maski-
nen ma batteriet tas ut!

» Alle vedlikeholds- og reparasjonsarbei-
der som krever at motorhuset apnes,
ma utfegres av et autorisert kundeser-
viceverksted.

Kundeservice og reparasjon
Kundeservice og reparasjon ma kun utfg-
res av produsenten eller av serviceverk-
steder. Neermeste adresse finner du pa:
www.trumpf-powertools.com

Bruk bare originale TRUMPF-reser-
vedeler og -tilbehear. Disse far du hos
TRUMPF-forhandleren.

Felg merknadene nedenfor:

- Ventilasjonsapningene pa elektroverk-
teyet ma holdes apne og rene slik at
avkjeling garanteres.

- Hold tilkoblingskontaktene pa elektro-
verktgyet, batteriladeren og batteriet
rene.
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- Oppbevar batteriet pa et tart og kjalig
sted ved temperaturer fra 5 °C til 25 °C.

- Beskytt batteriet mot fuktighet, vann og
varme.

- |kke la tomme batterier sta i batterilade-
ren lenger enn ca. en maned hvis batte-
riladeren er koblet fra stramtilfgrselen.
Det er fare for dyputladning.

- Hovis Li-lon-batteriet ikke skal brukes pa
en god stund, ma du ladet det til 50 %
kapasitet.

- For a unnga kortslutninger ma du
oppbevare batteriet i emballasjen som
folger med.

6. Transport

- Folg forskriftene om transport av farlig
gods ved transport av flere batterier.

- |kke send defekte batterier.
- Overhold nasjonale forskrifter.

7. Kassering

- Elektroverktgy, batterier, tilbehar og
emballasje skal leveres til miljgvennlig
resirkulering.

- Elektroverktay og batterier ma ikke
kastes i husholdningsavfallet.
- Overhold nasjonale forskrifter.

8. Samsvarserklaring

Vi erkleerer med eneansvar at dette
produktet oppfyller alle relevante krav

i felgende direktiver, normer eller normati-
ve dokumenter: 2006/42/EF, 2004/108/EF,
2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
Direktar
TRUMPF Griisch AG

7214 Grisch Switzerland
11.12.2014
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9. Garanti

For TRUMPF-elektroverktgy gjelder

en ansvarsperiode pa 12 maneder fra
fakturadato. Skader som oppstar pa grunn
av naturlig slitasje, overbelastning eller
ufagmessig behandling av maskinen,
dekkes ikke av garantien. Skader som
oppstar pa grunn av material- eller pro-
dusentfeil, utbedres kostnadsfritt ved ny
levering eller reparasjon. Reklamasjoner
aksepteres kun hvis apparatet returneres
til TRUMPF-forhandleren i én del (ikke
demontert).
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TRUMPF
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1. Sikkerhed

1.1 Generelle sikkerhedsinstruktioner

A Laes venligst alle sikkerhedsin-
struktioner og -anvisninger, ogsa
i vedlagte brochure.

Manglende overholdelse af sikkerhedsin-
struktionerne og -anvisningerne kan fgre
til elektrisk stad, brand og/eller alvorlige
kvaestelser.

Opbevar venligst alle sikkerhedsin-
struktioner og -anvisninger til brug
fremadrettet.

Det i sikkerhedsinstrukserne anvendte be-
greb ,el-veerktgj“ deekker over netdrevne
el-veerktgjer (med netkabel) og batterid-
revne el-vaerktgjer (uden netkabel).

Indanding eller bergring af stov fra
materialer som f.eks. blyholdig maling,
visse traesorter, metaller og asbesthol-
dige mineraler kan udigse allergiske
reaktioner, luftvejssygdomme og/eller
kraeft. Handteringen af asbestholdigt ma-
teriale ma kun varetages af fagfolk.

- Serg for, at der er en god udluftning
pa arbejdspladsen, og anvend egnet
udsugningsudstyr.

- Anvend personligt beskyttelsesudstyr
som f.eks. andedreetsmasker.

1.2 Sikkerhedsinstruktioner til det
batteridrevne bor

Hold apparatet pa de isolerede gribe-
flader, nar du udfgrer et arbejde, hvor
veerktojet eller skruen kan ramme
skjulte ledninger. Pa kontakten med

en strgmfgrende ledning kan du ogsa
indstille apparatdele i metal under spaen-
ding, hvilket kan fare til elektrisk stad.

Benyt de ekstra greb i det om-

fang, disse er leveret sammen med
el-vaerktgjet. Tab af kontrol kan fare til
kveestelser.

Pas pa skjulte elektriske lednin-

ger samt pa gas- og vandrer. Inden
arbejdet pabegyndes, skal du sikre dig,
f.eks. ved hjeelp at et metalpejleapparat,
at man ikke kan komme i kontakt med
disse ledninger.

»

v

»

B

»

v
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» Hold godt fast i el-veerktgjet.

Der kan pa kort sigt opsta haje
reaktionsmomenter.

Vearktojet skal vaere tilstraakkeligt
sikret. Anvend en skruestik eller klam-
per for at fiksere dit arbejdsemne.

Aktivér kun gearvalgeren og kon-
takten for omdrejningsretning, nar
motoren er standset.

Skub altid gearvaelgeren indtil
anslaget. Ellers kan el-veerktgjet blive
beskadiget.

Stil kontakten for omdrejningsretning
i midterposition for at undga utilsig-
tet idriftsaettelse, f.eks. i forbindelse
med vedligeholdelse eller transport.

1.3 Sikkerhedsinstruktioner til
batterier

Abn ikke batteriet. Der kan i forbindel-
se med utilsigtet brug eller ved beskadi-
gelse forekomme vaesker og skadelige

stoffer.

Beskyt batteriet imod steerk varme,
f.eks. direkte sollys eller ild.Der er
eksplosionsfare.

Hvis der foreckommer dampe i forbin-
delse med beskadigede batterier, kan
det irritere luftvejene.

»

¥

»

v

»

¥

P

x

»

x

»

v

»

¥

- Sarg for, at luften ventileres.
- Hvis der forekommer symptomer, kon-

taktes en leege.

Anvende kun det originale
TRUMPF-batteri. Kun pa denne made
beskyttes batteriet imod farlig overbe-
lastning.

Batteriet kan beskadiges som folge
af spidse genstande som f.eks. sem
eller skruetraekkere eller i forbindelse
med ydre pavirkning. Det kan resulte-
re i en intern kortslutning, hvor batteriet
kan braende, ryge, eksplodere eller blive
overophedet.

Batteriet udleveres delvist opladet.
For forste ibrugtagning oplades batte-
riet fuldsteendigt ved hjeelp af en egnet
oplader for at opna fuld ydelse for
batteriet.

»

g

»

x

»

v
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2. Produkt- og

ydelsesbeskrivelse

21 Tilsigtet brug

TRUMPF Akku-boret TruTool DD 1010
(1B5) er et handholdt el-veerktgij til folgen-

de anvendelsesformal:

- At bore i tree, metal, keramik og plastik
- Stramning og lgsning af skruer

Dette el-veerktgjs belysning er beregnet
til at belyse det direkte arbejdsomrade for
el-veerktgjet og egner sig ikke til rumbe-

lysning i hjemmet.

| Hurtig

-
£ | Skruer
Z

a Bor

C € CE-meerkning

L"’ RTL-certificering

=== Jeevnstrgm
2.2 Tekniske data

n, Tomgang
Batteridrevet bor TruTool DD("II%1SC). a, Samlet vibrationsveerdi
Spzandin 10,8V . . . .

d 9 2.4 Stej- og vibrationsoplysninger
n, 1. Gear 0 - 440 min De bestemte veerdier iht. EN 60745 om-
n, 2. Gear 0 — 1450 min . :
fatter typisk:

Spandingsomrade for 1.0-10.0 mm
borepatronen ' ’ (L) Lydeffektniveau 77 dB(A)
m:;l'(:. drejningsmo- 15— 30 Nm (Ly,) Lydtryksniveau 66 dB(A)

K-usikkerhed 3dB
Maks. @ stal 8 mm a, Boring i metal <2,5m/s?
Maks. @ trae : 20 mm a, Skruer <2,5 m/s?
Vaegt uden batteri 0,91 kg K-usikkerhed <1.5 m/s?
Vaegt med batteri 1,14 kg

2.3 Symboler

instruktioner.

>

Advarsel om fare

ﬁ Smides ikke ud med
(3 husholdningsaffald.
I Ind
Ol ud
@&-| Langsom
56
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Laes betjeningsvejledning/

De angivne udledningsvaerdier (vibration,
staj):
- tjener til sammenligning af maskiner

- egner sig ogsa til en forelgbig vurdering
af vibrations- og stgjbelastningen under
brug

- repraesenterer de overordnede anven-
delsesformal af el-veerktgjet

En forhgjelse er mulig i forbindelse med
andre anvendelsesformal, med andre
arbejdsveerktgijer eller utilstraekkelig
vedligeholdelse. Veer opmaerksom pa
tomgangs- og stoptider for maskinen!
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3. Indstillingsarbejde

A ADVARSEL

Fare for kvaestelser
» Indstillinger kun for den frakoblede
maskine!

3.1 AEndring af drejeretning
Hojregear

» Se figur 1

Venstregear

» Se figur 2

3.2 Skift gear

Gear 1 (Lo) = Lavt omrade for
omdrejningstal

» Se figur 3

Gear 2 (Hi) = Hgjt omrade for
omdrejningstal

» Se figur 4

3.3 Indstil drejningsmoment
Skruer

» Se figur 5

Bor

» Se figur 6

4. Betjening

A ADVARSEL

Fare for kvaestelser i forbindelse med

utilsigtet aktivering af taend-/sluk-kon-

takt

» Tag batteriet ud af maskinen forud for
alt arbejde med maskinen!

4.1 Taend-/sluk-kontakt

Ved at trykke pa teend- eller sluk-kontak-
ten kan omdrejningstallet styres trinlgst.

Taend

» Se figur 7
Sluk

» Se figur 8
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4.2 Skift batteri

Batteriet er klar til brug allerede ved leve-
ringen og kan altid oplades.

Tag batteriet ud
» Se figur 9
Indsaet batteri

» Se figur 10

4.3 Batteriindikator

Batteriindikatoren viser batteriets oplad-
ningstilstand ved hjaelp af aktivering af
teend-/sluk-kontakten.

» Se figur 11

4.4 Opladning af batteri
Se betjeningsvejledning for opladeren.

4.5 Skift vaerktoj
» Se figur 12

5. Service og vedligeholdelse

& ADVARSEL

Risiko for kvaestelser som fglge af

elektrisk stod

» Tag batteriet ud af maskinen forud for
al vedligeholdelse og pleje af maski-
nen!

» Alt vedligeholdelses- og reparations-
arbejde, der kreever abning af moto-
ren, ma kun udfgres af et autoriseret
kundeserviceveerksted.

Kundeservice og reparationer

Kundeservice og reparationer ma kun
udferes af producenten eller serviceveerk-
stederne. Naermeste adresse kan ses pa:

www.trumpf-powertools.com

Der ma kun anvendes originalt
TRUMPF-reservedele og tilbehgr.
Disse kan bestilles hos din autoriserede
TRUMPF-forhandler.

Overhold felgende instruktioner:

- Luftindtagene pa el-veerktgjet skal hol-
des frie og rene, sa der sikres afkgling.

- Tilslutningskontakterne pa el-veerktgjet,
opladeren og batteriet skal holdes rene.

57
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- Batterierne skal opbevares pa et tgrt og
kaligt sted ved en temperatur pa 5 °C
til 25 °C.

- Batterierne skal beskyttes imod fugt,
vand og steerk varme.

- Lad ikke tomme batterier sidde mere
end ca. en maned i opladeren, nar opla-
deren ikke er tilsluttet stream. Der er fare
for dybdeafladning.

- Huvis li-ion-batteriet ikke skal bruges
over en leengere periode, aflades det til
50% kapacitet.

- Batteriet opbevares i den medleverede
emballage for at undga, at det kortslutter.

6. Transport

- | forbindelse med transport af flere
batterier skal reglerne for farligt gods
overholdes.

- Der ma ikke sendes defekte batterier.
- Overhold de nationale bestemmelser.

7. Bortskaffelse

- El-veerktgjer, batterier, tilbehgr og em-
ballage skal returneres med henblik pa
miljgrigtig genanvendelse.

- El-veerktgjer og batterier ma ikke smi-
des ud med husholdningsaffaldet.

- Overhold de nationale bestemmelser.

8. Konformitetserklaring

Vi erkleerer pa eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med alle
relevante krav, retningslinjer, normer og
normative dokumenter: 2006/42/EG,
2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
Adm. direktar
TRUMPF Grisch AG

7214 Griisch Switzerland
11-12-2014
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9. Mangelansvar

For TRUMPF-el-veerktgjer gaelder en an-
svarsperiode pa 12 maneder fra faktura-
dato. Skader, der kan tilbagevises som
almindelig slitage, overlast eller utilsigtet
behandling af maskinen, er ikke omfattet
af dette mangelansvar. Skader som fglge
af materiale- eller producentfejl udbedres
gratis i form af erstatningsleverance eller
reparation. Reklamationer kan kun accep-
teres, hvis udstyret sendes i ikke adskilt
form til din TRUMPF-repreesentant.
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TRUMPF

1. Bezpecnost

1.1 VsSeobecné bezpecnostni pokyny

A Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny, i v prilozené

brozure.

Zanedbani dodrzovani bezpecnostnich

upozornéni a pokynt mdze mit za nasle-

dek uraz elektrickym proudem, pozar a/

nebo tézka poranéni.

Uschovejte vSechna bezpeénostni upo-

zornéni a pokyny pro budouci pouziti.
Pojem ,Elektrické nafadi, ktery je pouzi-
van v bezpecnostnich pokynech, se vzta-
huje na elektrické naradi provozované ze
sité (se sitovym kabelem) a na elektrické
naradi provozované akumulatorem (bez
sitového kabelu).

Vdechnuti nebo kontakt s prachem
z materialq, jako je napf. natér s obsa-
hem olova, nékteré druhy difeva a ma-

terial s obsahem azbestu, mlize vyvolat

alergické reakce, zplisobit onemocnéni

dychacich cest a/nebo rakovinu. Prace

s materidlem obsahujicim azbest smi

provadét pouze odbornici.

- Zajistéte na pracovisti dobré vétrani a
pouzivejte vhodna odsavaci zafizeni.

- Pouzivejte osobni ochranné vybaveni,
jako napf. ochranné dychaci masky.

1.2 Bezpecnostni predpisy pro aku-
mulatorovou vrtacku

» Drzte zafizeni za odizolované
uchopové plochy, pokud provadite
prace, pii kterych by pouzivany vlo-
zeny nastroj nebo Sroub mohl pfijit
do kontaktu se skrytym elektrickym
vedenim. Kontakt s vedenim pod na-
pétim maze uvést pod napéti i kovové
dily zafizeni a vést k urazu elektrickym
proudem.

» Pouzivejte doplfikova drzadla, pokud
byla dodana spolu se zarizenim. Ztra-
ta kontroly nad zafizenim muze vést k
poranéni.

» Dejte pozor na skryta elektricka ve-
deni a plynova a vodovodni potrubi.
Pred zahajenim prace se ujistéte napf.
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detektorem kov(, Ze nedojde ke kontak-
tu s témito vedenimi.

» Elektrické naradi drzte dobfe a pev-
né. Kratkodobé mlze dojit k reakénim
momentim.

» Dostate€né zajistéte obrobek. Pouzij-
te pro upevnéni obrobku svorky nebo
svérak.

Prepinejte prepinac rychlosti otacek
a sméru otaceni pouze pfri zastave-
ném motoru.

» Posunte prepinac rychlosti otacek
vzdy az nadoraz. Elektrické nafadi se
jinak muze poskodit.

» Pro zabranéni neumysinému uvedeni
do provozu napf. pfi udrzbé nebo
prepravé, uvedte prepina¢ sméru
otaceni do stiredové polohy.

x

1.3 Bezpecnostni predpisy pro
akumulatory

» Akumulator neotevirejte. Pfi neodbor-
ném pouzivani nebo poskozeni mohou
unikat kapaliny a skodlivé latky.

» Chrante akumulator pred vysokymi

teplotami, napf. stalym slunec¢nim

zarenim nebo ohném.Vznika nebezpe-
¢i vybuchu.

Unikajici vypary z poSkozeného

akumulatoru mohou drazdit dychaci

cesty.

- Zajistéte pFivod Cerstvého vzduchu.

- Pfi symptomech vyhledejte I1ékafe.

» Pouzivejte pouze originalni akumu-
latory od spoleénost TRUMPF. Pouze
tak bude akumulator chranén pred
nebezpelnym pretizenim.

» Akumulator muze byt poskozen
ostrymi predméty jako napf. hiebiky
nebo Sroubovakem nebo pusobenim
vnéjsich sil. To muze vést k vnitfnimu
zkratu a akumulator mize horet, kourfit,
vybuchnout nebo se pfehfivat.

» Akumulator je dodavan ¢astec¢né
nabity. Pfed prvnim pouzitim akumula-
tor plné dobijte vhodnou nabije¢kou pro
dosazeni plného vykonu akumulatoru.

x
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2. Popis vyrobku a vykonové
udaje
2.1 Pouziti v souladu s uréenim

Akumulatorova vrtacka od spole€nosti
TRUMPF TruTool DD 1010 (1B5) je ruéni
elektrické naradi pro nasledujici pouziti:

- vrtani do drfeva, kovu, keramiky a plastu
- utahovani a povolovani Sroubu

Osvétleni tohoto elektrického naradi je
ureno k osvétleni dané pracovni oblas-
ti elektrického naradi a neni vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnostech.

2.2 Technické udaje

Akumulatorova vrtacka e DD(1%15(;
Napéti 10,8V
n, 1. rychlosti 0 — 440 min
n, 2. rychlosti 0 — 1450 min
Rozsah upnuti sklicidla 1,0 -10,0 mm
Max. to¢ivy moment 15/30 Nm
Max. @ oceli 8 mm
Max. @ dreva 20 mm
akumuritoru 0.01 kg
2 r:l?l:rm%slgtorem ety

2.3 Symboly
@ Prectéte si navod k provozu/pokyny.
A Varovani pred nebezpec¢im

Nevhazujte do domaciho odpadu.

T | Zapnuto
O | Vypnuto
@&~ Pomalu
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| Rychle

- A e ’
£ | Sroubovani
Z

g | vitani
c E Znacka CE
LY. certifikat ETL

===  Stejnosmérny proud
n Volnobézné otacky

a Celkova hodnota vibraci

2.4 Informace k hluku a vibracim

Typické hodnoty zjisténé podle normy
EN 60745 jsou:

sll;y‘l,&),:llladma akustického 77 dB(A)
hladina akustického

o) 66 dB(A)

K odchylka 3 dB(A)

a, vrtani do kovu <2,5m/s?

a, Sroubovani < 2,5 m/s?

K odchylka <1,5m/s?

Uvedené hodnoty emisi (vibrace, hluk):

- slouzi pro srovnani zafizeni

- jsou vhodné pro predbézny odhad zati-
Zeni vibracemi a hlukem pfi pouziti

- reprezentuji hlavni pouZiti elektrického
naradi

Mozné zvySeni hodnot v pfipadé jiného

pouziti, pouziti s jinymi vsazenymi nastroji

nebo pfi nedostate¢né udrzbé. Dodrzuj-

te pfedepsané doby volnobéhu a klidu
zafizeni.

61
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TRUMPF

3. Nastaveni zarizeni

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni
» Nastaveni provadéjte pouze pfi vypnu-
tém zafizeni!

3.1 Zména sméru otaceni
Smeér otaceni doprava

» Viz obrazek 1

Smér otaceni doleva

» Viz obrazek 2

3.2 Zména rychlosti otacek

Rychlost 1 (Lo) = nizky rozsah otacek
» Viz obrazek 3

Rychlost 2 (Hi) = vysoky rozsah otacek
» Viz obrazek 4

3.3 Nastaveni to¢ivého momentu
Sroubovani

» Viz obrazek 5

Vrtani

» Viz obrazek 6

4. Ovladani

& VAROVANI

Nebezpeci poranéni v diisledku neu-

mysliného zapnuti vypinace

» Pfed vS§emi pracemi na zafizeni vyjmeé-
te ze zafizeni akumulator!

4.1 Zapinanilvypinani

Podle urovné stlaceni vypinace Ize plynu-
le regulovat otacky.

Zapnuti

» Viz obrazek 7

Vypnuti

» Viz obrazek 8

4.2 Vyména akumulatoru

Akumulator Ize pfi dodani ihned pouzit
a Ize jej kdykoliv nabit.

62
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Vyjmuti akumulatoru
» Viz obrazek 9
Vlozeni akumulatoru
» Viz obrazek 10

4.3 Indikator kapacity akumulatoru

Indikator kapacity akumulatoru ukazuje pfi
zapnuti vypinace stav nabiti akumulatoru.

» Viz obrazek 11

4.4 Nabijeni akumulatoru
Viz ndvod k obsluze nabijecky.

4.5 Vyména nastroje
» Viz obrazek 12

5. Udrzba a servis

A VAROVANI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

» Pfed v8emi pracemi na udrzbé o oSet-
fovani zafizeni vyjméte ze zafizeni
akumulator!

» V8echny prace na udrzbé a opravach,
které vyzaduiji otevfeni krytu motoru,
smi byt provadény pouze autorizova-
nym servisnim zavodem zakaznika.

Zakaznicky servis a opravy

Zakaznicky servis a opravy nechejte
provadét pouze vyrobcem nebo servisnim
zavodem. Nejblizsi adresu naleznete na
adrese:

www.trumpf-powertools.com

Pouzivejte pouze originalni dily a pfi-
sluSenstvi od spole¢nosti TRUMPF.

Ty obdrzite u vaseho odborného prodejce
spole¢nosti TRUMPF.

Dodrzujte nasledujici pokyny:

- Vétraci otvory na elektrickém naradi
udrzujte volné a Cisté pro zajisténi
chlazeni.

- Udrzujte pfipojovaci kontakty na elek-
trickém naradi, nabijeCce a akumulatoru
v Cistoté.

- Akumulator skladujte na suchém
a chladném misté pfi teploté 5 °C az
25 °C.
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- Chrarite akumulator pred vihkosti,
vodou a vysokymi teplotami.

- Vybité akumulatory nenechavejte
v nabije€ce déle nez cca jeden mésic,
pokud je nabijeCka odpojena od sité.
Existuje nebezpeci hlubokého vybiti.

- Pokud nema byt akumulator Li-lon delsi
dobu pouzivan, nabijte jej na 50% jeho
kapacity.

- Pro zabranéni zkratu uchovavejte aku-
mulator v dodaném obalu.

6. Pieprava

- P¥i pfepravé vice akumulatord dodrzujte
predpisy o prfepravé nebezpecného
zbozi.

- Nezasilejte Zadné vadné akumulatory.

- Dodrzujte narodni pfedpisy.

7. Likvidace

- Elektrické naradi, akumulatory, pfislu-
Senstvi a obaly pfedejte k ekologické
recyklaci.

- Elektrické naradi a akumulatory/baterie
nevhazujte do domaciho odpadu.

- Dodrzujte narodni pfedpisy.

8. Prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme na vlastni zodpovéd-
nost, Ze tento vyrobek spliiuje vSechny
relevantni pozadavky nasledujicich smér-
nic, norem a normativnich dokumentu:
2006/42/ES, 2004/108/ES, 2011/65/ES,
EN 60745.

Achim Ott
Jednatel
TRUMPF Grisch AG

7214 Griisch, Svycarsko
11.12.2014
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9. Zaruka

Na elektrické naradi spole¢nosti TRUMPF
je poskytovana zaruka 12 mésicl od data
zakoupeni. Na poskozeni, které vznik-

ne v dusledku pfirozeného opotfebeni,
pfetizeni nebo neodborné manipulace

se zafizenim, se zaruka nevztahuje.
Poskozeni, ktera vznikla v dusledku vady
materialu nebo chybou vyrobce, budou
bezplatné odstranéna vyménou vyrobku
nebo opravou. Reklamace mohou byt
uznany pouze tehdy, pokud bude zafizeni
v Uplném, nerozebraném stavu zaslano
zastoupeni spole¢nosti TRUMPF.

63

CZ

22.05.2015 09:48:21



TRUMPF

Obsah

1. BezZPeCnost ......cccicceiiiie i ———— 65
1.1 V8eobecné bezpecnostné upozornenia 65
1.2 Bezpe&nostné upozornenia pre akumulatorovy vitaci skrutkovac 65
1.3 Bezpe&nostné upozornenia pre akumulatory 65
2, Popis VYrobku @ VYKONU.......cccciiiiiiiriei e s s 66
21 Pouzivanie na uréeny ucel 66
2.2 Technické udaje 66
2.3  Symboly 66
2.4 Informacie o hluku a vibraciach 66
3. Nastavovacie Prace........ccvimiriiriniie s 67
3.1 Zmena smeru otacania 67
3.2  Zmena rychlostného stupna 67
3.3 Nastavenie to€ivého momentu 67
4, (04T 1] - 67
41 Zapnutie/vypnutie 67
4.2  Vymena akumulatora 67
4.3 Indikator kapacity akumulatora 67
4.4  Nabijanie akumulatora 67
4.5  Vymena nastroja 67
5. UdrZDa @ SEIVIS....covierereeeereirerereseeesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesnns 67
6. e =T o - 1 N 68
7. ]2V T - o - R 68
8. Vyhlasenie 0 Zhode.........ccoiiiiiiiiiie e 68
9. 7 T 0] SRR 68

Upozornenie: Uvedené obrazky sa nachadzaju na zaciatku navodu na obsluhu.

64

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 64 22.05.2015 09:48:21



1. Bezpecnost’

1.1 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

A Preditajte si vSetky bezpe¢nostné
upozornenia a pokyny, aj v priloze-

nej brozure.

Zanedbania pri dodrziavani bezpecnost-

nych upozorneni a pokynov mézu spo-

sobit’ zasah elektrickym prudom, poZiar

alebo tazké poranenia.

Uschovaijte si vSetky bezpeénostné

upozornenia a pokyny pre budicnost’.

Pojem ,elektrické naradie®, pouzivany

v bezpecnostnych upozorneniach, sa
vztahuje na elektrické naradia napajané
zo siete (so sietovym kablom) a na elek-
trické naradia napajané akumulatorom
(bez sietového kabla).

Vdychovanie alebo kontakt s prachom
z materialov, ako napr. nater s obsa-
hom olova, niektoré druhy dreva, kovy
a mineraly s obsahom azbestu, mézu
vyvolat alergické reakcie, ochorenia
dychacich ciest alebo rakovinu. Obra-
banie materialu s obsahom azbestu smu
vykonavat iba odbornici.

- Na pracovisku zabezpecte dobré
vetranie a pouzivajte vhodné odsavacie
zariadenia.

- Pouzivajte osobné ochranné prostried-
ky, ako napr. ochranné dychacie masky.

1.2 Bezpecnostné upozornenia pre

akumulatorovy vrtaci skrutkovac¢
Ked' vykonavate prace, pri ktorych
moze vlozeny nastroj alebo skrutka
zasiahnut’ skryté elektrické vedenia,
drzte pristroj za izolované uchopné
plochy. Kontakt s vedenim veducim
napatie méze dostat’ pod napatie aj
kovové Casti pristroja a viest k zasahu
elektrickym prudom.

Ak boli s elektrickym naradim doda-
né pridavné rukoviti, pouzivajte ich.
Strata kontroly moze viest k porane-
niam.

Davajte pozor na skryté elektrické
vedenia, ako aj na plynové a vodo-

»

>

»

B

»

v
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vodné rury. Pred zaciatkom prace sa
napr. pomocou detektora kovov uistite,
Ze nembze dojst do kontaktu s tymito
vedeniami.

Elektrické naradie drzte pevne.
Kratkodobo sa mézu vyskytnut’ vysoké
reakéné momenty.

Obrobok dostatocne zaistite. Na
zafixovanie obrobku pouZzivajte svorky
alebo zverak.

Voli¢ovy prepina¢ rychlostného
stupna stlacajte iba pri zastavenom
motore.

Voli€ovy prepinac¢ rychlostného stup-
na posuiite vzdy az na doraz. Inak

sa moze elektrické naradie poskodit.

Aby ste zabranili neumyselnému
uvedeniu do prevadzky, napr. pri
udrzbe alebo preprave, nastavte
spina€ smeru otacania do strednej
polohy.

1.3 Bezpecnostné upozornenia pre

akumulatory

Akumulatory neotvarajte. Pri neodbor-
nom pouzivani alebo pri poskodeni mézu
unikat’ kvapaliny alebo Skodlivé latky.
Chrante akumulator pred teplom,
napr. neustalym slneénym ziarenim
alebo ohnom.Hrozi nebezpeéenstvo
vybuchu.

Unikajuce vypary pri poSkodenych
akumulatoroch mézu drazdit’ dycha-
cie cesty.

Zabezpecte prisun Cerstvého vzduchu.
V pripade, Ze sa vyskytnu symptomy,
konzultujte s lekarom.

Pouzivajte iba originalny akumulator
spolo¢nosti TRUMPF. Iba tak je aku-
mulator chraneny pred nebezpeénym
pretazenim.

Akumulator sa moéze poskodit’ Spica-
tymi predmetmi, ako napr. klincami
alebo vyt'ahovaémi skrutiek, alebo

v dosledku posobenia vonkajsej sily.
Méze dojst k internému skratu a aku-
mulator méze horiet, dymit, vybuchnut
alebo sa prehriat.

65
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» Akumulator sa dodava €iastocne
nabity. Pred prvym pouzitim nabite
akumulator na plnu kapacitu pomocou
vhodnej nabijacky, aby bolo mozné
dosiahnut plny vykon akumulatora.

2. Popis vyrobku a vykonu

2.1 Pouzivanie na urceny ucel

Akumulatorovy vitaci skrutkovac
TRUMPF TruTool DD 1010 (1B5) je ru¢ne
vedené elektrické naradie pre nasledujice
druhy pouZzitia:
- vftanie do dreva, kovu, keramiky

a plastu,
- zakrutenie a uvolnenie skrutiek.
Osvetlenie tohto elektrického naradia
je uréené na to, aby sa osvetlila priama
pracovna oblast elektrického naradia
a nie je vhodné na osvetlenie miestnosti
v domacnosti.

2.2 Technické udaje

I | zap

O| wp
@&-| Pomaly
%[ Rychlo

Skrutkovanie

R |

Vtanie

C E Znacka CE

i"’ Certifikacia ETL

\\J

=—= Jednosmerny prud

2.3 Symboly

Precitajte si navod na obsluhu/upo-
zornenia.

A Varovanie pred nebezpecenstvom

Nehadzat do domového odpadu.

66
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n, Otacky pri chode naprazdno
Typ akumulatorového TruTool DD 1010 . o
vitacieho skrutkovaéa (1B5) a, Celkova hodnota vibracie
Napatie 10,8V
n, 1. rychlostny stupei 0 — 440 min 2.4 Informacie o hluku a vibraciach
n, 2. rychlostny stuperi 0 — 1450 min Hodnoty zistené podla EN 60745 maju
Upinaci rozsah 10-100mm tieto typické hodnoty:
sklucéovadla ’ ’ . .
(L,,) hladina akustického
o WA 77 dB(A)
Max. to¢ivy moment 15/30 Nm vykonu
Max. @ ocele 8 mm i:'é”ﬁl), hladina akustického 66 dB(A)
Max. @ dreva 20 mm "
Hmotnost bez 001k K neistota 3dB
akumulatora 21 K9 a, vitanie do kovu <2,5m/s?
Hmotnost’ 114 k a, skrutkovanie < 2,5 m/s?
s akumulatorom 14 Kg . 2
K neistota 1,5m/s

Uvedené emisné hodnoty (vibracia, hluk):

- sluzia na porovnanie stroja,

- hodia sa aj na predbezny odhad zata-
Zenia vibraciami a hlukom pri pouzivani,

- reprezentuju hlavné druhy pouZzitia
elektrického naradia.
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Zvysenie je mozné pri inych druhoch 4.1 Zapnutie/vypnutie
pouZitia, s inymi viozenymi nastrojmi a pri Podra tlaku na zapinaé/vypinac¢ je mozné
nedostato¢nej udrzbe. Zohladnite Casy plynulo riadit otacky.
chodu naprazdno a ¢asy odstavky stroja! .
Zapnutie
3. Nastavovacie prace » Pozri obrazok 7
Vypnutie
A VAROVANIE » Pozri obrazok 8
Nebezpeéenstvo poranenia 4.2 Vymena akumulatora
» Nastave.r)ia vykonavajte iba pri vypnu- Akumulator je pri dodavke ihned pripra-
tom stroji! veny na pouzitie a méze sa kedykolvek
nabijat.
3.1 Zmena smeru otaéania Vybratie akumulatora
Pravy chod » Pozri obrazok 9
» Pozri obrazok 1 Vlozenie akumulatora
Lavy chod » Pozri obrazok 10
» Pozri obrazok 2 4.3 Indikator kapacity akumulatora
3.2 Zmena rychlostného stupiia Indikator kapacity akumulatora signalizuje
S.t 51 (Lo) = h nizkvch otaéok pri stlaeni zapinac¢a/vypinaca stav nabi-
upen 1 (Lo) = rozsah nizkych otaco tia akumulatora.
» Pozri obrazok 3 » Pozri obrazok 11
Stupen 2 (Hi) = rozsah vysokych
thcck (Hi) = rozsah vysoky 4.4 Nabijanie akumulétora
» Pozri obrazok 4 Pozri navod na obsluhu nabijacky.
3.3 Nastavenie toéivého momentu 4.5 Vymena nastroja
Skrutkovanie » Pozri obrazok 12
» Pozri obrédzok 5 T .
Vitanie 5. Udrzba a servis
» Pozri obrazok 6 A VAROVANIE
4 Obsluha Nebezpecenstvo poranenia v désled-
) ku zasahu elektrickym pradom
A » Pred vSetkymi udrzbarskymi a oSet-
VAROVANIE rovacimi pracami na stroji odoberte
Nebezpecenstvo poranenia v dosled- akumulator!
ku neimyselného stlacenia zapinaca/ » VSetky udrzbarske a opravarske prace,
vypinaéa ktoré si vyzaduju otvorenie telesa mo-
» Pred v8etkymi pracami na stroji odo- tora, nechajte vykonavat iba autorizo-
berte akumulator! vanej dielni zakaznickeho servisu.
67
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Zakaznicky servis a oprava
Zakaznicky servis a opravu nechajte
vykonavat iba vyrobcovi alebo servis-
nym dielniam. NajbliZsi servis najdete na
stranke:

www.trumpf-powertools.com

Pouzivajte iba originalne nahradné diely
a prislusenstvo spolo¢nosti TRUMPF.
Tieto dostanete u svojho Specializované-
ho predajcu spolo¢nosti TRUMPF.
Dodrziavajte nasledujice upozornenia:

- Vetracie otvory na elektrickom naradi
udrziavajte volné a Cisté, aby bolo zaru-
¢ené chladenie.

- Pripojovacie kontakty na elektrickom
naradi, nabijacke a akumulatore udrzia-
vajte Cisté.

- Akumulator skladujte na suchom
a chladnom mieste pri teplote 5 °C az
25 °C.

- Akumulatory chrarite pred vihkostou
a vodou, ako aj teplom.

- Prazdne akumulatory nenechajte
zastréené v nabijacke dlhSie ako
mesiac, ked je nabijacka odpojena od
siete. Hrozi nebezpecenstvo hibkového
vybitia.

- Ak sa litium-iénovy akumulator nebude
dih$i ¢as pouzivat, nabite ho na 50 %
kapacity.

- Na zabranenie vzniku skratov uschovaj-
te akumulator v dodanom obale.

6. Preprava

- Pri preprave viacerych akumulatorov
dodrziavajte predpisy pre nebezpecny
naklad.

- Neposielajte chybné akumulatory.
- DodrzZiavajte narodné predpisy.

7. Likvidacia

- Elektrické naradie, akumulatory, prislu-
Senstvo a obaly odovzdajte na ekologic-
ku recyklaciu.

- Elektrické naradie a akumulatory/baté-
rie nehadzte do domového odpadu.

- Dodrziavajte narodné predpisy.
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8. Vyhlasenie o zhode
Vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost,
ze tento vyrobok sa zhoduje so vSetkymi
relevantnymi poziadavkami nasleduju-
cich smernic, noriem alebo normativnych
dokumentov: 2006/42/ES, 2004/108/ES,
2011/65/EU, EN 60745.

Achim Oftt
Konatel
TRUMPF Griisch AG

7214 Griisch, Svajéiarsko
11.12. 2014

9. Zaruka

Pre elektrické naradie spolo¢nosti
TRUMPF plati zaruCna lehota

12 mesiacov od datumu faktury. Skody,
ktoré je mozné odvodit od prirodzeného
opotrebovania, pretazenia alebo
neodbornej manipulacie so strojom,

su zo zaruky vylu¢ené. Skody, ktoré
vznikli v désledku chyb materialu alebo
vyrobcu, budu odstranené bezplatne
prostrednictvom nahradnej dodavky
alebo opravy. Reklamacie sa mézu uznat
iba vtedy, ked nerozobrany vyrobok
poslete svojmu prislusnému zastipeniu
spolo¢nosti TRUMPF.
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TRUMPF

1. Varnost

1.1 Splosna varnostna navodila

A Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila tudi tista, v prilozeni
brosuri.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko
povzroc€i elektrini udar, pozar in / ali hude
poskodbe.

Varnostna navodila in napotke skrbno
shranite za morebitno poznejso rabo.

Pojem "Elektriéno orodje", ki se uporab-
lja v varnostnih opozorilih, se nanasa

na elektricna orodja na elektri¢ni pogon
(z elektrienim kablom) in na elektricna
orodja, s pogonom na akumulatorje (brez
elektricnega kabla).

Vdihavanje ali stik s prahom materia-
lov, kot npr. premazom z vsebnostjo
svinca, nekaterimi vrstami lesa, kovin
in mineralov, ki vsebujejo azbest, lahko
povzroci alergi¢ne reakcije, bolezni
dihal in/ali raka. Materiale, ki vsebujejo
azbest, smejo obdelovati le strokovnjaki.

- Na delovhem mestu vedno poskrbite
za dobro prezraCevanje in uporabljajte
ustrezne sesalne priprave.

- Uporabljajte osebno zas¢itno opremo
kot npr. dihalne maske.

1.2 Varnostni napotki za akumulator-
ski vrtalnik

» Orodje drzite vedno za izoliran ro¢aj,
Ce izvajate dela, pri katerih lahko
delovno orodje ali vijak zadene ob
skrit elektricni kabel. Stik z napeljavo
pod elektricno napetostjo lahko povzroci
napetost na kovinskih delih elektri¢ne-
ga orodja, kar lahko povzroci elektri¢ni
udar.

Uporabljajte dodatne rocaje, ¢e so
dobavljeni z elektriénim orodjem.
Posledica izgube kontrole so lahko
poskodbe.

Pazite na skrite elektricne napeljave
ter na plinske cevovode in vodovod.
Pred zacetkom dela se z napravo za
zaznavanje kovin prepriCajte, da ne
morete priti v stik s temi napeljavami.

>

4
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x

Elektricno orodje drzite trdno
v rokah. Za kratek €as lahko pride
do velikih reakcijskih navorov.

» Obdelovanec zavarujte dovolj trdno.
Za pritrijevanje obdelovanca uporabljajte
vpenjalno pripravo ali primez.

Sprozite stikalo za izbiro predstavi in
stikalo za smer vrtenja le, ko motor
miruje.

Stikalo za izbiro predstav potisnite
vedno do prislona. Sicer se lahko
poskoduje elektricno orodje.

» Stikalo za smer vrtenja premaknite
v sredinski polozaj, tako boste ob
vzdrzevanju in transportu prepredili
nenamerni zagon.

x

X

1.3 Varnostni napotki za akumulatorje

Ne odpirajte akumulatorja. Ob
nepravilni uporabi ali poSkodbah lahko
uhajata tekocina in Skodljive snovi.

» Akumulator zas¢itite pred vrocino,
npr. pred trajnimi son€nimi zarki ali
ognjem. Obstaja nevarnost eksplozije.
Uhajajo¢i hlapi iz poSkodovanega
akumulatorja lahko drazijo dihalne
poti.

- Poskrbite za svezi zrak.

- O simptomih se posvetujte z zdravnikom.

» Uporabljajte le originalni akumulator
TRUMPF. Le tako bo akumulator zas¢i-
ten pred nevarno preobremenitvijo.

» Akumulator lahko poskodujete s ko-
ni¢astimi predmeti, kot so npr. zeblji
ali izvijace ali z delovanjem zunanje
sile. Lahko pride do kratkega stika v
notranjosti in akumulator bo zagorel, se
bo kadilo iz njega, bo eksplodiral ali se
pregrel.

» Akumulator je dobavljen le delno
napolnjen. Pred prvo uporabo napol-
nite akumulator do konca z ustreznim
polnilnikom, da bi dobili polno zmoglji-
vosti akumulatorja.

x

x
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2. Opis izdelka in zmogljivosti

2.1 Namenska uporaba

Akumulatorsko vrtalni vijaénik TRUMPF

TruTool DD 1010 (1B5) je ro¢no vodeno

elektriéno orodje in se uporablja za:

- vrtanje v les, kovino, keramiko in pla-
stiko

- privijanje in popuscanje vijakov

Osvetlitev elektricnega orodja je namenje-

na, da osvetlite neposredno delovno ob-

mocje elektricnega orodja in ni primerno
za osvetljevanje prostorov v stanovanju.

Hitro

- e .
£ VijaCenje
Z

a Vrtanje

CE oznaka

2.2 Tehni€ni podatki

Akumulatorski vrtalni TruTool DD 1010
vijacnik (1B5)
Napetost 10,8V
n, 1. Prestava 0 — 440 min
n, 2. Prestava 0 — 1450 min
Qbmotje wberfaria | 10-10.0mm
Maks. navor 15/30 Nm
Maks. @ jekla 8 mm
Maks. @ lesa 20 mm
Teza brez akumulatorja 0,91 kg
Teza z akumulatorjem 1,14 kg

2.3 Simboli

potke.

odpadke.
I | Vkiop
O | 1zkiop
@&-| Pocasi
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Preberite navodila za uporabo/na-

Opozorilo na nevarnost

Ne odvrzite med gospodinjske

ﬂ ETL certificiranje
Intertek
=== Enosmerni tok
n, St. vrtljajev prostega teka
a, Skupna vrednost tresljajev
2.4 Informacija o hrupu in tresljajih

Ugotovljene vrednosti so tipi¢no po
EN 60745:

(L,») Raven mo¢i hrupa 77 dB(A)
(L,,) Raven tlaka zvoka 66 dB(A)
K Negotovost 3dB
a, Vrtanje v kovino <2,5m/s?
a, Vijacenje < 2,5 m/s?
K Negotovost 1,5 m/s?

Navedene vrednosti emisij (tresljaji, hrup):

- S0 namenjene primerjavi strojev

- so primerne tudi za zaCasno oceno
obremenjenosti s tresljaji in hrupom
med delom

- predstavljajo tudi glavna podrocja upo-
rabe elektricnega orodja

Povecanje je mozno pri drugih podrodjih

uporabe, z drugimi delovnimi orodji ali

nezadostnim vzdrzevanjem. Upostevajte

Case prostega tega in mirovanja!

71
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TRUMPF

3. Nastavitve

A OPOZORILO

Nevarnosto poskodb
» Nastavljajte le ob izklopljenem stroju!

3.1 Spreminjanje smeri vrtenja
Desni tek

» Glejte sliko 1

Levi tek

» Glejte sliko 2

3.2 Menjava prestave

Prestava 1 (Lo) = obmocje nizkega
Stevila vrtljajev

» Glejte sliko 3

Prestava 2 (Lo) = = obmocje visokega
Stevila vrtljajev

» Glejte sliko 4

3.3 Nastavitev navora

Vijacenje

» Glejte sliko 5

Vrtanje

» Glejte sliko 6

4. Upravljanje

A OPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi nenamer-

nega vklopa stikala vklop/izklop

» Pred vsakim delom na stroju morate
odstraniti akumulator iz stroja!

4.1 Vkloplizklop

Stevilo vrtljajev se lahko brezstopenjsko
nastavlja glede na pritisk na stikalo vklop/
izklop.

Vklop

» Glejte sliko 7

Izklop

» Glejte sliko 8

72
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4.2 Menjava akumulatorja

Akumulator lahko ob dobavi takoj uporab-
ljate in ga lahko kadar koli napolnite.

Odstranjevanje akumulatorja

» Glejte sliko 9

Vstavljanje akumulatorja

» Glejte sliko 10

4.3 Prikazovalnik zmogljivosti
akumulatorja

Prikazovalnik zmogljivosti akumulatorja
kaze ob aktiviranju stikala vklop/izklop
stanje napolnjenosti akumulatorja.

» Glejte sliko 11

4.4 Polnjenje akumulatorja
Glejte navodila za uporabo polnilnika.

4.5 Menjava orodij
» Glejte sliko 12

5. Vzdrzevanje in servis

A OPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi udara toka
» Pred vsakim vzdrZzevanjem in nego na
stroju morate odstraniti akumulator iz

strojal!

» Vsa vzdrzevalna dela in popravila, pri
katerih je treba odpreti ohisje motorja,
sme izvajati le pooblas€ena servisna
delavnica.

Servisi in popravila

Servise in popravila naj izvede le proi-
zvajalec ali servisne delavnice. Najblizji
naslov najdete na:

www.trumpf-powertools.com

Uporabljajte le originalne nadomestne
dele in opremo TRUMPF. To lahko dobite
pri specializiranem trgovcu TRUMPF.

Upostevajte naslednja navodila:

- PrezracCevalne zareze na elektricnem
orodju morajo biti proste in Ciste, s tem
boste zagotovili hlajenje.
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- Priklju¢ni stiki na elektricnem orodju,
polnilniku in akumulatorju morajo biti
vedno Cisti.

- Akumulatorje hranite na suhem in hla-
dnem mestu, pri temperaturi okolja med
5°Cin25°C.

- Akumulator zavarujte pred vlago in
vodo ter visoko vrogino.

- Ce polnilnik ni logen od omreZja, pra-
znih akumulatorjev ne puscajte vta-
knjenih v polnilnik dalj od pribl. enega
meseca. Obstaja nevarnost popolne
izpraznitve.

- Ce litij-ionskega akumulatorja ne boste
uporabljali dalj €asa, ga je treba napol-
niti s 50 % zmogljivosti.

- Za preprecCevanje kratkih stikov hranite
akumulator v njegovi priloZzeni embalazi.

6. Transport

- Ob transportu ve¢ akumulatorjev upo-
Stevajte predpise o nevarnih tovorih.

- Ne razposiljajte pokvarjenih akumula-
torjev.
- Upostevajte nacionalne predpise.

7. Odstranjevanje med
odpadke

- Elektriéna orodja, akumulatorje, opremo
in embalazo oddajte v ponovno predela-
vo, Ki je okolju prijazno.

- Elektriénih orodij in akumulatorjev/
baterij ne odvrzite med gospodinjske
odpadke.

- Upostevajte nacionalne predpise.
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8. lzjava o skladnosti

S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek skladen z z vsemi ustreznimi
zahtevami naslednjih direktiv, standardov
ali normativnih dokumentov: 2006/42/EG,
2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
direktor
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch, Svica
11.12. 2014

9. Garancija

Za elektricna orodja TRUMPF velja

12 meseCni garancijski rok od datuma
racuna. Skoda, ki je nastale zaradi
naravne obrabe, preobremenitve ali
napacne uporabe stroja, je izkljuCena

iz garancije. Skoda, ki je nastala

zaradi napak v materialu ali po krivdi
proizvajalca, bo brezplacno odpravljena
z nadomestnim izdelkom ali popravilom.
Reklamacije lahko priznamo le, ¢e
napravo posljete v nerazstavljenem
stanju svojemu zastopniku TRUMPF.
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TRUMPF
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zing.
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1. Veiligheid

1.1 Algemene veiligheidsaanbevelingen

A Lees alle veiligheidsaanbevelingen
en -aanwijzingen goed door, ook
die in de bijgevoegde brochure.

Het niet naleven van de veiligheidsaanbe-
velingen en -aanwijzingen kan leiden tot
elektrische schokken, brand en/of ernstig
letsel.

Bewaar alle veiligheidsaanbevelingen
en -aanwijzingen voor toekomstig
gebruik.

De term "elektrisch gereedschap" gebruikt
in de veiligheidsaanbevelingen verwijst
naar uw op het elektriciteitsnet aangeslo-
ten elektrisch gereedschap (met snoer)
en op accugevoede elektrische gereed-
schappen (draadloos).

Het inademen of aanraken van materi-
aalstoffen zoals bv. loodhoudende coa-
tings, bepaalde houtsoorten, metalen
en asbhesthoudende mineralen, kun-
nen allergische reacties, respiratoire
aandoeningen en/of kanker veroorza-
ken.De behandeling van asbesthoudend
materiaal mag alleen door gekwalificeerd
personeel worden uitgevoerd.

- Zorg op de werkplaats voor een goede
ventilatie en gebruik de juiste afzuigin-
richtingen.

- Gebruik de persoonlijke beschermings-
middelen zoals bv. ademhalingstoestellen.

1.2 Veiligheidsaanbevelingen voor
accuboormachines

Houd het toestel bij de geisoleerde
handgrepen wanneer u werkt op
plaatsen waar het gereedschap of
de schroef verborgen elektrische
leidingen kan raken. Het contact met
leidingen die onder spanning staan

kan ook metalen onderdelen van het
apparaat onder spanning zetten en een
elektrische schok veroorzaken.

Gebruik de extra handgrepen wan-
neer die met de machine werden
geleverd. Het verlies van de controle
over het apparaat kan leiden tot ver-
wondingen.

»

v

»

g
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» Let goed op voor verborgen elektri-
sche leidingen en gas- en waterlei-
dingen.Verzeker u er voor aanvang
van de werkzaamheden met bv. een
metaaldetectie-apparaat van, dat u niet
met deze leidingen in contact komt.

Houd het elektrisch gereedschap
stevig vast.Momenten die een snelle
reactie vereisten kunnen plotseling
optreden.

Zet het werkstuk voldoende vast.
Gebruik klemmen of een bankschroef
om het werkstuk mee vast te zetten.

Gebruik de versnellingskeuzeschuif
en de omkeerschakelaar van de draai-
richting alleen bij een gestopte motor.

Schuif de versnellingskeuzeschuif al-
tijd tot aan de aanslag. Het elektrische
gereedschap zou anders beschadigd
kunnen raken.

Zet de omkeerschakelaar in de mid-
delste stand om onbedoeld starten
bv. tijdens het onderhoud of het
transport te voorkomen.

»

v

»

v

»

v

P

x

»

v

1.3 Veiligheidsaanbevelingen voor
accu's

Maak de accu niet open. Bij een
ondeskundig gebruik of beschadigin-
gen kunnen vloeistoffen en schadelijke
stoffen vrijkomen.

Bescherm de accu tegen hitte zoals
bv. constante zonnestralen of vuur.
Explosiegevaar.

Uit beschadigde accu's vrijkomende
dampen kunnen irritatie van de lucht-
wegen veroorzaken.

»

¥

»

¥

»

g

- Zorg voor frisse lucht.
- Wanneer symptomen optreden moet

u een arts raadplegen.

Gebruik alleen originele TRUMPF-
accu's. Alleen op deze wijze wordt
de accu beschermd tegen gevaarlijke
overbelasting.

Scherpe voorwerpen zoals bv. spij-
kers of schroevendraaiers, of externe
krachtuitoefeningen kunnen de accu
beschadigen. Dit kan een interne

»

x

»

v
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kortsluiting veroorzaken en de accu
doen ontbranden, roken, exploderen of
oververhitten.

» De accu wordt gedeeltelijk geladen
geleverd. Laad de accu voor het eerste
gebruik volledig op met de juiste lader
om het volledige vermogen ervan te
verkrijgen.

2. Beschrijving van het
product en de prestaties

2.1 Beoogd gebruik

De TRUMPF-accuboormachine TruTool
DD 1010 (1B5) is een elektrisch handge-
reedschap voor de volgende toepassingen:

- Het boren van hout, metaal, keramiek
en kunststof
- Het vast- en losschroeven van schroeven
De verlichting van dit elektrische gereed-
schap is bedoeld om het directe werkge-
bied van het elektrische gereedschap te
verlichten en is niet geschikt als huishou-
delijke verlichting van ruimten.

2.2 Technische gegevens

Accuboormachine o ezl DD(}%‘IS(;
Spanning 10,8V
n, 1. Versnelling 0 — 440 min
n, 2. Versnelling 0 — 1450 min
Capaciteit boorkop 1,0 -10,0 mm
Max. Koppel 15/30 Nm
Max. @ staal 8 mm
Max. @ hout 20 mm
Gewicht zonder accu 0,91 kg
Gewicht met accu 1,14 kg

2.3 Symbolen

@ Lees de gebruiksaanwijzing/aanbe-

velingen.

A Waarschuwing voor gevaar

Niet bij het huisvuil doen.
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C E CE-markering

i"’ ETL-certificering

===  Gelijkstroom
n Stationair toerental

a Totaal trillingswaarde

2.4 Geluids- en trillingsinformatie

De volgens EN 60745 bepaalde typische
waarden zijn:

(I:WA) Geluidsvermogen- 77 dB(A)
niveau

(L,,) Geluidsdrukniveau 66 dB(A)
K onzekerheid 3dB
a, Boren van metaal < 2.5 m/s?
a, Schroeven < 2.5 m/s?
K onzekerheid 1.5 m/s?

De opgegeven emissiewaarden (trillingen,

geluid):

- dienen voor het vergelijken van de
machine

- lenen zich ook voor een eerste
beoordeling van de trillingen en het
geluidsniveau tijdens het gebruik
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- vertegenwoordigen de belangrijkste
toepassingen van het elektrische ge-
reedschap

Hoge waarden zijn mogelijk bij andere
toepassingen, met andere werktuigen of
bij onvoldoende onderhoud. Neem de
onbelaste loop- en stilstandtijden van de
machine in acht!

3. Instellingen wijzigen

A WAARSCHUWING

Gevaar voor letsel
» U kunt de instellingen alleen op een
uitgeschakelde machine wijzigen!

3.1 Wijzigen van de draairichting
Rechtsom

» Zie figuur 1

Linksom

» Zie figuur 2

3.2 De versnelling veranderen

Versnelling 1 (Lo) = Laag
toerentalbereik

» Zie figuur 3

Versnelling 2 (Hi) = Hoog
toerentalbereik

» Zie figuur 4

3.3 Het koppel instellen
Schroeven

» Zie figuur 5

Boren

» Zie figuur 6

4. Bediening

A WAARSCHUWING

Risico van letsel door onbedoelde

bediening van de in-/uitschakelaar

» Verwijder voor alle werkzaamheden op
de machine de accu uit de machine!

4.1 In-/uitschakelen

Afhankelijk van de druk op de in-/uitscha-
kelaar kan het toerental traploos worden
geregeld.

Inschakelen

» Zie figuur 7
Uitschakelen
» Zie figuur 8

4.2 De accu vervangen

De accu wordt klaar voor gebruik geleverd
en kan op elk moment worden opgeladen.

De accu verwijderen
» Zie figuur 9

De accu plaatsen

» Zie figuur 10

4.3 Indicator van de capaciteit van

de accu
De indicator van de capaciteit van de
accu toont bij het bedienen van de in-/
uitschakelaar de laadstatus van de accu.

» Zie figuur 11

4.4 De accu opladen

Zie de gebruiksaanwijzing van de accu-
lader.

4.5 Het werktuig vervangen
» Zie figuur 12

5. Onderhoud en service

A WAARSCHUWING

Risico van letsel door elektrische

schokken

» Verwijder voor alle onderhouds- en re-
paratiewerkzaamheden op de machine
de accu uit de machine!

» Alle onderhouds- en reparatiewerk-
zaamheden waarvoor de motorbehui-
zing moet worden geopend, mogen
alleen worden uitgevoerd door een
erkende servicewerkplaats.
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Klantenservice en reparaties

De klantenservice en reparaties mogen
alleen door de fabrikant of door service-
werkplaatsen worden uitgevoerd. U vindt
het dichtstbijzijnde adres hier:
www.trumpf-powertools.com

Gebruik alleen originele TRUMPF-vervan-
gingsonderdelen en accessoires. Deze
zijn verkrijgbaar bij uw TRUMPF-dealer.

Houdt u zich aan de volgende aanbe-

velingen:

- Houd de ventilatieopeningen van de
machine vrij en schoon om de koeling
te waarborgen.

- Houd de elektrische contacten op het
elektrische gereedschap, de lader en
accu schoon.

- Bewaar accu's op een droge en koele
plek bij een temperatuur van 5°C tot
25°C.

- Beschut accu's tegen vocht, water en
hitte.

- Laat lege accu’s niet langer dan on-
geveer een maand in de lader staan
wanneer de lader niet is aangesloten
op het elektriciteitsnet. Er bestaat het
gevaar van een diepteontlading.

- Wanneer Li-ion accu's langere tijd niet
worden gebruikt moet u ze tot op 50%
van de capaciteit opladen.

- Bewaar de accu in zijn oorspronkelijke
verpakking om Kortsluiting te voorko-
men.

6. Transport

- Houdt u zich bij het vervoer van meer-
dere accu's aan de voorschriften voor
gevaarlijke stoffen.

- Verzend geen defecte accu's.

- Houdt u zich aan de landelijke
voorschriften.
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7. Afvalverwijdering

- Elektrisch gereedschap, accu’s, acces-
soires en verpakkingen moeten op mili-
euvriendelijke wijze worden gerecycled.

- Elektrisch gereedschap en accu's/batte-
rijen mogen niet bij het huisvuil worden
gegooid.

- Houdt u zich aan de landelijke voor-
schriften.

8. Verklaring van
overeenstemming
Wij verklaren onder onze eigen verant-
woordelijkheid dat dit product voldoet aan
alle pertinente vereisten van de volgende
richtlijnen, normen of andere normatieve
documenten: 2006/42/EG, 2004/108/EG,
2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
Directeur
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch Zwitserland
2014-12-11

9. \Vrijwaring

Voor elektrisch gereedschap van
TRUMPF geldt een termijn van
aansprakelijkheid van 12 maanden vanaf
de datum van de factuur. Schade die
kan worden toegeschreven aan normale
slijtage, overbelasting of ondeskundig
gebruik van de machine, is uitgesloten
van de garantie. Schade veroorzaakt
door materiaal- of fabricagefouten zal
kosteloos door vervanging of reparatie
worden verholpen. Claims kunnen alleen
worden aanvaard als het apparaat
ongedemonteerd naar uw TRUMPF-
vertegenwoordiger werd gezonden.
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TRUMPF

1. Biztonsag

1.1 Altaldnos biztonsagi utasitasok

A Olvasson el minden biztonsagi
tudnivalot és utasitast (a mellékelt
brosuraban talalhatokat is).

Amennyiben a biztonsagi tudnivaldk
és egyéb utasitasok betartasa soran
mulasztas torténik, annak aramiutés,
tliz és/vagy sulyos sérllések lehetnek
a kdvetkezmeényei.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi tud-
nivalot és utasitast a tovabbi hasznalat
szamara.

A biztonsagi utasitdsokban hasznalt
~elektromos szerszam” fogalom a halo-
zatrél (haldzati csatlakozé vezetékkel
rendelkezd) és akkumulatorrol (halozati
csatlakozo vezeték nélkil) izemeltetett
elektromos szerszdmokra vonatkozik.
Bizonyos anyagok porainak - mint
példaul 6lomtartalmu festékek, néhany
faanyagfajta, fémek és azbeszttartalmu
asvanyok - belégzése vagy érintése
allergikus reakciokat, léguti megbete-
gedéseket és/vagy rakos megbetege-
dést valthat ki. Azbeszttartalmu anyagok
megmunkalasat csak szakemberek
végezhetik.

- A munkahelyen gondoskodjon a megfe-
lel6 szell6zésrél és hasznaljon megfele-
16 elszivoberendezéseket.

- Hasznaljon személyi védéfelszerelést,
mint pl. légzésvédd maszkok.

1.2 Biztonsagi utasitasok akkumula-
toros furé csavarozohoz

» Munka kézben a késziiléket a szige-
telt fogantyuknal fogva tartsa, mivel
a szerszamfej vagy a csavar rejtett
villamos vezetékekhez érhetnek.

A feszliltség alatt all6 vezetékkel torténd
érintkezés révén a készlilék fémrészei
is feszliltség ala kerllhetnek, ami ara-
mutést okozhat.

» Hasznaljon kiegészit6 fogantyukat,
amennyiben az elektromos eszko6zzel
tartozékként ilyet szallitottak. A gép
feletti uralom elvesztése sérilésekhez
vezethet.
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» Ugyeljen a rejtett villamos vezetékek-
re, valamint a gaz- és vizcsovekre.

A munkak megkezdése elétt - pl. egy
fémkeres® detektor segitségével - gy6-
z6djon meg arrol, hogy nem fog kap-
csolatba kerulni ezekkel a vezetékekkel.
Tartsa er6sen az elektromos szersza-
mot. Rovid ideig nagy reakcionyomaté-
kok Iéphetnek fel.

» Gondoskodjon a munkadarab megfe-
lel6 rogzitésérdl. Hasznaljon szori-
téeszkdzdket vagy satut a munkadarab
rogzitésére.

» A fokozatvalaszté kapcsolét és a for-
gasiranykapcsoloét csak allé motor-
nal kapcsolja.

Mindig litk6zésig tolja a fokozat-
valaszto kapcsolét. Az elektromos
szerszam maskuilénben karosodhat.

A karbantartas vagy szallitas kozbeni
szandékolatlan iizembe helyezés el-
keriilése érdekében allitsa a forgasi-
ranykapcsolét a kozépso allasba.

4

4

x

1.3 Biztonsagi utasitasok
akkumulatorokhoz

Ne nyissa ki az akkut. Szakszer(tlen
hasznalat vagy karosodas esetén folya-
dékok és karos anyagok Iéphetnek ki.

Ovja az akkumulatort hétél, pl.
folyamatos napsiitéstol vagy tiiztél.
Robbanasveszély all fenn.

Sériilt akkumulatorok esetén a kilépd
g6zok léguti irritaciot okozhatnak.
- Gondoskodjon friss levegérdl.

- Tunetek jelentkezése esetén kérje ki
orvos tanacsat.

» Csak eredeti TRUMPF-akkut hasz-
naljon. Az akkumulator csak igy lesz
védve a veszélyes tulterhelés ellen.

» A hegyes targyak, mint pl. szegek
vagy csavarhuzoé vagy kiils6 eréha-
tasok karosithatjak az akkumulatort.
Bels6 rovidzarlat 1éphet fel, aminek az
akku kigyulladasa, fustolése, szétrobba-
nasa vagy tulmelegedése lehet a kdvet-
kezménye.

x

4

x
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» Az akkumulator részben feltoltott
allapotban keriil kiszallitasra. Az els6
hasznalat el6tt megfeleld toltékészilék-
kel teljesen toltse fel az akkut, hogy az
akku elérje a teljes kapacitasat.

2. Termék- és tipusleiras

2.1 Rendeltetésszerii hasznalat

A TRUMPF TruTool DD 1010 (1B5) akkus

furé csavarozé egy kézi elektromos szer-

szam a kovetkezd alkalmazasokhoz:

- Furas faba, fémbe, keramiaba és
mianyagba

- Csavarok be- és kicsavarasa

A jelen elektromos szerszam vilagitasa

az elektromos szerszam kozvetlen mun-

katerlletének megvilagitasara szolgal és

nem alkalmas a haztartasban, helyiségek

megvilagitdsanak céljara.

2.2 Miszaki adatok

s , TruTool DD 1010
Akkus furé csavarozo (1B5)
Fesziiltség 10,8 V
0 — 440 ford/perc
n, 1. fokozat 0~ 1450 ford/
n, 2. fokozat perc
Furotol’(many befogasi 1,0 - 10,0 mm
tartomanya
Max. forgatonyomaték 15/30 Nm
Max. @ acélba 8 mm
Max. @ faba 20 mm
:ZITSIQ akkumulator 0,91 kg
Tomeg akkumulatorral 1,14 kg

2.3 Szimbdélumok

@ Olvassa el az izemeltetési Utmutatot/
tudnivalokat.

A Veszélyre torténd figyelmeztetés

Ne dobja a haztartasi hulladékok
kozé.
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C € cejeisies

ﬂ ETL-tanusitvany

=—=  [Egyenaram
n, Uresjarati fordulatszam
a, Teljes rezgésérték

2.4 Zajjal és vibraciéval kapcsolatos
informaciok

Az EN 60745 szerint megallapitott jellem-

z0 értékek a kovetkezok:

>0
c

I(-ILevlvr:)gteljesnmenyszmt 77 dB(A)
Hangnyomaésszint (L,,) 66 dB(A)
K bizonytalansag 3dB
a, Faras fémbe <2,5m/s?
a, Csavarozas <2,5m/s?
K bizonytalansag 1,5 m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés,
zaj):
- a geépek 6sszehasonlitasara szolgalnak

- az alkalmazas kozben fellépb zaj- és
vibracitterhelés el6zetes becslésére
is alkalmasak
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- az elektromos szerszam 6 alkalmaza-
sait reprezentéljak

Eltér6é alkalmazasok, mas szerszamfe-
jek vagy elégtelen karbantartas esetén
ndvekedésiik lehetséges. Ugyeljen a gép
Uresjarati és allasidéire!

3. Beallitasi munkak

A FIGYELMEZTETES

Sérilésveszély!
» Beallitasi munkakat csak akkor szabad
végezni, ha a gép ki van kapcsolva!

3.1 Aforgasirany megvaltoztatasa
Jobbra forgas

» Lasd az 1. abrat

Balra forgas

» Lasd a 2. abrat

3.2 Afokozat valtasa

1. fokozat (Lo) = Alacsony fordulat-
szamtartomany

» Lasd a 3. abrat

2. fokozat (Hi) = Magas fordulatszam-
tartomany

» Lasd a 4. abrat

3.3 Aforgatonyomaték beallitasa
Csavarozas

» Lasd az 5. abrat

Furas

» Lasd a 6. abrat

4. Kezelés

A FIGYELMEZTETES

A be-/ kikapcsol6 véletlen megnyoma-

sa esetén sériilésveszély all fenn

» Minden, a gépen torténé munkavég-
zés el6tt vegye ki az akkumulatort a
gépbdl!
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4.1 Be-/kikapcsolas

A be-/kikapcsoléra gyakorolt nyomas
erésségével a fordulatszam fokozatmen-
tesen szabalyozhato.

Bekapcsolas
» Lasd a 7. abrat
Kikapcsolas
» Lasd a 8. abrat

4.2 Akkumulator csere

Az akkumulator a szallitaskor azonnal
hasznalhato és barmikor feltolthetd.

Az akkumulator kivétele
» Lasd a 9. abrat

Az akkumulator berakasa
» Lasd a 10. abrat

4.3 Akku kapacitasjelz6

A be-/kikapcsolé megnyomasakor az
akku kapacitasjelzéje jelzi az akku toltési
allapotat.

» Lasd a 11. abrat

4.4 Az akkumulator toltése
Lasd a toltékészilék kezelési utmutatojat.

4.5 Szerszamcsere
» Lasd a 12. abrat

5. Karbantartas és szerviz

A FIGYELMEZTETES

Aramiités miatti sériilésveszély

» Minden, a gépen térténé karbantarta-
si- és apolasi munka el6tt vegye ki az
akkumulatort a gépbdl!

» Minden olyan karbantartasi és javita-
si munkat, amely soran a motorhaz
felnyitasa valik sziikségessé, kizarolag
csak az arra felhatalmazott igyfélszol-
galati mdhellyel szabad elvégeztetni.
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Ugyfélszolgalat és javitas

Az Ugyfélszolgalat és a javitasok céljara
csak a gyartét vagy a szervizmUhelyeket
szabad igénybe venni. A legkozelebbi
cimet itt taldlja meg:
www.trumpf-powertools.com

Csak eredeti TRUMPF-alkatrészeket

és tartozékokat hasznaljon. Ezeket

a TRUMPF-szakkereskedésekben tudja
beszerezni.

Vegye figyelembe a kdvetkez6 utasita-
sokat:

- Az elektromos szerszam szell6z6nyila-
sait a megfeleld hiités érdekében tartsa
szabadon és tisztan.

- Tartsa tisztan az elektromos szerszam,
a toltékészllék és az akkumulator csat-
lakozéérintkezabit.

- Az akkumulatort széraz, hiivds helyen,
5°C ... 25°C kozotti hdmérsékleten
tarolja.

- Ovja az akkumulatort a nedvességté|,
viztdl, valamint a h6tol.

- Alemerult akkumulatorokat ne hagyja
kb. 1 hénapnal hosszabb ideig a t6lt6-
készulékbe dugva, ha a tolt6készulék
le van valasztva a halézatrol. Fennall
a mélykisulés veszélye.

- Ha a Li-lon akkut hosszabb ideig nem
hasznalja, akkor 50 % kapacitasra
toltse fel.

- Arovidzarlatok megel6zése érdekében
az akkut a tartozékként szallitott csoma-
golasaban tarolja.

6. Szallitas

- Tobb akkumulator szallitasa esetén
ugyeljen a veszélyes aruk szallitdsara
vonatkozé eldirasok betartasara.

- Ne szallittasson hibas akkumulatorokat.

- Tartsa be az adott orszagban érvényes
eléirasokat.
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7. Artalmatlanitas

- Az elektromos szerszamokat, akkukat,
tartozékokat és csomagolasokat adja
at egy megfelelé engedéllyel rendelke-
z6, ujrahasznositassal foglalkozo6 cég
részére.

- Az elektromos szerszamokat és akku-
mulatorokat/elemeket ne dobja a haz-
tartasi hulladékok kozé.

- Tartsa be az adott orszagban érvényes
el6irasokat.

8. Megfeleléségi nyilatkozat
Egyediili felelésségunk tudataban kije-
lentjik, hogy ez a termék a kdvetkez6
iranyelvek, szabvanyok vagy norma-

tiv dokumentumok valamennyi fontos
kovetelményének megfelel: 2006/42/EK,
2004/108/EK, 2011/65/EU, EN 60745.

Achim Oftt
Ugyvezetd
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch Svajc
2014.12.11.

9. Garancia

A TRUMPF-elektromos szerszamokra

a szamla datumatol szamitott 12 hénapos
garancia érvényes. A garancia nem vo-
natkozik a természetes elhasznalodasbdl,
tulterhelésbdl vagy a gép szakszeritlen
hasznalatabdl eredd karokra. Az anyag-
vagy gyartasi hibakbol eredd karok elha-
ritasa téritésmentesen, utanszallitas vagy
javitas utjan torténik. A reklamaciokat
csak akkor tudjuk elismerni, ha On a ké-
szlléket szétszereletlen allapotban elkuldi
az On TRUMPF-képviselete részére.

83

22.05.2015 09:48:29



TRUMPF

CbAabpxaHue

1. 5= T ] 5 F- Uo7 2T T s 85
1.1 O6wu ykasaHus 3a 6es3onacHoOCT 85
1.2 YkasaHusa 3a 6e3onacHoOCT 3a akymynupatlla 6opmMallnHa-BUHTOBEPT 85
1.3 YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT 3a akymynupalum 6atepum 85
2, OnucaHue Ha NPoAYKTa U HA TEXHUYECKUTE XaPaAKTEPUCTUKM ....ceeueerruneenss 86
2.1 YnoTtpeba no npegHasHadeHue 86
2.2 TexHu4ecKkn gaHHU 86
2.3  CwumBomnu 86
24 MHdopmaums 3a wymose 1 BUGpaLmn 87
3. [IeMHOCTM MO HACTPOMKAT . ceiiuurerrssnressssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssnssnnsssas 87
3.1 [MpomsiHa Ha nocokaTta Ha BbpTeHe 87
3.2 CmsiHa Ha ckopocTTa 87
3.3 HacTpoika Ha BbPTALUS MOMEHT 87
4, (0 1311 T =7 1 T 87
41 BkntouBaHe/nsknousaHe 87
4.2  CwmsHa Ha akymynupawara barepus 87
4.3 MHavkauusa 3a kanauuteTa Ha akymynupawata 6arepusi 88
4.4 3apexpaaHe Ha akymynupaliu batepum 88
4.5  CwmsHa Ha UHCTpyMeHTa 88
5. TeXHNYECKO OOCIYKBAHE N CEPBMU3....cerrruerrrrnresssssrssssssssssssesssssssssssssssssssssssnes 88
6 TPAHCTIOPTUPAHE ..ceivuereiseesssesssssssessssse s ssss s s sass s sss s s assn e s s s an e s s sane s asann e s s san e nssnnes 88
7 OTCTPAHABAHE KATO OTIMALBK..eceeeeeaaanmeerraaaaamreesssasanmnressssssnsessssssssnnesssssssnnnees 88
8. [eKNnapaumA 32 ChBMECTUMOCT ....cueurrrirrererrerrrieisisismsssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 89
9 L= 10X 1T 89

YkaszaHue: NocoveHuTe M306pa)KeHVIF| Ce HaMupaTt B Ha4anoTo Ha MHCTPYKUUATa 3a
eKkcnnoarauua.

84

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 84 22.05.2015 09:48:29



oIl

1. BesonacHocT

1.1 OOwm ykasaHusa 3a 6e3onacHocCT

A MpoueTeTe BCUYKM yKa3aHUs 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLUUTE,
CbLUO U B npunoxeHara 6pouypa.

Mponyckute Npu cnasBaHe Ha ykasaHusiTa
3a 6e30NacHOCT M UHCTPYKUMUTE MoraT Aa
MPUYUHAT eneKTpuYeckn yaap, noxap w/
UNU TEXKU HapaHsIBaHUsI.

3anaseTe BCUYKU yKa3aHus 3a 6es-
OMacHOCT U UHCTPYKLUUUTE, 3a Aa rm
u3nonseate U B 6bAeLle Bpeme.

M3non3BaHoTO B ykasaHusiTa 3a 6e30-
MacHOCT NOHATUE ,,eNEKTPUYECKUN UH-
CTPYMeHT" ce oTHacs 3a paboTeLuy B
enekTpuyeckaTa Mpexa enekTpuyiecku
WHCTPYMEHTHU (C enekTpuyeckn kaben)
1 3a eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH 3aa-
BUXXBaHW C akymynupalia batepus (6e3
enekTpudecku kaben).

BaovwBaHeTO MNK 4OKOCBAHETO Ha
npax oT MaTepuarnu KaTo Hanp. CbAbp-
»Kally OfIoBO NMOKPUTUS, HAKOU BUAOBE
ObpBeCcUHa, MeTalnu U CbabpXalu
a3becT maTtepuanu moxe Aa npeavsBu-
Ka anepruyHu peakuuu, 3abonsaBaHusa
Ha guxaTesiHuTe NbTULa U/UNK pak.
O6paboTkaTa Ha cbabpkalwm asdbecT
martepvany e no3BofieHO caMo OT CTpaHa
Ha crneuunanucTu.

- [MorpuxeTe ce 3a ,qupa BEeHTUInauua Ha
paGOTHOTO MSICTO 1 U3nonasanTe nog-
xogdawmn acnmpauMoHHN CbOPBXKEHUA.

- MsnonssawnTe cpeacTea 3a NnyHa 3a-
LUMTa KaTo Hanp. Macku 3a guxarenHa
3awmTa.

1.2 YkasaHusa 3a 6e3onacHocCT 3a
akymynupauia 6opmalimHa-
BUHTOBEPT

» OpbXTe ypeaa 3a usonupaHute

APBXKKA, aKo U3BbpLIBaTe padboTu,
NMpu KOUTO U3NON3BAHUAT UHCTPY-
MEHT Unu WwabnoHbT MoraT ga 3acer-
HaT CKPUTU eneKkTpuyecku kabenu.
KoHTakThT € npoBexaaly HanpexeHve
kabern Moxe Aa NocTaBu NOA Hanpexe-
HMe 1 MeTarnHn YacTu Ha ypeaa v fa
[oBefie 40 eNnekTpuYecky yaap.
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»

v

W3nonsBante ONBLIHUTENHN APbX-
KM, aKo Te ca AOCTaBeHU C eNeKkTpu-
YecKuUsi MIHCTPYMEHT. 3arybarta Ha
KOHTpPON MOXe Aa AoBeae A0 HapaHsi-
BaHUSA.

BHuMaBaiTe 3a CKPUTU eNeKTpu-
Yecku kabernu, KakTo U 3a rasonpo-
BOOHU U BOOONPOBOAHU TPHL6MU.
Mpeamn Hayano Ha pabora ce yBepeTe,
Ye HsIMa fa 3acerHeTe Te3un kabenm

1 TPBOW, HanNp. ¢ NoMoLLTa Ha MeTarno-
Tbpcau.

OpbXTe 30paBo eNneKTPUYECKUs UH-
CTpyMeHT. 3a KpaTko Bpeme morar Aa
HaCTBMNAT BUCOKM MOMEHTY Ha peakuusi.

MoacurypeTte gocTtaTb4yHO €neKkTpu-
YyecKkusi UHCTPYMEHT. V3nonseavite
CTUCKUN N MeHreme, 3a a dukcupare
netanna.

3apencTBanTe npekbcBaya 3a usdop
Ha CKOpOoCTTa U NpekbCcBaya 3a no-
cokaTa Ha BbpTeHe camo npwu cnpsn
MoTOp.

BuHarn nnb3ranTte npekbcBaya 3a
1M3060p Ha cKkopocTTa AokpaWn. B npo-
TUBEH CIy4al enekTpudeckusiT MHCTPY-
MEHT Moxe a 6bae noBpeseH.

MocTaBsAnTe NnpekbcBaya 3a NOCOKa-
Ta Ha BbpPTEHE B CPeAHO MOJoXeHue,
3a Aa nsberHete HenpegHaMepeHo
BbBeX/JaHe B eKcnnoataums Hanp.
npu TeEXHMYECKO ObCnyXBaHe unu
TpaHcnopTMpaHe.

»

v

»

¥

»

x

»

v

»

v

»

v

1.3 YkasaHusa 3a 6e3onacHocCT 3a
aKkymynupaiwm 6atepum
He oTrBapsiiTe akymynupawara 6are-
pus. MMpu HenpasunHa ynotpeba mnu
npu yBpexaaHe Morat Aa 6baat nsnyc-
HaTV TEYHOCTU M BPEAHU BELLECTBA.
Ma3eTe akymynupawara 6atepus oT
ropeLynHa, Hanp. NOCTOSAHHO CITbH-
YeBO NTbYeHue unu orbH.ChllecTsyBa
OMNacHOCT OT eKCM03UN.

M3nyckaHuTe napu npu noBpeaeHU
akymynupawm 6atepuu morat ga
pa3apasHAT AMxaTenHuTe MbTULa.

MorpmxeTe ce 3a cBex Bb3ayX.

»

v

»

¥

»

v
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- AKO HacTbMNAT CUMNTOMM, CE€ KOHCYNTU-
panTe c nekap.

» U3non3sanTe caMo opUrmHanHu
akymynupawu 6atepum Ha TRUMPF.
Cawmo Taka akymynupaliara 6atepus ce
3awMTaBa OT OnacHO NpeToBapBaHe.

AKyMynupalata 6aTepusi Moxe Aa
6bae noBpeAeHa OT OCTPU NpeaMeTH
KaTo Hanp. MUPOHU UIN OTBEPTKN
WIY OT BLHLUHMW CUJIOBYU BIIUSIHUA.
Mosxe aa ce CTUrHe 40 BbTPELLHO KbCO
cbeauHeHne 1 akymynupatlyara 6are-
pvisi MOXe Aa u3ropu, Aa 3anyLwu, aa
eKcnroaupa unu Ja ce nperpee.

» Akymynupauiata 6aTtepus ce gocra-
Bl C YacTU4eH 3apsaa. Npean nbpeoTo
U3ron3BaHe 3apefeTe akymynupaiiara
6aTepus N3LUANO C NOAXOASALLO 3apsSaHO
YCTPOWCTBO, 3a Aa ce 3ana3v MbrHaTta
MOLLIHOCT Ha akyMmynvpatliaTa batepus.

%

>

2. OnucaHwue Ha npoaykKTta
M Ha TeXHU4YecKuTe
XapaKTepUCTUKU

2.1 Ynotpeba no npegHasHauyeHue

Akymynupalyata 6opmallvHa-BUHTOBEPT
Ha dpmpma TRUMPF TruTool DD 1010
(1B5) e pbyHO ynpaBnsieM enekTpu4eckn
WHCTPYMEHT 3a CMEAHUTE NPUIOXKEHUS:

- npobGuBaHe Ha ObpBecuHa, MeTan,
Kepamuka v nnactmaca

- 3aBMHTBaHe 1 pas3BMBaHe Ha bontoBe

OcBeTneHneTo Ha To3un ENeKTpU4ecKkun
WHCTPYMEHT € npeaHa3Ha4YeHOo 3a OCBeTA-
BaHe Ha AMpeKTHaTa 30Ha Ha paGOTa Ha
eNeKTpU4eCKUA MHCTPYMEHT N He € Noa-
XOoO4ALWo 3a ocBeTdBaHe Ha noMelleHna

B JOMaKMHCTBOTO.

2.2 TexHU4YEeCKU JaHHU

Axymynupawa 6opma- | TruTool DD 1010
LWWNWHA-BUHTOBEPT (1B5)
HanpexeHue 10.8V
n, 1. Ckopoct 0 — 440 min
n,2. Ckopoct 0 — 1450 min

86
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[vana3oH Ha 3aTAraHe 10—10.0 mm
Ha NaTPOHHMKa

Makc. BbpTSL, MOMEHT 15/30 Nm
Makc. @ ctomaHa 8 mm
Makc. @ pbpBecuHa 20 mm
Terno 6e3 akymynupa- 0.91 kg
wa 6atepuma

'é’erno C aKymynupata 1.14 kg

atepums

2.3 CumBonu

@ MpoueTeTe MHCTPYKLUWMSTA 33
ekcnnoaraums/ykasaHusTa.

A I'Ipe,u,ynpex(,qume 3a onacHocCT

He n3xBbpnante npu JOMaknHCKuTe
oTnagbLm.

I | Bxn
O | Wskn
@&-| basHO
2| Bbp3o
g 3aBuHTBaHe
a Mpobueane

c E CE o603Ha4eHune

I’us ETL ceptudumumpare

—_ [MocTosAHEH TOK
n O6opoTH Ha NpaseH xoa

a O6La cToMHOCT Ha BUbpauumTe
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2.4 WHdopmauumsa 3a wymoBe

1 BUGpauuun
YctaHoBeHuTe cbrnacHo EN 60745 cton-
HOCTU Bb3num3aT obu4alniHo Ha:

(L,,») HuBO Ha aKkycTM4Ha 77 dB(A)
MOLUHOCT

S-llg’ﬂ);ll;laMHBeo Ha aKyCTU4HO 66 dB(A)
K HeycTtonumBocT 3dB
a, Mpo6ueaHe B meTan < 2.5 m/s?
a, 3aBUHTBaHe <2.5m/s?
K HeycTtonumBocT 1.5 m/s?

[MocoveHnTe CTOMHOCTK Ha eMucun

(Bubpauwms, wym):

- CnyaT 3a CpaBHEeHVe Ha MallnHK

- ca noaxoAsmM 1 3a NpeaBaputenHa
npeLeHka Ha HaToBapBaHETO OT BUOpa-
UMM 1 LLYMOBE NpW U3MoN3BaHe

- npeacTaBnsiBaT OCHOBHUTE MpUIoXe-
HUSI Ha eNeKTPUYECKMS UHCTPYMEHT

MpeBuLlaBaHe e Bb3MOXHO Npuv Apyru

NPUNOXEHWS, C APYTN eNeKTPUYECKN UH-
CTPYMEHTV UMM HeJOoCTaTbyHO TeXHUYe-
cko obenyxsaHe. CnaseanTe BpemeHaTta
3a NpaseH xof 1 3a NoKo Ha MalumHara!

3. [OdenHoCTM NO HacTpomKaTa

A NPEAYNPEXOEHUE

OnacHocCT OoT HapaHsiBaHUA
» HacTpowku camo npu nsknoveHa
(VETZIEY

3.1 [pomsHa Ha nocokaTa Ha
BbpTeHe

MpaB xon

» Buxte nsobpaxerue 1
OGpaTteH xoa

» Buxte nsobpaxenue 2
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3.2 CwmsHa Ha ckopocTTa

CkopocT 1 (Lo) = [inana3oH Ha HACKKU
o6opoTu

» BuxTte nsobpaxeHue 3

CkopocT 2 (Hi) = Anana3oH Ha BUCOKU
obopoTu

» BuxTre nsobpaxenuve 4

3.3 HacTpo#ka Ha BbpTALWMUA MOMEHT
3aBuHTBaHe

» Bwxre nsobpaxenue 5

Mpo6usaHe

» BuxTe nsobpaxeHune 6

4. OO6cnyxBaHe

A NPEAYNPEXOEHUE

OnacHocT oT HapaHsAABaHUA nopaau

HenpegHamepeHo 3afencTBaHe Ha

npeKbcBayva 3a BKIIOYBaHe/U3KIHo4-

BaHe

» peaun Bcnykmn pabotn no malumMHaTa
cBananTe akymynupawiata 6atepus
OT mMaLumHara!

4.1 BknrwouBaHe/uU3Kkn4YBaHe

B 3aBMcMMOCT OT HaTucka BbpXy npe-
KbCBaya 3a BKMoYBaHe/U3kInoYBaHe
obopoTuTe Morat Aa 6baaTt perynmpaHu
b6e3cTeneHHo.

BkniouBaHe

» BwxTe nzobpaxerve 7

U3kntouBaHe

» BwxTre nsobpaxeHve 8

4.2 CwmsiHa Ha aKkymynupallarta
G6aTtepus

Akymynupaiiata 6atepusa Mmoxe ga 6bae
n3non3BaHa BeAHara cref foctaBkata u
Moxe Aa 6bae 3apefieHa no BCSIKO BpeEME.

CBansiHe Ha akymynupaium 6atepun

» BwxTe nzobpaxerve 9

MocTaBsHe Ha akyMynupawm 6aTtepum
» BwxTe nzobpaxerme 10

87
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4.3 WHpgukauma 3a kanayuTeTa Ha
aKkymynupauwarta 6artepus

NHoukaumsTa 3a kanaumTeTa Ha akymy-

nupauiata 6atepus npuv sagencTeaHe Ha
npekbcBaya 3a BKMoYBaHE/M3KIoYBaHe

nokasBa CbCTOSHMETO Ha 3apexzaHe Ha
akymynupatiarta 6atepus.

» BuxTe nsobpaxeHune 11

4.4 3apexpaHe Ha akymynupaium
6aTtepumn

BwxTe ynbTBaHeTO 3a 06CnyXBaHe Ha

3apsAaHOTO YCTPONCTRBO.

4.5 CwMsiHa Ha UHCTPYMEHTa

» BwxTe nzobpaxenve 12

5. TexHu4ecko obcnyxBaHe
M cepBuU3

A NPEAYNPEXOEHUE

OnacHOCT OT HapaHABaHMA nopagun

TOKOB yaap

» Mpeaun Bcuukn paboTu No TexHUYe-
CKOTO 0OCnyXBaHe 1 nogapwbXxKaTa Ha
MallvHaTa cBanganTe akymynupaiiara
GaTtepus OoT MalumHaTal

» Bcrykn JerHOCTM CBbP3aHn C TEXHU-
4Yecko 0BCnyXBaHe U PEMOHTU, KOUTO
M3M1CKBAT OTBapsiHe Ha Kopryca Ha
MOTOpa, TpsibBa fa ObaaT n3BbpLLBA-
HW OT oTOpM3MpaHa paboTunHuua 3a
obcnyxBaHe Ha KIMEHTW.

6.

O6cnyxBaHe Ha KNMMEHTU U PEMOHTHU

OB6CnyKBaHeTO Ha KNUEHTU Y PEMOHTUTE
TpabBa Aa ce M3BbpLUBAT CaMo OT NPou3-
BOAUTENS UMW OT CEPBU3HN PaBOTUIHULN.
Hait-6nuskus cepBra MoXxeTe aa BuauTe
Ha:

www.trumpf-powertools.com

M3nonsBaiiTe camo opurHanHu pesepBHU

yacTu u npuHagnexHoctn Ha TRUMPF.
MoxeTe aa rvu 3akynute oT Bawus cne-
umnanmaupax Teproeey, Ha TRUMPF.

CnasBanTe crniegHUTE yKa3aHus:

- MNogabpxanTe BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPU Ha ENEKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT

88
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7.

cBOBOOHM 1 YACTK, 3a @ ce rapaHTMpa
oxnaxaaHeTo.

MoambpkanTe YACTU CBbP3BALLMTE KOH-
TaKTW Ha eneKTPUYECKUS] UHCTPYMEHT,
3apsgHOTO YCTPOMCTBO M Ha akyMynu-
palwiaTa batepus.

CbxpaHsiBaiiTe akymynupatiiata bare-

pVsi Ha XMafHO MACTO Npu Temneparty-

pa ot 5 °C po 25 °C.

BawuTete akymynupailarta 6atepus ot
Bnara 1 Boga KakTo ¥ OT ropeLyuHa.

He octaBawnTe npasHuTe akymynupaiim
GaTepum No-AbAro OT OK. eAuH Mecel|

B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, aKo 3apsigHo-
TO YCTPOWCTBO HE € BKIOYEHO B Mpexa-
Ta. CblLUecTByBa ONACHOCT OT AbJIGOKO
paspexaaHe.

AKO NUTUEBO-NOHHaTa akymynupalia
BaTtepus HAMa fa ce M3non3ea npoabIi-
XUTEnHo Bpeme, 3apegete A Ha 50 %.

3a n3bsireaHe Ha KbCU CbeOMHEeHUS Ha
akymynupaliata 6atepus, s CbXpaHsi-
BallTe B oNakoBKaTa, B KOSTO e JocTa-
BEHa.

TpaHcnopTupaHe

CnasBaviTe NnpeanvcaHnsiTa 3a onacHu
TOBapw Npu TpaHCMopTUPaHe Ha akymy-
nupawwm 6atepun.

He unsnpawanTe gedektHn akymynupa-
Ly 6atepun.

CnasBaliTe HaLuMoHanH1Te
npeanncaHua.

OTcTpaHsBaHe KaTto
oTnagbK

- lMpepnaBaiiTe enekTpuyeckUTe UHCTPY-

MEHTU, akymynupatuute batepum,
NpUHaANeXHOCTUTE 1 ONaKoBKUTE 33
peumknupaHe 6e3 yBpexaaHe Ha OKorl-
HaTa cpepga.

He n3xBbpnsante enekTpuyeckn NHCTpy-
MEHTU 1 akymynupawm batepuu/baTte-
PV NpY JOMAaKUHCKWUTE OoTnagbLm.

CnasBaliTe HauMoHanH1Te
npeanncaHua.
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8. [eknapauus 3a cbBMecCTuU-
MOCT
[eknapupame Ha coGCTBEHA OTFOBOPHOCT,
Ye TO3M NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUYKM
CbLUEeCTBEHN N3NCKBAHUA Ha criegHuTe
OVIPEKTMBM, CTaHOAPTN Y HOPMAaTUBHU
pokymeHTun. 2006/42/EO, 2004/108/E0,
2011/65/EC, EN 60745.

Axum OT
Tbproeckun AMpekTop
TRUMPF Grisch AG

7214 T'prow Lsenuyapus
11.12.2014 r.

9. TlapaHuusa

3a enekTpuyecknTe MHCTPYMEHTM Ha
TRUMPF Baxwu cpok Ha rapaHums oT

12 meceLa oT gaTtaTta Ha dakTypara.
LLletn, KonTo ce AbKaT Ha ecTecT-
BEHO M3HOCBaHe, NpeToBapBaHe Unn
HenpasuIHO TpeTnpaHe Ha MalumHara,
ce M3KMoYBaT oT rapaHumsTa. Letute,
KOUTO Ca Bb3HUKHANM nopaamn aedektn
Ha maTepvana unu rpeLukn Ha Npoms-
BOOWUTENA, Ce OTCTpaHABaAT 6es3nnaTtHoO
C JOCTaBsiHE Ha HOB ype[ UM PEMOHT.
Peknamaununte morat ga 6vaat npusHa-
TW camo, ako ypeabT 6bAe usnparteH He
pa3rnobeH Ha NpPeacTaBUTENCTBOTO Ha
drpma TRUMPF.
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Spis tresci
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Wskazéwka: Podane ilustracje znajdujg sie na poczatku instrukcji obstugi.
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eI

1. Bezpieczenstwo

1.1 Ogodlne wskazowki
bezpieczenstwa

A Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazéwki bezpieczenstwa
i zalecenia, takze w dotaczonej
broszurze.

Niezastosowanie sie do wskazéwek
bezpieczenstwa i zalecehh moze byc¢ przy-
czyng porazenia pradem elektrycznym,
pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

Dlatego nalezy przechowywac¢ wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i zalecenia.

Stosowane we wskazéwkach bezpie-
czenstwa wyrazenie "elektronarzedzie"
dotyczy elektronarzedzi zasilanych z

sieci (za pomoca kabla sieciowego) oraz
elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

Wdychanie lub dotykanie pyléw mate-
rialéw, jak np. farba zawierajgca otow,
niektore rodzaje drewna, metale i mine-
raly zawierajace azbest, moze powodo-
wac reakcje alergiczne, choroby drég
oddechowych i/lub przyczynia¢ sie do
powstawania nowotworéow. Obrébka
materiatow zawierajacy azbest moze by¢
przeprowadzana tylko przez specjalistow.

- Zapewni¢ dobrg wentylacje na stano-
wisku pracy i stosowa¢ odpowiednie
urzadzenia odsysajace.

- Stosowac osobiste wyposazenie
ochronne, jak np. maski ochronne.

1.2 Wskazéwki bezpieczenstwa dla
akumulatorowej wkretarko-wiertarki

W trakcie prac, podczas ktérych
urzadzenie lub sruba moga natrafi¢
na ukryte przewody elektryczne,
chwyta¢ urzadzenie w izolowanych
miejscach. Kontakt metalowych ele-
mentow urzadzenia z przewodzgcym
prad przewodem moze doprowadzi¢
do porazenia pradem.

» Stosowac¢ dodatkowe uchwyty,
jesli zostaty one dostarczone wraz
z elektronarzedziem. Utrata kontroli
nad urzadzeniem moze doprowadzi¢
do obrazen.

x
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» Zwraca¢ uwage na ukryte przewody
elektryczne oraz rury gazowe i wod-
ne. Przed rozpoczeciem pracy upewni¢
sie np. przy uzyciu wykrywacza metalu,
ze nie dojdzie do kontaktu z danymi
przewodami.

Elektronarzedzie nalezy trzymacé
mocno. Chwilowo mogg wystepowac
wysokie momenty reakcyjne.

Nalezy odpowiednio zabezpieczy¢
narzedzie. Do unieruchomienia obra-
bianego przedmiotu wykorzysta¢ zaciski
lub imadto.

Przelacznik zmiany przetozenia
i przelacznik zmiany kierunku
obrotéw uruchamia¢ tylko przy
zatrzymanym silniku.

Przetacznik zmiany przetozenia
zawsze przesuwac az do oporu.
W przeciwnym razie moze nastgpi¢
uszkodzenie elektronarzedzia.

Przestawi¢ przetacznik kierunku
obrotéw w potozenie srodkowe,

aby unikngé¢ przypadkowego urucho-
mienia, np. podczas konserwacji lub
transportu.

»

x

»

¥

»

v

»

v

»

x

1.3 Wskazoéwki bezpieczenstwa dla
akumulatorow

Nie otwiera¢ akumulatora. W przy-
padku nieprawidtowego uzywania

lub uszkodzenia z akumulatora mogg
wydostawac sie ciecze i szkodliwe
substancje.

Chroni¢ akumulator przed wysoki-

mi temperaturami, np. state nasto-

necznienie lub ogien.Istnieje ryzyko
wybuchu.

Opary wydostajace sie z uszkodzo-

nych akumulatoré6w moga podraz-
nia¢ drogi oddechowe.
- Zapewni¢ doptyw Swiezego powietrza.
- W razie wystgpienia symptomow
podraznienia skontaktowac sie
z lekarzem.
Stosowac tylko oryginalne akumu-
latory TRUMPF. Tylko w taki sposéb
mozliwa jest ochrona akumulatora
przed szkodliwym przecigzeniem.

»

v

»

v

»

g

»

v
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» Przy uzyciu spiczastych przedmio-
téw, jak np. gwoézdz lub wkretak lub
przez oddziatywanie sily od zewnatrz
mozliwe jest uszkodzenie akumu-
latora. Moze dojs¢ do wewnetrznego
zwarcia lub akumulator moze sie spalic,
moze z niego wydostawac sie dym,
moze wybuchng¢ lub ulec przegrzaniu.

» Akumulator dostarczany jest w sta-
nie czesciowego natadowania. Przed
pierwszym uzyciem catkowicie natado-
wac akumulator za pomocg odpowied-
niej tadowarki, aby uzyskac jego petng
wydajnose.

2. Opis produktu i wydajnosci

2.1 Zastosowanie zgodne
z przeznaczeniem

Akumulatorowa wkretarko-wiertarka
TRUMPF TruTool DD 1010 (1B5) to
obstugiwane recznie elektronarzedzie do
nastepujacych zastosowan:
- wiercenie w drewnie, metalu, ceramice

i tworzywie sztucznym
- wkrecanie i wykrecanie srub
Oswietlenie tego elektronarzedzia jest
przeznaczone do bezposredniego oswie-
tlania obszaru roboczego narzedzia i nie
nadaje sie do o$wietlania pomieszczen.

2.2 Dane techniczne

Akumulatorowa TruTool DD 1010
wiertarko-wkretarka (1B5)
Napiecie 10,8V
n, 1. przetozenie 0 — 440 min
n, 2. przetozenie 0 — 1450 min
ﬁzz\r:;t:l\?v?:rﬁiglkaiego 1.0-10.0mm
Max moment obrotowy 15/30 Nm
Maks. @ - stal 8 mm
Maks. @ - drewno 20 mm
Masa bez akumulatora 0,91 kg
Masa z akumulatorem 1.14 kg
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2.3 Symbole

@ Przeczyta¢ instrukcje obstugi/wska-
ZOWKi.

A Ostrzezenie przed zagrozeniem

Nie wyrzuca¢ do $mieci.

I | wt

O | Wyt
@&-| Wolno
~| Szybko

- .
£ | Wkrecanie
Z

a Wiercenie

C € Oznakowanie CE

é_[l’ Certyfikat ETL

Intertek

=== Prad staly

n, Predkosé obrotowa biegu jatowego

Wartos¢ ogolna drgan

2.4 Dane dotyczace hatasow i wibracji
Ustalone na podstawie EN 60745 wartosci:

() poziom mocy 77 aa)
Gugomomcismenia | 5 g
K niepewnos¢ 3dB
a, wiercenie w metalu < 2,5 m/s?
a, wkrecanie < 2,5 m/s?
K niepewnos¢ 1,5 m/s?
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Podane wartosci emisji (wibracja, hatas):
- stuzg do poréwnania urzadzenia

- nadajg sie takze do doraznego szaco-
wania obcigzenia wibracjami i hatasem
podczas pracy

- reprezentujg gtéwne zastosowania tego
elektronarzedzia

Wyzsze wartosci mozliwe w przypadku
innych zastosowan, z innymi narzedzia-
mi dodatkowymi lub przy nieprawidtowej
konserwacji. Uwzgledni¢ czasy pracy na
biegu jatowym i czasy przestoju urzadze-
nia!

3. Regulacje

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia

obrazen

» Regulacje przeprowadzac tylko przy
wytgczonym urzadzeniu!

3.1 Zmienianie kierunku obrotow
Bieg w prawo

» Patrz rys. 1

Bieg w lewo

» Patrz rys. 2

3.2 Zmienianie przetozenia

Przetozenie 1 (Lo) = Niski zakres
predkosci obrotowej

» Patrzrys. 3

Przetozenie 2 (Hi) = Wysoki zakres
predkosci obrotowej

» Patrz rys. 4

3.3 Ustawianie momentu obrotowego
Wkrecanie

» Patrzrys. 5

Wiercenie

» Patrz rys. 6
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4. Obstuga

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen przez

przypadkowe naci$niecie wiacznika/

wylacznika

» Przed wszystkimi pracami przy urza-
dzeniu wyja¢ z niego akumulator!

4.1 Wiaczanie/wytaczanie

W zaleznosci od nacisniecia na wigcznik/
wytgcznik mozliwa jest ptynna regulacja
predkosci obrotowe;.

Wiaczanie

» Patrzrys. 7

Wyltaczanie

» Patrzrys. 8

4.2 Wymiana akumulatora

Akumulator w stanie dostawy jest gotowy
do natychmiastowej pracy i mozna go
w tadowac w kazdej chwili

Wyjmowanie akumulatora

» Patrzrys. 9

Wktadanie akumulatora

» Patrzrys. 10

4.3 Wskaznik pojemnosci akumula-
tora

Wskaznik pojemnosci akumulatora poka-
zuje przy nacisnieciu wigcznika/wytaczni-
ka stan natadowania akumulatora.

» Patrzrys. 11

4.4 ‘tadowanie akumulatora
Patrz instrukcja obstugi tadowarki.

4.5 Wymiana narzedzia
» Patrz rys. 12
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TRUMPF

5. Konserwacja i serwis

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen na skutek

porazenia pradem

» Przed wszystkimi pracami zwigzanymi
z konserwacjq i czyszczeniem urza-
dzenia wyja¢ z niego akumulator!

» Wszystkie prace zwigzane z konser-
wacjq i czyszczeniem, ktére wymagaja
otwarcia obudowy silnika moga by¢
wykonywane tylko przez autoryzowany
punkt serwisowy.

Obstuga klienta i naprawa

Tylko producent i warsztaty serwisowe
zajmujg sie obstugq klienta i naprawami
urzgdzenia. Spis adreséw na stronie:
www.trumpf-powertools.com

Stosowac tylko oryginalne czesci zamien-
ne i akcesoria TRUMPF. Mozna je otrzy-
mac u sprzedawcy produktéw TRUMPF.

Wazne wskazowki:

- Otwory wentylacyjne na elektronarze-
dziu muszg by¢ otwarte i utrzymywane
w stanie wolnym od zabrudzen w celu
zapewnienia prawidtowego chtodzenia.

- Styki przytaczeniowe na elektronarze-
dziu, fadowarce i akumulatorze musza
by¢ utrzymywane w czystosci.

- Akumulator przechowywa¢ w suchym
i chtodnym miejscu przy temperaturze
w zakresie od 5°C do 25°C.

- Chroni¢ akumulator przed wilgocig
i wodg oraz wysokg temperatura.

- Nie pozostawia¢ roztadowanych aku-
mulatoréow w tadowarce dtuzej niz okoto
jeden miesiac, gdy jest ona odigczona
od pradu. Istnieje zagrozenie gtebokie-
go roztadowania.

- Gdy akumulator litowo-jonowy ma nie
by¢ uzywany przez dtuzszy czas, nata-
dowac go do 50% pojemnosci.

- W celu unikniecia zwaré¢ przechowywac
akumulator w oryginalnym opakowaniu.

94
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6. Transport

- Podczas transportowania kilku aku-
mulatorow przestrzegac przepiséw
dotyczacych przewozu materiatéw
niebezpiecznych.

- Nie wysyfac uszkodzonych
akumulatoréw.

- Przestrzegac¢ przepisow krajowych.

7. Utylizacja

- Elektronarzedzia, akumulatory, akceso-
ria i opakowania oddawac do powtdrne-
go przetworzenia.

- Elektronarzedzi i akumulatorow/baterii
nie wolno wyrzuca¢ do $mieci.

- Przestrzegac¢ przepisow krajowych.

8. Deklaracja zgodnosci

Z petng odpowiedzialnoscig oswiadczamy,
ze ten produkt jest zgodny z wszystkimi
obowigzujacymi wymaganiami naste-
pujacych dyrektyw, norm i dokumentow
normatywnych: 2006/42/WE, 2004/108/
WE, 2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
Dyrektor zarzadzajacy
TRUMPF Grisch AG

7214 Grlsch Szwaijcaria
2014-12-11

9. Gwarancja

Elektronarzedzia TRUMPF sg objete
12-miesieczng gwarancjg od daty zakupu.
Uszkodzenia spowodowane naturalnym
zuzyciem, przecigzeniem lub nieprawi-
dtowg obstugg urzadzenia nie sg objete
gwarancjg. Uszkodzenia spowodowane
btedami materiatowymi lub produkcyjnymi
sg za darmo usuwana przez dostawe cze-
$ci zamiennych lub naprawe. Reklamacje
moga by¢ uznawane tylko woéwczas,

gdy urzadzenie w stanie nieroztozonym
zostanie wystane do przedstawicielstwa
firmy TRUMPF.
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TRUMPF

1. Bes3onacHocTb

1.1 OG6wwme ykasaHus no 6esonacHo-
cTn

A O3HaKoMLTECb CO BCEMU YKa3aHu-

sIMU no 6e30MacHOCTU U UHCTPYK-
LUMSAMM, B TOM YMCIIe C CoAepXKalumm-
csi B npunararouencs 6powtope.

HeGpeXkHoCTM Npu cobntoaeHn ykazaHui
no 6e30MacHOCTY U MHCTPYKLMIA MOTyT
NPUBECTU K yAapy dMNeKTPUYECKUM TOKOM,
noxapy w/vnu TshkenbiM TpaBMam.

CoxpaHuTte BCce yKasaHus no 6e3onac-
HOCTU U MHCTPYKUUM ansa Gyayuiero
MCNonb30BaHUS.

Vcnonb3yemoe B yka3aHusix no 6esonac-
HOCTU MOHATUE "ONEeKTPONHCTPYMEHT"
OTHOCUTCS K 3NEKTPOMHCTPYMEHTaM, pa-
6oTatowum ot ceTn (C ceTeBbiM Kabenem),
1 K anekTponpubopam, paboTtatoLmm oT
akkymynsatopa (6e3 ceteBoro kabens).

BAbixaHue Mnu KOHTaKT € NbifbIO
Takux MaTepuaroB, Kak coaepalliee
CBMHeL NOKpbITUe, HEKOTOpbie BUAbI
ApeBecUuHbIl, MeTannbl U acbectcopep-
)awme MUHeparnbl MOTyT Bbi3biBaTb
annepruvyeckue peakuuu, 3aboneBa-
HUA AbiXaTenbHbIX NyTel u/unu pak.
O6paboTky acbecTcogepalux marepu-
anoB [OMKHbl NPOBOANTbL TOMbKO CreLm-
anucThbl.

- OGecneybte XOPOLUYH BEHTUNALMIO Ha
pa60l4eM mMecTe n VICI'IOJ'Ib3yI7ITe nogxo-
aduine BbITAXHbIe yCTpOIZCTBa.

- WcnonbaynTe cpeactea nHavemayans-
HOW 3aWuThbl, HAaNPUMep, 3alUMTHbIE
MackKu.

1.2 YkasaHusA no 6e3onacHocTu ons
aKKyMynsiTOPHOW Apenu-wypyno-
BepTa

» Ecnu Bbl BbiNnonHsieTe paboTbl, npu

KOTOPbIX NCNOJIb3yeMbI UHCTPY-
MEHT Unu GONT MOXeT 3alenuTb
CKPbITYIO 3N1eKTPONPOBOAKY, YCTPOM-
CTBO criegyeT AepXaTb 3a crneyuarnb-

HO npeagHa3Ha4eHHbIe Ans 3Toro u3o-

nupoBaHHble NOBEPXHOCTU. KOHTaKT
C HaxogdawmnmMmmnca nog Hanps>xeHnem
npoBoAamMn MOXET TakKe NoCTaBUTb
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NOf HaMpPsKeHNe MEeTannMYeckne 4acTm
npuGopa v NPUBECTU K NMOPaXKEHUIO
3MNEKTPUYECKNM TOKOM.

Ucnonb3ynTte gononHuTenbHbIE
PYKOSITKM, €CITM OHU NOCTaBMAIOTCA
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTOM. [loTepsi
KOHTPOSSI MOXET NPUBECTU K NOBPEX-
[EeHUAM.

O6pawanTe BHUMaHNE Ha CKPbITYIO
3MEeKTPONpPOBOAKY, a TaKKe ra3onpo-
BOAHblE U BOAONPOBOAHbIE TPYOLI.
Mepen Hadanom paboT, Hanpumep, Npu
rnomMoLum meTannouckarens, ybeautecs,
YTO Bbl HE 3aLENUTE 3TU JINHUN.

MpoyHo yaepXxuBamTe 3NeKTPOUH-
CTpyMeHT. KpaTkoBpeMeHHO MoryT
BO3HMKaTb BbICOKME MOMEHTbI peakLuu.

B poctaTto4Hom cteneHu 3acpmk-
cupyunTe 3aroTtoBky. Vcnonbaynte
32XMMbI U TUCKKU ANns doukcaumm
3aroToOBKMW.

3apencTBynTe NepeknioyaTenb
CKOpOCTeM 1 nepeknioyaTesnb Ha-
npaBneHus BpalleHUs TONbLKO Npu
OCTaHOBJIEHHOM ABurarTerne.

Bceraa nepemelyanite nepeknroya-
Tenb cKopocTel Ao ynopa. B npotus-
HOM Crly4ae areKTPOUHCTPYMEHT MOXET
cpasy e NoBPeauTLCS.

MepeBeguTe nepeknoYyaresnb Ha-
npaBneHus BpalleHUs B cpegHee
norioXxeHue, YToObI N36exaTb He-
npeAHamMepeHHOro BBoAa B 3KCnya-
Tauuio, Hanpumep, NPy TEXOGCIYXKN-
BaHUU U TPAHCMOPTUPOBKE.

X

X

x

X

4

x

x

1.3 YkasaHusi no 6e30nacHOCTU Npu
MCMNONb30BaHUUN aKKYMYNsITOPOB

He oTKpbIBaTb aKKymMynsiTop.

Mpu HeHagnexalleM UCNonb3oBaHUN
WY NOBPEXAEHUN MOTYT BblAENATLCS
KMAKOCTU Unn BpeadHble BelllecTsa.

3awmuanTte akkyMynsiTop ot Xapbl,
Hanpumep, NOCTOAHHOIO CONTHEYHO-
ro usny4eHus unu orusA.Cyuiecteyert
onacHocCTb B3pblBa.

Bblgensiowmecs ns noBpeXxaeHHoro

aKKyMynsATopa napbl MOryT Bbi3BaTb
pasapaxeHune OgbliXaTelbHbIX nyTeﬁ.

X

4

&
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- ObecneunTb NPUTOK CBEXEro BO3aAyXa.

- [Mpv nosiBNEHMM CUMNTOMOB 06paTVITb-
CA K Bpauy.

Mcnonb3ynTe TONbKO OPUrMHanbHbIN
akkymynatop TRUMPF. Tonbko Takum
06pa3oM MOXHO 3aLUUTUTL aKKyMyns-
TOp OT ONacHON NeperpysKu.

OcTpbie NpegMeThl, HaNpuUmep, rBo3-
Ob UK OTBepTKa, NMG0 NpunoxeHue
BHELUHMX YCUIUIKA MOTYT CTaTb Npu-
YMHOW MOBpPeEXAEHUS aKKyMynsiTopa.
3TO MOXET NPUBECTU K BHYTPEHHEMY
KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO 11 BO3ropaHuto,
3aAblMIEHUIo, B3PbIBY UMK Neperpey
akkymynaTopa.

AKKyMynsaTop noctaBnsieTcs 4a-
CTUYHO 3apsiXeHHbIM. [TOMHOCTLIO
3apsauTe akkymynaTop nepeg nepebiv
MCNONb30BaHNEM NPV NOMOLLM NMOAXO-
AsILLero 3apsaHoro yCTponcTBa, YTobbl
COXPaHWTb MOMHYI MOLLHOCTb aKKyMy-
natopa.

»

v

»

v

»

>

2. OnucaHue usgenusa u ero
XapaKTepUCTUK

2.1 [pumeHeHMe No Ha3Ha4YeHutro

AKKyMynsiTOpHasi Apenb-LUypynoBepT
TruTool DD 1010 (1B5) npoussoacTea
komnaHum TRUMPF — 3T0 aneKkTpouH-
CTPYMEHT C PyYHbIM yNpaBrneHnem ans
crneayLero NpUMeHeHUs:

- CBeprieHve no Aepesy, MeTansy, kepa-
MUKE W MacTuky
- BBMHY/BaHWE Y BbIBUHYMBAHNE BUHTOB
MoaceeTka Ha JaHHOM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTe npeaHasHadeHa afsi Toro, YTobbl
ocBeLLaTb HermocpeacTBeHHO pabouyto
30HY 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U HE NMOAXOAUT
AnNs OCBELLEHNS KOMHAT B JIOMeE.

2.2 TexHU4YecKMe XxapaKTepUCTUKU

[AvanasoH 3axuma 10-10.0 Mm
CBeprUIbHOro naTtpoHa ’ ’
Makc. KpyTAWmMn

—— 15/30 Hwm
Makc. @ cranb 8 Mm
Makc. @ pepeBo 20 mm
Bec 6e3 akkymynstopa 0,91 kr
Bec ¢ akkymynsitopom 1,14 xr

AxKymynsiTopHas TruTool DD 1010
Apernb-lypynoBepT (1B5)
HanpsixeHue 10,8 B
n, 1-a ckopocTb 0 — 440 muH
n,2-s1 CKOpOCTb 0 — 1450 MyH
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2.3 CumBonbl

©
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Mpo4ynTaTh PyKOBOACTBO NO
aKCnnyataumn/ykasaHus.

MpeanynpexaeHne o6 onacHocTH

He BbibpacbiBaThb ¢ 6bITOBLIMU
oTXo4amu.

Bkn.

BbIkn.

MepnneHHo

BbicTpo

BUHTbI

CepneHue

Mapkumposka CE

Ceptudmkaumsa ETL

[MOCTOSHHBIN TOK
Yuncno 060poToB XONOCTOro Xo4a

Ob6wwee 3Ha4yeHve BUbpaLum
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TRUMPF

2.4 CsepeHus o Wymax u BUOpaumsx

OnpegeneHHble cornacHo EN 60745 3Ha-
YeHUsi cTaHOApPTHO COCTaBMAOT:

(L) YpoBeHb 3ByKOBOM 77 nB(A)
MOLLHOCTH

Ll_apg)n:’ﬂazeub 3BYKOBOroO 66 AB(A)
K MorpewHocTb 3 0b
a, CeepnieHue no metanny <2,5wmic?
a, BuHTbI < 2,5 wm/c?
K MorpewHocTb 1,5 m/c?

YkasaHHble 3Ha4eHuns amuccun (Bnbpa-
Uus, Lym):
- npegHasHayeHbl 4ns CpaBHEeHUS MaLlvH

- NpUrodHbl TaKxe ANA npeasaputens-
HOW OLIEHKM BMOPALIMOHHOM U LLYMOBOW
Harpysku rnpu Ucnosb3oBaHuUm

- npencTtaBndarT OCHOBHbIEe BUAbI UC-
NONb30BaHNA ANEKTPONHCTPYMEHTa

B gopyrux criyyasix MCnonb30BaHus,

C APYrMMU UHCTPYMEHTaMU U NMpU Hefo-
CTaTO4YHOM TEXOOCNY>XMBaHUN BO3MOX-

HO MnoBbILLeHNe 3HadYeHun. CobnioaaTb
BPEMsi XONOCTOro XoAa 1 BpeMsi NpocTos
MallnHbI!

3. Pabotbl no HacTpouke

A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHOCTb NMony4YeHUs TpaBMbl
» HacTtpolika nponsBoanTCcs TOMbKO Npu
BbIKITHO4EHHOW MaLunHe!

3.1 W3meHeHue HanpaBneHus
BpaLyeHus

MpaBoe BpalleHue
» Cm. puc. 1
IleBoe BpaueHue
» CMm. puc. 2
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3.2 WU3meHeHue nepepauun

CkopocTtb 1 (Lo) = inana3oH HU3KOWM
YacToTbl BpaleHUs

» CMm. puc. 3

CkopocTb 2 (Hi) = Anana3oH BbICOKOM
YacToTbl BpalleHUs

» Cm. puc. 4

3.3 Hacrpouka kpyTALero MoMeHTa
BuHTbI

» Cm. puc. 5

CBepneHue

» Cm. puc. 6

4. YnpaBneHue

A NPEAYNPEXOEHUE

OnacHoOCTb TPaBMUPOBaHUsI B pe3yrib-

TaTe HenpeagHamMepeHHOro 3aAeNCcTBO-

BaHUA NepeknoyaTens

» Mepen Ha4yanom nobbix paboT Ha Ma-
LUMHE CHATb aKKyMynsaTop C MalUuHbI!

4.1 BknrouyeHue/BbIKIIOYEHUE

B 3aBMCMMOCTM OT HaXaTusl Ha NepekKsto-
YyaTesb NNaBHO PErynupyeTcst Yactota
BpaLLeHus.

BknroueHue
» Cm. puc. 7
BbikntoueHue
» Cm. puc. 8

4.2 3ameHa akKymynsaTtopa

B cocTosiHum npu noctaBke akKyMyrnsiTop
cpasy e roToB K UCMOMb30BaHMIO0 U MO-
XeT ObITb 3apsikeH B ntoboe Bpemsi.

N3BneyeHue akkymynsitopa
» Cm. puc. 9

BcTaBka akkymynsaTopa

» Cm. puc. 10
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4.3 WHpukaTop eMKOCTHU
akKymynstopa

WNHaukaTop eMKOCTM akkymynsitopa npu
HakaTuM Ha nepekrntovaTerib oTobpaxaeTt
YPOBEHb 3apsKu akkymynsTopa.

» Cm. puc. 11
4.4 3apsigpka akkymynsitopa

CM. pyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaumm
3apsiAHOrO YCTPOMCTRA.

4.5 CmMeHa MHCTpyMeHTa
» Cm. puc. 12

5. TexHu4yeckoe ob6cnyxuBa-
Hue 1 cepBUC

A NPEAYNPEXOEHUE

OnacHOCTb NopaxXeHUs aneKkTpuye-

CKUM TOKOM

» MNMepen Havyanom nMobbIX paboT no Te-
XOBCNyXMBaHMIO 1 yX04y Ha MaluuHe
CHSITb aKKyMYNsiTOp C MaLlvHbI!

Bce paboTbl No TexHuyeckomy 06-
CNY>XMBAHWIO U PEMOHTY, KOTOpble
TPebyoT OTKPbITUSI KOpryca ABurate-
NS, AOMKHbI OCYLLECTBMAATLCS TOMbKO
aBTOPU30BaHHOM MaCcTepPCKON cepBuC-
HOW Crnyx6bl.

»

v

CepBucHas cnyxba n pemMoHT
CepBuCHble paboTbl U PEMOHT JOMKHbI
NPOVN3BOAUTLCH TONMBKO N3rOTOBUTENEM
nnu cepBucHon mactepckon. Cm. agpec
Onuxkaren MacTepcKom Ha cTpaHuue:
www.trumpf-powertools.com
Vcnonb3oBaTh TOMbKO OpUrMHArbHbIE
3anacHble YacTy U NMPUHAATIEXHOCTH
TRUMPF. Bbl HangeTe 1x B BalLeM
cneuvann3MpoBaHHOM MarasviHe
TRUMPF.

Heob6xogumo cobniogaTth cnegyioume
yKasaHus:

- CopepxaTb BEHTUNSILNOHHbIE OTBEP-
CTUSA Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTE B YNCTO-
TE U He 3aKpbIBaTb UX, 4TOOLI 0becne-
YNTb OXNaKaeHue.
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- CoeauHUTErbHbIE KOHTAKTbl Ha 3reK-
TPOVHCTPYMEHTE, 3apsiAHOM YCTPOW-
CTBE W aKKyMymATOpe OOIHKHbI BbITb
YNCTBLIMM.

- XpaHuTb akkyMyrnsiTopbl B CYXOM ©
npoxniagHoOM MecTe Npu TemnepaType
ot 5°C pgo 25 °C.

- Bepeub akkymynsTop OT BRarv u Bogkl,
a TaKke OT Xapbl.

- He octaBnsaTb paspsiKeHHble akKy-
MYNATOPbI B 3apSAHOM YCTPOWCTBE
6ornee ogHoro mecsua, ecnu 3apsigHoe
YCTPOMCTBO OTKMtoYeHOo oT ceTu. Cylie-
CTBYET OMacHOCTb rMyOGoKON pa3psaaku.

- Ecnu nnTni-noHHBIV akkymynsaTop
He OyadeT MCnomnb30BaTLCH B TEYEHNE
ANUTENbHOTO BPEMEHN, 3apsanTb ero
Ha 50 % emkocTu.

- Bo un3bexaHune KOPOTKUX 3aMblKaHUii
XPaHUTb akKyMyrnsTop B NOCTaBNEHHON
ynakoBKe.

6. TpaHcnopTupoBKa

- [Mpu TpaHCNOPTUPOBKE HECKOMNBKNX aK-
KyMynaTopoB cobntogatb npegnmcaHms
Mo TPpaHCNOPTMPOBKE OMAaCHbIX rPy30B.

- He oTnpaBnsiTe NoBpexaeHHble
aKKyMyInsTopbl.

- CobntogaTtb HauMoHanbHbIe
npeanucaHus.

7. YTunusauus

- OnNEeKTPOMHCTPYMEHTbI, aKKyMYNsATOpbI,
npuHaaneXxHoOCTn U ynakoBKa nogriexar
3Konorn4yeckmn 6e3OI'IaCHOMy NOBTOPHO-
MY MUCNOJSib30BaHUIO.

- He BblbpacbiBaTh 3NeKTPOMHCTPYMEH-
Thbl M akKymynsiTopbl/6atapen Bmecte
C ObITOBLIMY OTXO4AMM.

- CobntogaTtb HauMoHanbHble
npegnucaHus.

99
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8. [Heknapauwusa

O COoOoTBeTCcTBUU
Mbl 3a8Bnsiem co BCel OTBETCTBEHHO-
CTbl0, YTO AAHHOE M3Lenne COOTBETCTBY-
€T BCEM perneBaHTHbIM TpeboBaHUsSM
CreayroLwmnx AMPeKTUB, CTaHAAPTOB UK
HopMaTuBHbIX AOoKyMmeHToB: 2006/42/EC,
2004/108/EC, 2011/65/EC, EN 60745.

Axnm OTT
OupekTop
TRUMPF Griisch AG

7214 Grisch Switzerland
11.12.2014

9. TlapaHTuA

Ha Bce anektpouHctpymeHTol TRUMPF
npeaocTaBnAeTCs rapaHTUMHBIN CPOK

12 MecsiLeB CO HS BbICTaBMNEHUS CYETA.
[MoBpexaeHusi, BbI3aBaHHblE ECTECTBEH-
HbIM U3HOCOM, NEpPEerpy3Kon Unu HeHaa-
nexawum obpalleHmemM ¢ MaLmHON,

B rapaHTUi0 He BXoadT. [oBpexaeHus,
BO3HMKLUME U3-3a AedekTa MaTepuana
UM M3roToBIeHWs!, 6ecnnaTHo yCTpaHsi-
HOTCS1 NyTEM MOCTaBKU C LENb0 3aMeHbI
Unu pemoHTa. Peknamaumv npyHMMaroTcs
TOMNbKO B Cryyae, ecnv yCTPOWCTBO OT-
npaernsieTcsi B NpeacTaBUTENLCTBO KOMMa-
Hum TRUMPF B Hepa3obpaHHOM Buae.
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TRUMPF

1. bBe3neka

1.1 3aranbHi npaBuna 6e3neku

A MpouuTtanTte BCi npaBuna 6e3neku,
a TaKoX iHCTPYKLii, y ToMy uncni

B 6pouypax, Wo AoaarTbCs.

HenbanicTb Woao gogepXaHHsA npasun

6esnekn Ta IHCTPYKLii MOXe Npu3BecTyn

[0 YPaKEHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM,

noxexi Ta/abo BaXKkMx TpaBM.

36epiranTe Bci npaBuna 6e3neku,
a TakoX IHCTPyKUii ANA noganbLIOro
BUKOPUCTAHHS.

TepMiH «eneKTPOIHCTPYMEHT», SKWI
BMKOPWCTOBYETLCA Y Npasunax 6esneku,
CTOCYETbCS €MeKTPOIHCTPYMEHTY, Lo npa-
utoe Big Mepexi (i3 mepexeBuM kabenem),
Ta iHCTPYMEHTY, L0 Mpautoe Big akymyns-
Topa (6e3 MmepexeBoro kabero).

BauxaHHA nuny aGo KOHTaKT i3 NUnom
Takux maTtepianis, AK-OT NOKPUTTSA

3 BMiCTOM CBMHLUI0, AesKi cmonu, me-
Tanu Ta MmiHepanu 3 BMmicTom a3becry,
MOXYTb BMKITMKaTK aneprivyHy peakLuito,
3aXBOPHOBAHHA AUXaNbHUX WNAXiB i/
abo 3axBoproBaHHsA Ha pak. O6pobky
marepianis i3 BMicTom a3becTy [03BOns-
€TbCS BUKOHYBATU TifbKW daxiBLSAM.

- CnigkynTe 3a TMMm, W6 poboye micue
Oyno obnagHaHe HagiNnHO BEHTU-
nsuieto, i BUKOPUCTOBYNTE BiAMNOBIAHI
BUTSDKHI MPUCTPOI.

- 3acTtocoByiTe 3acobu ocobucToro
3aXUCTY, HaNpWKazg 3axX1cHi Macku.

1.2 paBuna 6e3neku gnsa akymyns-
TOPHOrO WypynoBepTa

» Mig yac po6iT, Nnpu BUKOHAHHI AKUX
Hacapka iHcTpyMmeHTa abo wypyn
MoOXe gicTaTy [0 NPUXOBaHOI Npo-
BOAKW, TPMMaKTe NPUCTPIN 3a i3o-
JNbOBaHYy NMOBEPXHIO PYYKU. KOHTaKT i3
NPOBOAKOH Mif, HAMPYrot MOXe TaKoX
NpU3BECTU 4O BUHVKHEHHS Hanpyru Ha
MeTarneBmnx YacTUHaxX NPUCTPOLO Ta [0
YPaKeHHs1 ENeKTPUYHUM CTPYMOM.

» BukopuctoByute nonaTkoBi pyKo-
ATKWN, AKLO BOHU NOCTaBMNAITLCA
3 eNleKTpoiHCTpyMeHTOoM. BTpaTa
KOHTPOI0 MOXe NPU3BECTU 40 TPaBM.

102
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» BpaxoByWTe po3TallyBaHHSA NPUXo-
BaHOI NPOBOAKMU, a TAaKOX rasoBUX Ta
BoAsiIHUX TPY6. 3a JONOMOro MeTarno-
[JeTeKkTopa nepea novaTkoM pobiT Brnes-
HITbCS, LLIO KOHTaKTYy 3 TaKol NpoBOA-
Koto abo Tpybamu He BinbyaeTbCs.

TpumaniTe eneKkTpPoiHCTPYMEHT MiLHO.
Y Oyab-SIKUil Yac MOXe BUHUKHYTH
KOPOTKOYaCHWUI 3BOPOTHI MOMEHT.
HaginHo dikcyinTe BMpIiO, 3 AKUM
BUKOHYHOTbCA poboTu. LL|o6 3adikcy-
BaTW BMPIO, BUKOPUCTOBYITE 3aTUCKaui
abo newara.

MepeMukayi WBNAKOCTI 1 HANPAMKY
obepTaHHA BUKOPUCTOBYMUTE TiNbKu
nicnsa 3ynuHKu ABUryHa.

MepewmiwanTte nepemMmkKay LWBUAKOCTI
3aBXAu A0 ynopy. Y npoTunexHomy
BMNaZKy ENeKTPOIHCTPYMEHT Moxe ByTu
MOLLIKOI)KEHUN.

LLlo6 3ano6irtu BUNagkoBoMy crnpa-
LbOBYBaHHIO eNIeKTPOIHCTPYMEHTA,
Hanpuknag nig Yac TexHi4yHoro
ob6cnyroByBaHHA abo TpaHcnop-
TYBaHHA, NepeBeAiTb nepemMukay
HanpsiMKy o6epTaHHA B cepeaHe
MOJIOXXEeHHS.

4

x

X

4

x

1.3 TlpaBuna 6e3nekn gna
aKkymynsiTopa
AkymynaTop He BigkpuBaTu. Y pasi
HenpaBWbHOIO NMOBOMXKEHHA abo
NOLLKOKEHHS PiAMHM Ta WKIANMBI
PEYOBUHN MOXYTb BUATU HA30BHI.
Bepertu akymynsaTtop Big xapm, Ha-
npuknaa Bif NOCTINHOIO COHAYHOro
onpoMiHIOBaHHSA a6o BOrHH. ICHye
Hebesneka B1OyXxy.

Bunapwu, wo BuainaoTbeA B pasi
MOLUKOAXEHHSI aKyMynsATopa, MOXYThb
BUKJIMKaTU NoApa3HeHHA AuXanbHUX
wnsaxie.

- 3abe3neunTy HaaAXOOXKEHHS CBIXKOTO
noBiTpS.

- AKuwo 3’aBnaAiTbCA BigNoOBiAHI CUMNTO-

MW, 3BEPHYTUCS A0 nikaps.

BukopucToByiTe TinbKn opuriHanb-

Hui akymynatop TRUMPF. Tinbkn

X

X

X

x
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Takmm aKymMmynatop HanexHmm 4YMHom
3axuLLEHO Bif nepeBaHTa)XeHHA.

AxkymynaTop moxe 6yTu nowkogxe-
HWUI FOCTPUMM NpeaMeTaMu, Hanpu-
Kinapg uBsixoMm abo BUBEpTKOIO, abo
BHAacnigokK Ail 30BHILHIX YMHHMUKIB.
Taki Ail MOXyTb MPM3BECTU OO0 BHYTPILL-
HbOrO KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, BHACNiLoK
4Oro akymysnsiTop MoXe 3aropitucs,
3aQuMiTK, BUOYXHYTM abo neperpitmcs.

AKyMynaTop NOCTaBNAETLCA YacT-
KOBO 3apsaaxeHuM. LLlo6 akymynsaTop
Mir TpMMaTK NOBHY MOTYXHICTb, Nepen
nepLUMM 3aCTOCyBaHHAM 3apsagiTe NOro
MOBHICTIO 32 JONOMOrOH BiAMNOBIAHOrO
3apsAHOro MPUCTPOIO.

»

v

»

>

2. Onuc BuMpoOOGYy Ta noro
po6oTu

2.1 3acTocyBaHHSl 32 NPU3HAYEeHHSAM
AKyMYNATOPHWUIA APUIb-LLYPYNOBEPT
TRUMPF TruTool DD 1010 (1B5) € pyy-
HVMM €neKTPOIHCTPYMEHTOM, KU MpUsHa-
YEeHO AN BUKOHAHHSA HaBEeOEHNX HIbKYe
poGiT.
- CBepaniHHA gepesa, MeTany, kepamiku
Ta nrnactmacu
- 3akpydyBaHHSA Ta BUBEPTaHHS LLYpyniB
OCBITNEHHS LbOro enekTpoiHCTPYMeHTa
Aae 3mory 6e3nocepefHb0 OCBITOBATY
pobo4y 30HY 11 He MOXe BUKOPUCTOBY-
BaTUCS ANS OCBITNEHHSI NPUMILLEHb Y
AOMaLLHbOMY rOCNoAapCTBi.

2.2 TexHiuHi gaHi

Makc. @ npepeBuHa 20 Mmm
Maca 6e3 akymynsaTopa 0,91 kr
Maca 3 akymynsitopom 1,14 xr

2.3 CumBonu

YuTaTtn kepiBHULTBO 3 ekcrnnyaTawii/
yKasiBKu.

MonepemxeHHst Npo HeBeaneky

He knpatun B nobyToBe CMITTS.

I | Vsimk.
O | Bumk.
@R-| [oBinbHO
| Llsugko
g 3arBuHYyBaHHs
a CepaniHHs

o
N
\/

AKymynsaTopHun TruTool DD 1010
ApUNb-LIypynoBepT (1B5)
Hanpyra 10,8 B
n, 1-a weuakicTb 0-440 o6/xB

n, 2-a WBKUAKICTb 0-1450 06/xB

[iana3oH 3aTUCKaHHA

cBepanyBanbHOro 1,0-10,0 mm
naTpoHa

Makc. MOMeHT

obepTaHHA 15/30 Hm
Makc. @ ctanb 8 Mm
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c € MapkyBaHHsa CE

Ceptudikauis ETL

Intertek
MMocTinHMM cTpym

Yactota 06epTiB XON0oCTOro Xoay

a, 3aranbHa amnnityaa sibpadii
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2.4 Indopmauin woao wymy Ta
BiOpauii

Y 3aranbHOMY BUNagKy cepefHi napame-

Tpw BignosigHo ao EN 60745 € Taknmu:

(Lya) PiBeHI_:- 3BYKOBOI 77 aB(A)
NOTYXXHOCTi

.(rl;lpa)(;meub 3BYKOBOrO 66 AB(A)
Moxubka K 3 0b
a, CeepaniHHa meTany <2,5wm/c?
a, 3arBMHYyBaHHs < 2,5 wml/c?
Moxubka K 1,5 m/c?

HaBepeHi emicivini napameTpm (Bibpauis,

Lwym):

- BUKOPUCTOBYHOTLCS A1 MOPIBHSAHHA
NPUCTPOIB;

- nigxogaThb TakoX Ans nonepeaHbol
OLiHKN HaBaHTaXeHHs Big BibpaLii
Ta LWyMy Npu 3aCTOCYBaHHi;

- penpeseHTyTb rONoBHi Lini 3acTocy-
BaHHS EMEeKTPOIHCTPYMEHTa.

MigBULLEHHS LUMX NapaMeTpiB MOXNuee
B pasi iHLWOro 3acTocyBaHHS, 3 iHLLIUMU
Hacagkamu 40 iHCTpyMeHTa abo B pasi
HenpaBWbHOIO TEXHIYHOrO 06CnyroBy-
BaHHS. BpaxoByiTe Yac X0nocToro xoay
Ta NPOCTOH NpPUCTpPOLo!

3. Hanagka

A NONEPEOXEHHA

He6e3neka TpaBMyBaHHsI
» BUKOHYBaTW Hanagky Tinbkv BUMKHe-
HOro nNpucTpoto!

3.1 3miHa HanpsAMKY o6epTaHHs
OGepTaHHA BNpaBo

» OuB. 306pakeHHs 1

OGepTaHHA BNiBO

» OuB. 306pakeHHst 2

104
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3.2 3wmiHa wBMAKoCTI

WBuakictb 1 (Lo) = [liana3oH 3HWKeHOI
YacToTu o6epTaHHSA

» OuB. 306paxeHHst 3

LBuakictb 2 (Lo) = diana3oH niasuwe-
HOI YacToTu obepTaHHA

» [mB. 306paxeHHs 4

3.3 PerynioBaHHA MOMEHTY 06epTaHHSA
3arBMHYyBaHHA

» [mB. 306paxeHHs 5

CBepaniHHA

» [mB. 306paxeHHs 6

4. KopuctyBaHHA

A NONEPEOXEHHA

He6Ge3neka TpaBMyBaHHA BHacnigok

BUNAAKOBOro yBiMKHEHHSI/BUMKHEHHSA

» Mepen novyaTkOM BUKOHAHHS pobiT Ha
NPUCTPOI 3HATU akymynsaTop!

4.1 YBiIMKHEHHSI/BUMKHEHHSA

3anexHo Big cunmn HaTUCKaHHA Ha BaXinb
yBiMKHEHHﬂ/BMMKHeHHH YacToTa 06€pTaH-
HA NNaBHO pPerynioeTbCA.

YBiMKHEHHSA
» [nB. 306paxeHHs 7
BuMKHeHHA
» [mB. 306paxeHHs 8

4.2 3amiHa akymynstopa

AKYMynATOp NOCTaBMSAETLCA rOTOBUM A0
po60Tun, NOro MOXHa 3apsanTu B Byab-aky
MUTB.

BuiimaHHs akymynsaTopa

» [OuB. 306paxkeHHst 9
BcTaHoOBNEHHs akymynsaTopa
» OuB. 306paxeHHst 10
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4.3 |HAWKaTOP NOTYXHOCTI
akymynaTopa

[HOMKaTOP MOTYXXHOCTI akyMynsTopa noka-

3y€ nig Yyac yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS! CTaH

3apagKkv akymynatopa.

» [uB. 306paxeHHs 11

4.4 3apsigka akymynsTopa

[wuB. kepiBHMUTBO 3 ekcnnyaTadii 3apsaa-
HOrO MPUCTPOIO.

4.5 3amiHa iHCTpyMeHTa
» [nB. 306paxeHHs 12

5. TexHiuyHe Ta cepBicHe
o6cnyroByBaHHA

A NONEPEOXEHHA

Hebe3neka TpaBMyBaHHSA BHacnigok

ypaXXeHHsA eNneKTPMYHUM CTPYMOM

» MNepen noyaTtkoM BUKOHaHHS Byab-
AKMX POBIT 3 TEXHIYHOro 06CcnyroByBaH-
HSI MPUCTPOIO 3HATW akymynaTop!

Bynpb-siki po60oTK 3 TeXHiYHOro obcny-
roByBaHHS Ta PEMOHTY, SIKi BUMaratoTb
BiIKpPMBAHHS KOpryca ABUIyHa, MOXe
BMKOHYBATW Tiflbk1N aBTOpPMU30BaHa
ManCTEpPHS.

»

v

CepBicHe o06cnyroByBaHHsl Ta PEMOHT
CepsgicHe 06cnyroByBaHHsi Ta PEMOHT
MOXe BUKOHYBATUCS NULLE BUPOOHUKOM
abo cepaicHol MaricTepHeto. Hanbnukyy
afpecy MOXHa 3HanTu Ha:
www.trumpf-powertools.com

MoxHa BUKOPUCTOBYBATH TiNbKN OpUri-
HarbHi 3anacHi YacTuHW Ta nNpunagas
TRUMPF. BoHu € y BignosigHoro gunepa
TRUMPF.

Heo6xigHO BUKOHYBaTU HacTynHi
BKa3iBKuU:

- [ns 3a6e3ne4eHHs1 OXONOMKEHHS
BEHTUNALIVIHI OTBOPU Ha ENEKTPOIHCTPY-
MEHTI TPMMaTU BiNlbHUMW Ta YUCTUMMU.

- TpumaTty YNCTUMU TaKOX KOHTaKTK A5Is
NiAKNIOYEHHS Ha eneKkTPOIHCTPYMEHTI,
3apsiAHOMY MPUCTPOI Ta akyMynsATopi.

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 105

- 36epiratn akymynaTop y Cyxomy Ta
MPOXOMNOAHOMY MiCLi 3 TemnepaTypoto
Big 5 po 25 °C.

- Baxuwiati akymynsaTop Big Bonoru Ta
BOAM, @ TaKOX >XapW.

- Po3psagxeHui akymynsaTop He MOX-
Ha TpUMaTn BCTaBNEHUM Y 3apsaHUi
NPUCTPIN AOBLUE HiXX MiCALb, AKLLO
3apsgHUN NPUCTPIV BIOKMIOYEHO Big Me-
pexi. € Hebeaneka rmMboKoi po3pAaKN
akymynsaTopa.

- FAKLWo NiTiN-ioHHWN akyMynaTop nnaHy-
€TbCSA AOBIMI Yac He BUKOPMCTOBYBATMH,
3apsguTu noro Ha 50 %.

- 3 METOK YHUKHEHHS KOPOTKOro 3amu-
KaHHs1 3bepiraT akymynsTop B ynakoB-
i, B SIKi BiH NOCTaBNSABCS.

6. TpaHcnopTyBaHHA

- [JoTpumyBaTMCb IHCTPYKLiN LLOAO TPaH-
cnopTyBaHHA Hebe3neyHnx BnpobiB.

- He nepecunatu akymynatopwm
3 gedbektamm.

- JoTpuvmyBaTUCh HaLiOHaNbHUX
npunucis.

7. YTunisauis

- ENeKTpoiHCTPYMEHTU, aKyMynsiTopy,
npunagas Ta ynakoBKy cnif nepefasa-
TV ANsi TOBTOPHOMO BUKOPUCTaHHS 3rif-
HO 3 BUMOramu OO 3aXMCTy JOBKINs.

- EneKTpoiHCTPYMEHTU Ta akyMynsTopu
HEe BUKUAATK B NOBYTOBE CMITTS.

- JoTpumyBaTUCb HaLiOHANbHUX MNPUMUCIB.
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8. 3asBa npo BignoBigHICTb
Mwu 3 noBHOO BigNoBiganbHICTIO 3asiBRseE-
MO, LLIO Lien BMpib BignoBigae BCiM BUMO-
ram HacTynHWX AMPEKTUB, CTaHAapTiB abo
HopmaTuBHUX AoKymeHTiB: 2006/42/€C,
2004/108/€C, 2011/65/€C, EN 60745.

Axim OTT (Achim Ott)
[wnpekTtop
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch Switzerland
2014-12-11

9. TlapaHTiliHi 3060B’A3aHHSA

[Ona enektpoiHcTpymeHnTiB TRUMPF gie
rapaHTinHWMiA TepMiH 12 micauis Big gatm
BUCTaBIEHHA paxyHKy. 36uTku, wo Gynu
3aBaHi BHacnigok MpUpogHOro 3HOCY,
nepeBaHTaXeHHs1 ab0 BMKOPUCTaHHS
NPUCTPOIO HE 3a NPU3HAYEHHAM,

He nignsaratoTb BiALLKOAYBaHHIO 3a
rapaHTinHUMK 3060B’I3aHHSIMMU.

36MTKM, sIKi BUHMKIN BHACMiAOK AedekTy
matepiany abo 3 BUHV BUPOBHUKa,
nignsaraTe 6€3KOLTOBHOMY YCYHEHHIO
LUMISIXOM NMOCTaBKM 3anacHUX YacTUH
abo pemoHTy. Peknamadii MoxyTb 6yTu
NPUIHATI NyLWe TOoAj, KON NpucTpin

Yy HeposibpaHoMy CTaHi HagicnaHo

no npegcrtasHuutea TRUMPF.

106

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 106 22.05.2015 09:48:37



icindekiler

1. GUVENTK .
1.1 Genel guvenlik uyarilan

1.2 Akult matkaplarla ilgili givenlik uyarilari

1.3 Akdlerle ilgili gtivenlik uyarilari

Wi Dwhal

© ® N O o PRARARARAA DWWW NNNNN
A wWN -

Not: Belirtilen sekiller, isletme kilavuzunun baglangi¢ kisminda yer almaktadir.

Uriin ve performans agiklamasi

Amacina uygun kullanim
Teknik veriler

Semboller

Gurdlta ve titresim bilgileri

Ayar galismalart.......ccccccvnieerinierennsnee e

Dénme yoninl degistirme
Devri degistirme
Devri ayarlama

LT | = T 'y o

A¢ma/Kapatma

AkulyU degistirme

Akl kapasite gostergesi
Aklnun sarj edilmesi
Aleti degistirme

BaKim Ve SerVisS .....cccciviiiiimrieensccns e eeereeesnssns

LI 53 1)

Uygunluk beyani ...

Garanti.....ccceeeeeeeciiiirir e ————————

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 107

108
108
108

.................................................................... 109

109

109
109

........................................... 110

110
110
110

........................................... 110

110
110

110
110

107

22.05.2015 09:48:37



TRUMPF

1. Giivenlik

1.1 Genel giivenlik uyarilari

A Birlikte verilen brosiirdekiler de
dahil tiim giivenlik uyarilarini ve
talimatlari okuyun.

Guvenlik uyarilarina ve talimatlara uyul-
mamasi; elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalara neden olabilir.

Tim glivenlik uyarilarini ve talimatlan
gelecekte kullanmak lizere saklayin.

Guvenlik uyarilarinda kullanilan "elektrikli
alet" terimi, sebeke elektrigiyle galistirilan
elektrikli aletleri (elektrik kablosuyla) ve
akuyle calistirilan elektrikli aletleri (elektrik
kablosu olmadan) tanimlar.

Kursun iceren boyalar, bazi ahsap
tiirleri, metaller ve asbest iceren
mineraller gibi malzemelerin tozlarinin
solunmasi veya bunlarla temas
edilmesi, alerjik reaksiyonlara,
solunum yollar1 hastaliklarina ve/veya
kansere neden olabilir. Asbest iceren
malzemeler sadece uzmanlar tarafindan
islenmelidir.

- CGalisma alaninin iyi sekilde havalan-
dinimasini saglayin ve uygun emme
tertibatlari kullanin.

- Solunum maskesi gibi kisisel koruyucu
donanim kullanin.

1.2 Akiilii matkaplarla ilgili giivenlik
uyarilan

Kullanilan aletlerin veya civatanin
gizli elektrik hatlarina degebilecegi
calismalar yaparken cihazi izolasyon-
lu tutma yiizeylerinden tutun. Gerilim
tasiyan bir hatla temas etmek, metal
cihaz pargalarindan da akim gegcmesine
ve elektrik carpmasina neden olabilir.

Elektrikli aletle birlikte verildiyse
ek tutamaklari kullanin. Kontrolin
kaybedilmesi yaralanmalara neden
olabilir.

Gizli elektrik hatlari, gaz ve su
borularina dikkat edin. Calismaya
baslamadan 6nce, 6rn. bir metal
detektorl kullanarak bu hatlarla
temas etmeyeceginizden emin olun.

X

>

4
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Elektrikli aleti siki bir sekilde tutun.
Kisa sureli olarak yuksek tepki moment-
leri olusabilir.

» s parcasini yeterli sekilde emniyete
alin. Is parcanizi sabitlemek i¢in kiskag-
lar veya bir mengene kullanin.

» Devir diigmesini ve donme yonii
diigmesini sadece motor dururken
kullanin.

» Devir diigmesini daima dayanaga
kadar itin. Aksi takdirde elektrikli alet
hasar goérebilir.

» Orn. bakim veya tagima esnasinda
istenmeden ¢alistirma durumunu en-
gellemek i¢in donme yonii diigmesini
orta konuma getirin.

1.3 Akiilerle ilgili giivenlik uyarilari

» Akuyu agmayin. Amacina uygun
olmayan kullanim veya hasar durumun-
da sivilar veya zararli maddeler disari
sizabilir.

» Akuyu, orn. surekli glines 15191 veya
ates gibi 1s1 kaynaklarindan koruyun.
Patlama tehlikesi ortaya cikar.

» Hasar gormiis akiilerden disari sizan
buharlar, solunum yollarini tahris
edebilir.

- Igeriye temiz hava girmesini saglayin.
- Herhangi bir belirti ortaya ¢ikarsa dokto-
ra basvurun.

» Sadece orijinal TRUMPF akiilerini
kullanin. Ak, tehlikeli asiri yiklenmele-
re kars1 ancak bu sekilde korunur.

» Orn. givi veya tornavida gibi sivri
aletler veya disaridan uygulanan kuv-
vetlerin etkisi nedeniyle akii hasar
gorebilir. Dahili bir kisa devre olugabilir
veya aku yanabilir, duman ¢ikarabilir,
patlayabilir veya asiri isinabilir.

» Akl kismi sarjli sekilde teslim edilir.
Akuden tam kapasiteyle faydalanmak
icin aklyd, ilk kullanimdan énce uygun
sarj cihaziyla tamamen sarj edin.

22.05.2015 09:48:37



2. Uriin ve performans
acgiklamasi

2.1 Amacina uygun kullanim

TRUMPF akult matkap TruTool DD 1010

(1B5), asagidaki uygulamalara yonelik,

elle kullanilan bir elektrikli alettir:

- Ahsap, metal, seramik ve plastik
malzemelerde delik agma

- Civata takma ve s6kme

Bu elektrikli aletin aydinlatmasi, aletin

calisma alanini aydinlatmak icin tasarlan-

mistir ve evde odalarin aydinlatmasi igin

uygun degildir.

2.2 Teknik veriler

Akili matkap L) DD&%?;
Gerilim 10.8V
n, 1. Devir 0 — 440 min
n,2. Devir 0 — 1450 min
gnraarlllgren baglama 10—10.0 mm
Maks. tork 15/30 Nm
Maks. @ Celik 8 mm
Maks. @ Ahsap 20 mm
Akii harig agirhk 0.91 kg
Akiiyle birlikte agirlik 1.14 kg

2.3 Semboller
@ isletme kilavuzunu/notlari okuyun.
Tehlike uyarisi

Evsel atiklarin arasina atmayin.

T | Ack

O | Kapal
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Yavas

r(?

Hizh

Vidalama

|

Delme

\\J

CE isareti

LY. 7L sertifikas:

=== Dogru akim
n, Bosta ¢alisma devri
a, Toplam titresim degeri

2.4 Giirulti ve titresim bilgileri

Tipik olarak, EN 60745'e gére belirlenen
degerler:

(L) Ses giicii seviyesi 77 dB(A)
(L,,) Ses basinci seviyesi 66 dB(A)
K Belirsizlik 3dB
a, Metalde delik agma < 2.5 m/s?
a, Vidalama < 2.5 m/s?
K Belirsizlik 1.5 m/s?

Belirtilen emisyon degerleri (titresim,
gurdlta):
- Makinenin karsilastirilmasini saglar

- Kullanim sirasinda titresim ve girultu
yukinin gegici olarak tahmin edilmesi
icin de uygundur

- Elektrikli aletin temel uygulama alanlari-
ni temsil eder

Baska uygulamalarda, baska aletler
birlikte kullanimda veya bakimin yetersiz
oldugu durumlarda arttirilmasi mumkuan-
dir. Makinenin bosta ¢alisma ve durma
surelerine dikkat edin!

109
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TRUMPF

3. Ayar caligmalari

A UYARI

Yaralanma tehlikesi
» Ayarlar sadece makine kapaliyken
yapilmalidir!

3.1 Do6nme yoniinii degistirme
Saga donme

» Bkz. Sekil 1

Sola dénme

» Bkz. Sekil 2

3.2 Devri degistirme

Devir 1 (Lo) = Diistik devir araligi
» Bkz. Sekil 3

Devir 2 (Hi) = Yuiksek devir araligi
» Bkz. Sekil 4

3.3 Devri ayarlama
Vidalama

» Bkz. Sekil 5

Delme

» Bkz. Sekil 6

4. Kullanim

A UYARI

Ag¢ma/Kapama diigmesine istenmeden

basma nedeniyle yaralanma tehlikesi

» Makine Uzerindeki tim galismalardan
once aklyl makineden cikartin!

41 Ac¢mal/Kapatma

Devir, Agma/Kapatma diigmesine uygu-
lanan basinca goére kademesiz olarak
kontrol edilebilir.

Agma

» Bkz. Sekil 7
Kapatma

» Bkz. Sekil 8

110
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4.2 Akiiyi degistirme

Aku, teslimat sirasinda hemen kullanima
hazirdir ve istenildigi zaman sarj edilebilir.
Akiiniin gikartiimasi

» Bkz. Sekil 9

Akiiniin yerlestirilmesi

» Bkz. Sekil 10

4.3 Akii kapasite gostergesi

AkU kapasite gostergesi, Acma/Kapatma
digmesine basildiginda akinln sarj duru-
munu gosterir.

» Bkz. Sekil 11

4.4 Akiiniin sarj edilmesi
Sarj cihazinin kullanim kilavuzuna bakin.

4.5 Aleti degistirme
» Bkz. Sekil 12

5. Bakim ve servis

A UYARI

Elektrik carpmasi nedeniyle yaralan-

ma tehlikesi

» Makine Uzerindeki tim bakim ve
koruma caligsmalarindan énce akuyu
makineden ¢ikartin!

» Motor gbvdesinin acilmasini gerektiren
tim bakim ve onarim galismalarini
sadece yetkili bir servis atolyesine
yaptirin.

Servis ve onarim

Servis ve onarim islemlerinin sadece
Uretici tarafindan veya servis atolyeleri
araciligiyla yapiimasini saglayin. Size en
yakin adresi bulabileceginiz Web sitesi:
www.trumpf-powertools.com

Sadece orijinal TRUMPF yedek parcalari
ve aksesuarlarini kullanin. Bu pargalari ve
aksesuarlari TRUMPF yetkili saticinizdan
temin edebilirsiniz.

Asagidaki notlara dikkat edin:

- Sogutmanin saglanmasi igin elektrikli
aletin Uzerindeki havalandirma delikleri-
ni agik ve temiz tutun.
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- Elektrikli alet, sarj cihazi ve akideki
baglanti kontaklarini temiz tutun.

- Akuyi kuru ve serin bir yerde 5 °C ila
25 °C'lik bir sicaklikta depolayin.

- Aklyl nem, su ve i1siya kargi koruyun.

- Sarj cihazinin sebeke baglantisi
kesildiyse, bos akdleri yaklasik bir
aydan uzun bir sure garj cihazina takil
durumda birakmayin. Bosalma tehlikesi
ortaya gikar.

- Lityum-lyon akii uzun siire kullaniima-
yacaksa aklyu % 50 kapasiteyle sarj
edin.

- Kisa devre olugsmasini engellemek
icin akuyu birlikte verilen ambalajinda
saklayin.

6. Tasima

- Birden fazla aku tasinirken tehlikeli
madde yonetmeliklerine dikkat edin.

- Arizal akuleri géndermeyin.

- Ulusal yénetmeliklere dikkat edin.

7. Tasfiye

- Elektrikli aletler, akuler, aksesuarlar ve
ambalajlari gevreye zarar vermeyen
bir geri donlisiim tesisine gonderin.

- Elektrikli aletleri ve akuleri/bataryalar
evsel atiklarin arasina atmayin.

- Ulusal yénetmeliklere dikkat edin.

8. Uygunluk beyani

Isbu beyanla, bu Uriinin asagidaki
yonetmelikler, normlar ve standart
belgelerin ilgili tim gerekliliklerine uygun
oldugunu kendi sorumlulugumuz altinda
beyan ederiz: 2006/42/EG, 2004/108/EG,
2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
Genel Mudur
TRUMPF Grisch AG

7214 Griisch Isvigre
11.12.2014
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9. Garanti

TRUMPF elektrikli aletleri icin, fatura
tarihinden itibaren 12 aylik bir garanti
suresi gecerlidir. Makinenin dogal
asinmasi, agiri yuklenmesi veya
amacina uygun olmayan sekilde
kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsaminin digsindadir. Malzeme
veya Uretici hatalarindan kaynaklanan
hasarlar lcretsiz degistirme veya onarim
yoluyla giderilir. Sikayetler, sadece
cihazin pargalara ayriimadan TRUMPF
temsilcinize génderilmesi durumunda
kabul edilebilir.

M
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TRUMPF

Sadrzaj

1. Sigurnost .......ccccceiieennnineinnns
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1.2 Sigurnosna uputstva za akumulatorske busilice
1.3  Sigurnosne uputstva za baterije
2, Opis i specifikacije proizvoda
2.1 Namenska upotreba

2.2 Tehnicki podaci

2.3  Simboli

2.4 Informacije o buci i vibracijama
3. PodeSavanje .........ccccceviuriiinnnnnn
3.1 Promena smera okretanja

3.2  Promena brzine

3.3  PodeSavanje obrtnog momenta
4. Rukovanje.......cccccoviiiiennnnnnnnes
41 Uklju€ivanje i isklju€ivanje

4.2  Zamena baterije

4.3 Prikaz kapaciteta baterije

4.4  Punjenje baterije

4.5  Zamena alata

5. Odrzavanje i servisiranje........
6. Transport.......ccccvvveerrnnenininnenns
7. Odlaganje.......ccccoemnrmerrninnennnns
8. Izjava o uskladenosti..............
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Napomena: Navedene slike nalaze se na pocetku uputstva za upotrebu.
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1. Sigurnost

1.1 Opste sigurnosne napomene

A Procitajte sve sigurnosne
napomene i uputstva, ¢ak i ona
koja se nalaze u prilozenoj brosuri.

Nepridrzavanje sigurnosnih napomena
i uputstava moze da izazove strujni udar,
pozar i/ili teSke povrede.

Sve sigurnosne napomene i uputstva
sacuvajte za buducéu upotrebu.

Pojam ,elektri¢ni alat* koji se koristi

u sigurnosnim uputstvima odnosi se na

elektricni alat s mreznim napajanjem

(s mreznim kablom) i na elektri¢ni alat

s pogonom na baterije (bez mreznog

kabla).

Udisanje ili dodirivanje prasine i

materijala kao $to su, na primer, boje

koje sadrze olovo, odredene vrste

drveta, metala i mineralnih kompozita

koji sadrze azbest moze izazvati

alergijske reakcije, oboljenja disajnih

puteva i/ili rak. Materijale koji sadrze

azbest mogu da obraduju isklju€ivo

stru€njaci.

- Pobrinite se za dobru ventilaciju na
radnom mestu i koristite odgovarajuce
sisteme za usisavanje.

- Nosite li¢nu zastitnu opremu, kao sto
je npr. zastitna maska za disanje.

1.2 Sigurnosna uputstva za
akumulatorske busilice

Prilikom izvodenja radova kod kojih
koris¢eni alat ili vijak mogu do¢i

u kontakt sa skrivenim strujnim
provodnicima, uredaj drzite za
izolovane povrsine za hvatanje. Usled
kontakta s provodnikom pod naponom,
napon moze da se prenese na metalne
delove uredaja, $to moze dovesti do
opasnosti od strujnog udara.

Koristite dodatne rucke ukoliko
su isporucene uz uredaj. Gubitak
kontrole moze prouzrokovati povrede.

Pazite na skrivene elektricne
vodove, kao i na plinske i vodovodne
instalacije. Pre poCetka radova

x

x

X

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 113

proverite da li postoji opasnost od
doticanja vodova i instalacija, i to
uradite, na primer, pomocu detektora
metala.

Elektri¢ni alat drzite ¢vrsto. Visoki
reaktivni momenti mogu se razviti u vrlo
kratkom vremenu.

Deo koji se obraduje osigurajte na
odgovarajuci nacin. Koristite stege
kako biste fiksirali obradivani deo.

Prekida¢ za podesavanje brzine

i smera koristite samo dok motor
miruje.

Prekida¢ za podeSavanje brzine uvek
gurnite do grani¢nika. U protivnom
moze doci do ostecenja elektricnog
alata.

Prekida¢ za podeSavanje smera
okretanja stavite u srednji polozaj
kako biste izbegli nenamerno
pokretanje, na primer prilikom
odrzavanja ili transporta.

»

v

»

B

»

v

»

g

»

x

1.3 Sigurnosne uputstva za baterije

Ne otvarajte bateriju. U slu¢aju
nepravilne upotrebe ili ostecenja, iz
baterije mogu da iscure te€nosti i Stetne
materije.

Bateriju zastitite od toplote, npr.
od direktnog sunéevog zracenja ili
vatre.Postoji opasnost od eksplozije.

Pare koje isti€u iz oStecene baterije
mogu nadraziti disajne puteve.

P

7

»

v

»

v

- Obezbedite dovod svezeg vazduha.
- Ako se pojave simptomi, potrazite savet

lekara.

Koristite samo originalne baterije
kompanije TRUMPF. Samo na taj
nacin mozete osigurati da je baterija
zasticena od opasnih preopterecéenja.
Bateriju mogu ostetiti Siljati
predmeti, na primer ekseri ili
odyvijaci, kao i spoljno delovanje
sile. Moze doc¢i do kratkog spoja

u unutrasdnjosti baterije, pe se baterija
moze zapaliti, dimiti, eksplodirati ili se
pregrejati.

»

v

»

v
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» Baterija se isporucuje delimi¢éno

napunjena. Pre prve upotrebe I | Ukljugeno
bateriju do kraja napunite pomocu
odgovarajuc¢eg punjaca kako biste .
postigli punu snagu baterije. O | Iskljugeno
2. Opis i specifikacije &-| Sporo
proizvoda
2.1 Namenska upotreba »%| Brzo
Akumulatorska busilica/odvija¢ TruTool
DD 1010 (1B5) kompanije TRUMPF je -
ruéni elektricni alat za sledece namene: g | Zavrtanje
- BuS$enje drveta, metala, keramike
i plastike a Bugenje

- Zavrtanje i odvrtanje vijaka

Osvetljenje na ovom elektricnom alatu
namenjeno je za direktno osvetljavanje
radnog podrucja elektricnog alata i nije
prikladno za osvetljavanje prostorija

u domacinstvu.

2.2 Tehnicki podaci

C E CE oznaka

€. eTLsertifikat

=== Jednosmerna struja

n, Broj obrtaja u praznom hodu
Akumulatorska TruTool DD 1010 Uk dnost vibracii
busilicalodvijaé (1B5) a, upna vrednost vibracija
Napon 10,8 V . L .
n, 1. Brzina 0 — 440 min. 24 Infc'n.'macue o buci i vibracijama
n,2. Brzina 0 — 1450 min. Vrednosti izmerene u skladu s EN 60745
= iznose u proseku:
Zatezno podrucje 10-100 mm
stezne glave ’ ’ (L,,») Nivo jagine zvuka 77 dB(A)
Maks. obrtni moment 15/30 Nm (L,,) Nivo zvuénog 66 dB(A)
Maks. @ Gelik 8 mm pritiska
Maks. @ drvo 20 mm K Nesigurnost 3dB
Tezina bez baterije 0,91 kg a, Busenje u metalu <25m/s?
Tezina s baterijom 1,14 kg a, Zavrtanje vijaka <2,5m/s?
K Nesigurnost 1,5 m/s?

2.3 Simboli

Navedene vrednosti emisija (vibracija,

Procitajte uputstvo za upotrebu/
napomene.

buka):
- sluze za uporedivanje uredaja

- prikladne su i za preliminarnu procenu
opterecenja bukom i vibracijama
prilikom upotrebe

- predstavljaju glavno podrucje upotrebe
elektricnog alata

Upozorenje na opasnost

‘W- Ne bacajte zajedno s kuénim
(3. otpadom.

114

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 114 22.05.2015 09:48:41



ViSe vrednosti moguce su prilikom
drugadije upotrebe, s drugim alatima ili
zbog neodgovarajuéeg odrzavanja. Pazite
na vremena praznog hoda i zaustavljanja
uredaja!

3. Podesavanje

A UPOZORENJE

Opasnost od povreda
» PodeSavanje samo kada je uredaj
iskljucen!

3.1 Promena smera okretanja
Hod udesno

» Videti sliku 1

Hod ulevo

» Videti sliku 2

3.2 Promena brzine

Brzina 1 (Lo) = Podrucje nizeg broja
obrtaja

» Videti sliku 3

Brzina 2 (Hi) = Podrucje viSeg broja
obrtaja

» Videti sliku 4

3.3 Podesavanje obrtnog momenta
Zavrtanje

» Videti sliku 5

Busenje

» Videti sliku 6

4. Rukovanje

A UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled

nenamernog pritiskanja prekidaca

za ukljuéivanje/isklju€ivanje

» Pre svih radova na uredaju skinite
bateriju sa uredaja!
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4.1 Ukljucivanje i iskljucivanje

U zavisnosti od jaCine pritiska na prekida¢
za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje, broj obrtaja
se reguliSe bezstepeno.

Ukljuéivanje

» Videti sliku 7

Isklju€ivanje

» Videti sliku 8

4.2 Zamena baterije

Baterija je spremna za rad odmah po
isporuci i moze se puniti u bilo koje
vreme.

Vadenje baterije

» Videti sliku 9

Stavljanje baterije

» Videti sliku 10

4.3 Prikaz kapaciteta baterije

Prikaz kapaciteta baterije prilikom pritiska
na prekida¢ za ukljuc€ivanje/isklju€ivanje
prikazuje nivo napunjenosti baterije.

» Videti sliku 11

4.4 Punjenje baterije
Videti uputstvo za upotrebu punjaca.

4.5 Zamena alata
» Videti sliku 12

5. Odrzavanje i servisiranje

A UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled strujnog
udara
» Pre svih radova na odrzavanju
i servisiranju uredaja, skinite bateriju
sa uredaja!
» Sve radove na odrzavanju koji iziskuju

otvaranje kucista motora sme da
obavlja iskljucivo ovlaséeni servis.

Usluge za korisnike i popravke

Usluge za korisnike i popravke mogu da
vrSe iskljucivo servisi koje je za to ovlastio
proizvodac. Najblizu adresu potraZzite na:

www.trumpf-powertools.com
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Koristite samo originalne TRUMPF
rezervne delove i pribor. Mozete da ih
nabavite mozete kod vaseg zastupnika
kompanije TRUMPF.

Pridrzavajte se sledecih saveta:

- Ventilacione otvore na elektri€cnom alatu
odrzavajte prohodnima i Cistima kako
bi se osiguralo hladenje uredaja.

- Prikljuéne kontakte na elektricnom
alatu, punjacu i bateriji odrzavajte
Cistima.

- Bateriju ¢uvajte na suvom i hladnom
mestu na temperaturi od 5°C do 25°C.

- Bateriju zastitite od vlage, vode
i toplote.

- Prazne baterije ne ostavljajte
u iskljuenom punjacu duze od jednog
meseca. Postoji opasnost dubokog
praznjenja.

- Ako se Li-lon baterija nece koristiti duze
vreme, napunite je do 50% kapaciteta.

- Kako biste izbegli nastanak kratkog
spoja, bateriju Cuvajte u isporu¢enom
pakovanju.

6. Transport

- Prilikom transporta viSe baterija
pridrzavajte se propisa za prevoz
opasnog tereta.

- Nemojte da Saljete oStecene baterije.
- Pridrzavajte se drzavnih propisa.

7. Odlaganje

- Elektri¢ni alat, baterije, pribor
i ambalazu odloZite na ekoloski
prihvatljiv nacin.

- Elektri¢ni alat i baterije ne smeju da
se bacaju zajedno sa ostalim kuénim
otpadom.

- Pridrzavajte se drzavnih propisa.
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8. lzjava o uskladenosti

Pod punom odgovornoscu izjavljujemo
da ovaj proizvod ispunjava sve relevantne
zahteve sledecih direktiva, normi ili
normativnih dokumenata: 2006/42/EZ,
2004/108/EZ, 2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
Direktor
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch Switzerland
2014-12-11

9. Garancija

Za elektri¢ni alat kompanije TRUMPF
vazi garantni rok od 12 meseci od
datuma kupovine. Garancija ne obuhvata
oStecenja nastala usled normalnog
troSenja, preopterecenja ili nepravilnog
rukovanja uredajem. Ostec¢enja nastala
zbog greSaka u materijalu ili greSaka
proizvodaca bi¢e otklonjena bez naknade
isporukom zamenskog uredaja ili
popravkom postoje¢eg. Garantni zahtevi
se priznaju samo ako nerastavljeni uredaj
posaljete svom zastupniku kompanije
TRUMPF.
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TRUMPF

1. Securitatea

1.1 Indicatii generale de securitate

A Cititi toate indicatiile de securitate
si instructiunile, inclusiv din

brosura anexata.

Deficientele in respectarea indicatiilor de

securitate si a instructiunilor pot cauza

electrocutari, incendii si/sau vatamari

grave.

Pastrati toate indicatiile de securitate
si instructiunile pentru viitor.

Notiunea utilizata in indicatiile de securi-
tate ,scula electrica” se refera la sculele
electrice actionate de la retea (cu cablu

de retea) si la sculele electrice actionate
cu acumulatori (fara cablu de retea).

Inhalarea sau atingerea de pulberi ale
materialelor, ca de ex. vopsele cu con-
tinut de plumb, unele tipuri de lemn,
metale si minerale care contin azbest
poate provoca reactii alergice, afecti-
uni ale cailor respiratorii si/sau cancer.
Prelucrarea de materiale cu continut de
azbest este premisa numai specialistilor.

- Asigurati in locul de munca o ventilatie
buna si utilizati dispozitive adecvate de
aspirare.

- Utilizati echipament personal de pro-
tectie, ca de ex. masti de protectie a
respiratiei.

1.2 Indicatii de securitate pentru
masina de ingurubat si gaurit cu
acumulator

» Tineti aparatul de suprafetele izolate

ale manerelor daca executati lucrari
in care scula de lucru sau surubul
poate intalni conductori electrici as-
cunsi. Contactul cu un conductor elec-
tric poate pune sub tensiune piesele
metalice ale aparatului si poate provoca
o electrocutare.

Folositi manerele suplimentare daca
acestea sunt livrate impreuna cu
scula electrica. Pierderea controlului
poate duce la vatamari.

» Acordati atentie conductorilor elec-
trici ascunsi, precum si conductelor

X
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de gaz si apa. Asigurati-va Tnainte de
inceperea lucrului, de ex. cu un detector
de metale, ca nu puteti intra Tn contact
cu acesti conductori.

Tineti bine si ferm scula electrica. Pe
termen scurt, pot aparea cupluri ridicate
de reactie.

Asigurati suficient piesa. Utilizati cle-
me sau 0 menghina pentru a fixa piesa.
Actionati selectorul de trepte si co-
mutatorul sensului de rotatie numai
cand motorul este oprit.

Glisati intotdeauna selectorul de
trepte pana la opritor. In caz contrar,
scula electrica se poate deteriora.

Aduceti comutatorul sensului de ro-
tatie in pozitie centrala, pentru a evi-
ta punerea involuntara in functiune,

de ex. in cazul lucrarilor de intretine-
re curenta sau al transportului.

1.3 Indicatii de securitate pentru

x

X

X

acumulatori

Nu deschideti acumulatorul. In cazul
unei folosiri improprii sau al deteriorarii,
este posibila iesirea de lichide si de
substante nocive.

Protejati acumulatorul de caldura, de
ex. de expunerea permanenta la raze-
le soarelui sau de foc.Apare pericolul
de explozie.

Daca acumulatoarele sunt deterio-
rate, vaporii emanati pot irita caile
respiratorii.

Asigurati aportul de aer proaspat.

Consultati un medic daca apar simpto-
me.

Utilizati numai acumulatorul original
TRUMPF. Numai in acest fel, acumu-
latorul este protejat de suprasarcinile
periculoase.

Obiectele ascutite, ca de ex. cuiele
sau surubelnitele, precum si in-
fluentele mecanice exterioare, pot
deteriora acumulatorul. Sunt posibile
un scurtcircuit intern si aprinderea, fu-
megarea, explozia sau supraincalzirea
acumulatorului.
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» Acumulatorul este livrat partial incar-
cat. Inainte de prima utilizare, incarcati
complet acumulatorul cu incarcatorul
adecvat, pentru a obtine puterea depli-
na a acumulatorului.

2. Descrierea produsului si
a performantelor

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Masina de insurubat si gaurit cu acumula-
tor TRUMPF TruTool DD 1010 (1B5) este

o scula electrica dirijatd manual pentru
urmatoarele aplicatii de lucru:

- Gaurire in lemn, metal, ceramica si

material plastic

- Introducerea si desfacerea de suruburi

Sistemul de iluminare al acestei scule
electrice este destinat iluminarii zonei
imediate de lucru a sculei electrice si nu
este adecvat pentru iluminarea de inca-

peri in mediul casnic.
2.2 Date tehnice

Masina de insurubat si | TruTool DD 1010
gaurit cu acumulator (1B5)
Tensiunea 10.8 V
n, 1. Treapta 0 —440 min
n,2. Treapta 0 — 1450 min
e “"2"9%"® | 1.0-100mm
Cuplul max. 15/30 Nm
@ max. otel 8 mm
@ max. lemn 20 mm
Masa fara acumulator 0.91 kg
Masa cu acumulator 1.14 kg

2.3 Simboluri

@ Cititi manualul de exploatare/

indicatiile.

A
I

Pornit

BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 119

A Avertizare asupra pericolului
N

A nu se arunca in gunoiul menajer.

O | Oprit

&~ Lent

| Rapid
g Insurubare
a Gaurire

c E Marcaj CE

l‘ s Certificare ETL

=== Curent continuu
Turatia de mers in gol
Valoarea masurata a vibratiilor

2.4 Informatii privind zgomotul si
vibratiile

Valorile determinate conform EN 60745

masoara in mod tipic:

(Lya) r:livelul puterii 77 dB(A)
acustice

g::PG)str;::‘;elm presiunii 66 dB(A)
K Insecuritatea 3dB
a, Gaurire in metal < 2.5 m/s?
a, Insurubare < 2.5 m/s?
K Insecuritatea 1.5 m/s?

Valorile indicate ale emisiilor (vibratii,
zgomot):
- servesc la compararea masinii

- se preteaza pentru alte estimari provi-
zorii ale solicitarii cauzate de vibratii si
zgomot in utilizare

- reprezintd aplicatiile principale de lucru
ale sculei electrice

119
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Este posibila majorarea in cazul altor apli-
catii de lucru, cu alte scule de lucru sau
in caz de intretinere curenta insuficienta.
Tineti cont de timpii de mers in gol si de
timpii de stationare ai masinii!

3. Lucrari de reglaj

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare
» Executati reglajele numai cand masina
este oprital

3.1 Modificarea sensului de rotatie
Rotatie spre dreapta

» A se vedea imaginea 1

Rotatie spre stanga

» A se vedea imaginea 2

3.2 Schimbarea treptei

Treapta 1 (Lo) = Domeniul scazut de
turatie

» A se vedea imaginea 3

Treapta 2 (Hi) = Domeniul ridicat de
turatie

» A se vedea imaginea 4

3.3 Reglarea cuplului

ingurubare

» A se vedea imaginea 5

Gaurire

» A se vedea imaginea 6

4. Modalitatea de operare

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare prin actionarea

involuntara a comutatorului de

pornire/oprire

» Inaintea tuturor lucrarilor la masina,
luati acumulatorul din masina!

120
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4.1 Pornireal oprirea

n functie de apasarea pe comutatorul de
pornire/ oprire, turatia poate fi comandata
progresiv.

Pornirea

» A se vedea imaginea 7

Oprirea

» A se vedea imaginea 8

4.2 Schimbarea acumulatorului

Acumulatorul este pregatit de functionare
imediat dupa livrare si poate fi incarcat in
orice moment.

Detasarea acumulatorului

» A se vedea imaginea 9

Introducerea acumulatorului

» A se vedea imaginea 10

4.3 Indicatorul de capacitate a acu-
mulatorului

Indicatorul de capacitate a acumulatorului
arata starea de incarcare a acumulatoru-
lui la actionarea comutatorului de pornire/
oprire.

» A se vedea imaginea 11

4.4 Tincarcarea acumulatorului

A se vedea manualul de utilizare al
incarcatorului.

4.5 Schimbarea sculei
» A se vedea imaginea 12

5. Intretinere curenta si
service

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare prin electrocutare
» Tnaintea tuturor lucrérilor de intretinere
curenta si de ingrijire la magina, luati

acumulatorul din masina!

» Toate lucrarile de intretinere curenta si
de reparatii care necesita o deschidere
a carcasei motorului trebuie executate
numai de un atelier autorizat.
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Serviciul pentru clienti si reparatia
Dispuneti executarea lucrarilor de service
pentru clienti si reparatii numai de catre
producator sau de catre atelierele de
service. Cea mai apropiata adresa se
poate gasi la:
www.trumpf-powertools.com

Utilizati numai piese de schimb si acce-
sorii originale TRUMPF. Acestea se pot
obtine de la reprezentantul dumneavoas-
tré comercial TRUMPF.

Respectati urmatoarele indicatii:
- Mentineti libere si curate deschizaturile

de ventilare, pentru ca racirea sa fie
asigurata.

- Mentineti in stare curata contactele de
legatura de la scula electrica, incarcator
si acumulator.

- Depozitati acumulatorul intr-un loc us-
cat si racoros la o temperatura de 5 °C
pana la 25 °C.

- Protejati acumulatorul de umiditate si de
apa, precum si de caldura.

- Nu lasati acumulatoarele goale intro-
duse in incarcator mai mult de aprox.

o luna, daca incarcatorul este deco-
nectat de la retea. Apare pericolul de
descarcare completa.

- Daca acumulatorul Li-lon nu va fi utilizat
un timp mai indelungat, incarcati-l la
o capacitate de 50 %.

- Pentru evitarea scurtcircuitelor, pastrati
acumulatorul Tn ambalajul livrat impre-
una cu el.

6. Transportul

- Tineti cont de prescriptiile privind mate-
rialele periculoase in cazul transportului
mai multor acumulatoare.

- Nu expediati acumulatoare care sunt
defecte.

- Respectati prescriptiile nationale.
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7. Eliminarea ca deseu

- Depuneti sculele electrice, acumula-
toarele, accesoriile si ambalajele la
centrele autorizate de revalorificare.

- Nu aruncati sculele electrice si acumu-
latoarele/bateriile in gunoiul menajer.

- Respectati prescriptiile nationale.

8. Declaratie de conformitate
Declaram pe proprie raspundere ca
produsul corespunde tuturor cerintelor
relevante din urmatoarele directive, norme
sau documente normative: 2006/42/CE,
2004/108/CE, 2011/65/UE, EN 60745.

Achim Ott
Director general
TRUMPF Grisch AG

7214 Grusch Elvetia
11.12.2014

9. Garantia legala

Pentru sculele electrice TRUMPF este
valabil un termen de responsabilitate

de 12 luni de la data facturii. Pagubele
cauzate de uzura naturala, suprasolicitare
sau tratamente improprii asupra masinii
sunt excluse din termenii de garantie
legala. Pagubele aparute ca urmare

a defectelor de material sau de fabricatie
vor fi inlaturate gratuit prin livrarea

unei alte masini sau prin reparatie.
Reclamatiile pot fi luate in considerare
numai daca aparatul este trimis fara

a fi dezasamblat la reprezentantul
dumneavoastra TRUMPF.
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TRUMPF

Turinys

1. 8T T Lo 11 4T T
1.1 Bendrosios saugos nuorodos

1.2 Akumuliatorinio suktuvo saugos instrukcijos

1.3  Akumuliatoriaus saugos instrukcijos

2. Produkto ir srovés apiblidinimas .........ccccccemiiccieienicccceeeee e
21 Naudojimas pagal paskirtj

2.2 Techniniai duomenys

2.3  Simboliai

24 Informacija apie triuk8ma ir vibracijg

3. Nustatymo darbai........cccccurviiiniiiinie e ————
3.1 Sukimo krypties keitimas

3.2  Eigos perjungimas

3.3 Sukimo momento nustatymas

4. NaUdOJIMAS......coiiiiieir e
41 ljungimas ir iSjungimas

4.2  Akumuliatoriaus keitimas

4.3  Akumuliatoriaus jkrovos talpos indikatorius

4.4  Akumuliatoriaus jkrovimas

4.5 Jrankio keitimas

5. Priezilira ir aptarnavimas .......ccccccoceeiriicccsecie e ssr e
6. PEIVEZIMAS .....ooeiiiiieereir i ccere e e e s e e e s s snne e s s s snnr e e s mne e e e e s mnn e e e e s mnneenaas
7. L0 LT Y 4T T
8. Atitikties deklaracija ........cccccoecvmiiiiiiii e ——
9. Garantija......oceeeirieriirir i ————————

Nuoroda: paveiksly nuorodas rasite naudojimo instrukcijos priede.
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1. Saugumas

1.1 Bendrosios saugos nuorodos

A Perskaitykite pridedamas saugos
instrukcijas ir nuorodas prideda-

moje brosiiroje.

Nesilaikant saugos nuorody ir instrukcijy

gali kilti pavojus sukelti gaisra, elektros

smugj ir / arba sunkiai susizaloti.

Laikykités saugos instrukcijy ir nuoro-
dy pridedamoje brosiiiroje.
Skyriuje ,Elektros prietaisas” pateiktos
nuorodos dél saugos taikomos ir elektros
prietaisams, prijungtiems prie tinklo (su
maitinimo laidu), ir maitinamiems i$ aku-
muliatoriaus (be laido) prietaisams.
|kvépus ar lieciantis prie tokiy medzia-
gy kaip dazai, kai kuriy tipy mediena,
metalai, mineralai ir asbesto turincios
medziagos, jy dulkés ir garai gali su-
kelti alergines reakcijas, problemy su
kvépavimu ar vézj. Su asbestu turin-
¢iomis medziagomis darbus turi atlikti tik
specialistai.
- Darbo vietoje pasirtpinkite tinkamu ve-
dinimu ir naudokite atitinkamas apsau-
gines priemones.

- Naudokite asmenines apsaugos prie-
mones, tokias kaip kvépavimo kaukeés.

1.2 Akumuliatorinio suktuvo saugos
instrukcijos
Dirbdami prietaisg laikykite tik uz izo-
liuotos rankenos, nes per jstatoma
jrankj ir varztus gali bati perduodama
pavojinga elektros srové. Dél kon-
takto su srovei laidZiomis metalinémis
dalimis prietaise gali susidaryti jtampa,
kuri sukels elektros smigio pavojy.
Elektros prietaisus imkite ir laikykite
tik uz tam skirty rankeny. Praradus
prietaiso kontrole galima susizaloti.

Dirbdami atkreipkite démesj j elek-
tros laidus, dujy ir vandentiekio
vamzdzius. Pries$ pradédami darbus
su, pvz., metalo detektoriumi, pasirQ-
pinkite, kad prietaisas nekontaktuoty su
Siomis linijomis.

»

v

»

B

»

v
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» Elektros prietaisg laikykite tvirtai
suéme. Gali susidaryti momentinés
aukstos jtampos.

Tinkamai pritvirtinkite antgalius.
Antgalius priverzkite spaustuvu ar
varztine jungtimi.

Eigos reguliatoriy ir sukimosi kryp-
ties reguliatoriy junkite tik tada, kai
variklis neveikia.

Visada pastumkite eigos reguliato-
riy iki galo. PrieSingu atveju elektros
prietaisg galima sugadinti.

Sukimosi krypties reguliatoriy
nustatykite j vidurine padétj, kad jis
netycia nejsijungtu atliekant, pavyz-
dziui, remonto darbus ar instrumenta
pernesant.

»

¥

»

v

»

v

P

x

1.3 Akumuliatoriaus saugos
instrukcijos

Akumuliatoriaus neatidarykite. Dél
netinkamo naudojimo ar pazeidimo i$
jo gali bégti skysciai ir iSsiskirti pavojin-
gy medZiagy.

Saugokite akumuliatoriy nuo per-
kaitimo, pvz., nelaikykite po tiesio-
giniais saulés spinduliais.Tai kelia
sprogimo pavojy.

IS pazeisto akumuliatoriaus kylan-
tys garai gali sudirginti kvépavimo
takus.

- |Seikite | gryng ora.

- Jei juntate simptomus, kreipkités | gy-
dytoja.

Naudokite tik originalius TRUMPF
akumuliatorius. Tik taip akumuliatoriai
bus apsaugoti nuo pavojingy perkrovy.

Tokie astrius daiktai kaip, pavyzdziui,
vinys ar atsuktuvai, bei iSorinés jé-
gos gali akumuliatoriy pazeisti. Jame
gali jvykti vidinis trumpasis jungimas,
akumuliatorius gali uzsidegti, rakti,
sprogti ar perkaisti.

Akumuliatorius pateikiamas i$ dalies
jkrautas. Prie$ pirmg kartg naudodami
ji visiSkai jkraukite pridedamu ikrovikliu,
taip iSnaudosite visg akumuliatoriaus
galia.

»

g

P

x

x

x

x

x
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2. Produkto ir srovés
apibudinimas

2.1 Naudojimas pagal paskirtj

TRUMPF akumuliatorinis suktuvas

,1ruTool DD 1010“ (1B5) yra rankinis
elektros prietaisas, su kuriuo galima:

- grezti skyles mediniuose, metaliniuose,
keraminiuose ir plastikiniuose
pavirSiuose;

- jsukti ir iSsukti varztus.

Sio elektros prietaiso ap$vietimo lemputé

yra skirta tik apSviesti tiesiogine darbo vie-

tg, ji neskirta naudoti patalpoms apsviesti.

2.2 Techniniai duomenys

Léta eiga

QL.

Sparti eiga

Sukti varztus

R |

\\J

Grezti

C € CE Zenklinimas

€Y. ETL sertifikatas

—_— Nuolatiné srové

2.3 Simboliai

Perskaitykite naudojimo instrukci-

ja/ nuorodas.

A |spéjimas apie pavojy

—@

T | ljungti
O | 15ungti
124
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bz{' NeiSmeskite su buitinémis atliekomis.

Akumuliatorinis »TruTool DD ... )
suktuvas 1010 (1B5) n, TusCios eigos apsukos
Jtampa 10,8V a, Bendroji vibracija
n, 1. Eiga 0-440 min.
n, 2. Eiga 0-1450 min. 2.4 Informacija apie triukS§mg ir
Antgalio suspaudimo 1.0-10.0 mm vibracija
Ziotys ’ ’ Pagal EN 60745 iSmatuotos jprastos
- vertes:
(L,,») TriukSmo garso lygis 77 dB(A)
Maks. @ metalui 8 mm .
(L,,) Triukdmo garso 66 dB(A)
Maks. @ medziui 20 mm slegis
Svoris be 0.91 k K Nesaugumas 3dB
akumuliatoriaus ’ 9 ..
a, Grezimas metale < 2,5 m/s?
Svoris su . B
o 1,14 kg a, Varzty sukimas < 2,5 m/s?
K Nesaugumas 1,5 m/s?

Pateiktos emisijos vertés (vibracijos,

triukSmo):

- atitinka normas tokiam prietaisui;

- galioja atliekant pradinj vibracijos ir
triukSmo jvertinima prietaisui veikiant;

- taikomos jprastam prietaiso naudojimui.

Naudojant kitaip, su kitokiais antgaliais ar

netinkamai atliekant priezitros proceddras
faktinés vertés gali bati didesnés. Atkreip-

kite démes;j | prietaiso veikimag tuscia eiga

ir sustojimo laikg!

22.05.2015 09:48:45



3. Nustatymo darbai

A PRIEZIORA

Pavojus susizaloti
» Nustatymus atlikite tik su iSjungtu
prietaisu!

3.1 Sukimo krypties keitimas
Sukimas j deSine

» Zr. 1 pav.

Sukimas j kaire

» Zr. 2 pav.

3.2 Eigos perjungimas

1 eiga (Lo) = mazesnés apsukos
» Zr. 3 pav.

2 eiga (Lo) = didesnés apsukos
» Zr. 4 pav.

3.3 Sukimo momento nustatymas
Sukti varztus

» Zr. 5 pav.

Grezti

» Zr. 6 pav.

4. Naudojimas

A PRIEZIORA

Netycia paspaudus jjungimo ir iSjun-

gimo jungiklj galima susizaloti

» Prie$ atlikdami darbus su prietaisu
atjunkite nuo jo akumuliatoriy!

4.1 Jjungimas ir iSjungimas
Paspaudus jjungimo ir iSjungimo jungiklj
galima nustatyti norimas apsukas.
Jjungimas

» Zr. 7 pav.

ISjungimas

» Zr. 8 pav.
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4.2 Akumuliatoriaus keitimas

Pristatytas akumuliatorius jau yra paruos-
tas naudoti, jj galima jkrauti bet kuriuo
metu.

Akumuliatoriaus iSémimas

» Zr. 9 pav.

Akumuliatoriaus jstatymas

» Zr. 10 pav.

4.3 Akumuliatoriaus jkrovos talpos
indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos talpos indikato-
rius paspaudus jjungimo ir iSjungimo jun-
giklj rodo akumuliatoriaus jkrovos bisena.
» Zr. 11 pav.

4.4 Akumuliatoriaus jkrovimas
Zr. ikroviklio naudojimo instrukcija.

4.5 Jrankio keitimas
» Zr. 12 pav.

5. Prieziara ir aptarnavimas

A PRIEZIURA

Pavojus susizaloti dél elektros

smugio

» Prie$ atlikdami priezidros ir aptarnavi-
mo darbus su prietaisu atjunkite nuo jo
akumuliatoriy!

» Visus priezidros ir remonto darbus,
kuriems reikia atidaryti variklio korpu-
sg, patikékite atlikti tik jgaliotajai klienty
aptarnavimo tarnybai.

Klienty aptarnavimo tarnyba ir remon-
tas

Klienty aptarnavimo ir remonto darbus
patikékite atlikti tik gamintojui arba jo
jgaliotajai remonto dirbtuvei. Adresus
rasite Cia:

www.trumpf-powertools.com

Naudokite tik originalias atsargines
TRUMPF dalis ir priedus. Jy galite jsigyti
i5 savo TRUMPF pardavéjo.

125
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Laikykités Siy nuorody:

- Elektros prietaiso ventiliacijos angos turi
bati Svarios ir neuzdengtos, kad prietai-
sas buty tinkamai védinamas.

- Elektros jrankiy, jkroviklio ir akumuliato-
riaus kontaktai turi bati Svarts.

- Akumuliatoriy laikykite sausoje ir
vésioje vietoje, nuo 5 °C iki 25 °C
temperataroje.

- Saugokite akumuliatoriy nuo drégmes,
vandens ir smagiy.

- Nepalikite tuscio akumuliatoriaus jkro-
viklyje ilgiau nei mazdaug ménesj, jei
ikroviklis yra neprijungtas prie elektros
tinklo. Dél to akumuliatorius gali visiskai
iSsikrauti.

- Jei liCio jony akumuliatoriaus ilgesnj
laikg nenaudosite, jkraukite jj iki 50 %
talpos.

- Kad nejvykty trumpasis jungimas,
akumuliatoriy laikykite jo pridedamoje
pakuotéje.

6. Pervezimas

- Pervezdami kelis akumuliatorius lai-
kykités pavojingy prietaisy pervezimo
nurodymuy.

- Nesiyskite turin¢iy defekty akumuliato-
riy.

- Laikykités Salyje galiojanciy taisykliy.

7. Utilizavimas

- Elektros jrankius, akumuliatorius,
priedus ir pakuotes utilizuokite aplinkai
saugiu badu.

- NeiSmeskite elektros jrankiy, baterijy ir
akumuliatoriy su buitinémis atliekomis.

- Laikykités Salyje galiojanciy taisykliy.

126
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8. Atitikties deklaracija
Prisiimdami visg atsakomybe patvirtina-
me, kad Sis produktas atitinka visas Siy,
direktyvy, normy ir normatyviniy doku-
menty taikomas nuostatas: 2006/42/EB,
2004/108/EB, 2011/65/ES, EN 60745.

Achim Ott
Vadovas
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch Switzerland
2014.12.11

9. Garantija

TRUMPF elektros jrankiams suteikiama
12 ménesiy garantija nuo pirkimo datos.

| garantijg nejeina pazeidimai dél natdra-
laus nusidévéjimo, per didelés jtampos ar
netinkamo prietaiso naudojimo. Medziagy
ar gamybos defekty nulemtus gedimus
gamintojas garantiniu laikotarpiu pasalins
atlikdamas remonto darbus arba pakeis-
damas dalis. Pretenzijos nagrinéjamos tik
atsiuntus TRUMPF atstovui pilnai surinktg
prietaisa.
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TRUMPF

1. Drosiba
1.1 Visparigie drosibas noradijumi

A Izlasiet visus drosibas noradiju-
mus un instrukcijas, ari tas, kas
atrodas pievienotaja bukleta.

Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, pastav risks gut elektriskas

stravas triecienu, apdegumus un/vai sma-

gas traumas.

Uzglabajiet visus drosibas noradijumus

un instrukcijas velakai parlasiSanai.

DroSibas noradijumos lietotais termins
selektriskais instruments” ir attiecinams
uz elektriskajiem instrumentiem, kas ir
pieslégti elektrotiklam (ar elektrokabeli),
ka arT uz elektriskajiem instrumentiem,
kurus darbina akumulatoru baterija (bez
elektrokabela).

Materialu putek|u, piem., svinu satu-
rosu krasu, atseviSku koksnes veidu,

metalu un azbestu saturosu materialu,

ieelposana vai aizskarsana var izraisit

alergiskas reakcijas, elpce|u saslimsa-

nas un/vai vézi. Azbestu saturoSa mate-
ridla apstradi drikst veikt tikai specialisti.
- NodroSiniet darbavieta labu ventilaciju

un izmantojiet piemérotas gaisa nosuk-

Sanas iekartas.
- Izmantojiet individualos aizsardzibas Ii-

dzeklus, piem., elpoSanas aizsargmaskas.

1.2 Drosibas noradijumi akumulatoru

urbjmasinai-skravgriezim
Ja veicat darbus, kuru laika instru-
ments vai skruve var trapit apslép-
tam elektribas vadam, turiet ierici
aiz izoléta roktura. Saskaroties ar
zem sprieguma esosSu vadu, arT ierices
metala detalas var atrasties zem

4

sprieguma un izraistt elektriskas stravas

triecienu.
Izmantojiet papildu rokturus, ja tadi

<

tiek piegadati kopa ar elektrisko ins-
trumentu. Pazaudégjot kontroli par ierici,

iespéjams gat traumas.

» Uzmanieties no apsléptiem elektribas

vadiem, ka ari gazes un adensva-

diem. Pirms darbu uzsak$anas parbau-
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BA_TruTool_DD1010_2014-12-16.indb 128

X

X

1

X

4

&

diet, pieméram, ar metalu detektoru, vai
nenonaksiet kontakta ar Siem komuni-
kaciju vadiem.

Turiet elektrisko instrumentu stingri.
Islaicigi var paradities lieli reakcijas
momenti.

Pienacigi nostipriniet apstradaja-

mo sagatavi. |Izmantojiet spiles vai
skravspiles, lai nofiksétu apstradajamo
sagatavi.

Parnesumu parslégsanas slédzi

un urbSanas/skriivéSanas virziena
mainas slédzi nospiediet tikai tad, ja
ierice ir izslégta.

Vienmeér aizbidiet parnesumu pars-
legSanas slédzi lidz atdurei. Pretéja
gadijuma elektrisko instrumentu iespé-
jams sabojat.

Lai nepielautu netiSu ierices ieslég-
Sanos, piem., apkopes vai parvada-
Sanas laika, novietojiet urbsanas/
skriivésSanas virziena mainas slédzi
vidus pozicija.

.3 Drosibas noradijumi akumulatoru

baterijam
Neatveriet akumulatoru bateriju.
Nepareizi lietojot vai bojajot to, no tas
var izplust Skidrums un kaitigas vielas.
Sargajiet akumulatoru bateriju no
karstuma iedarbibas, piem., pasta-
viga saules starojuma vai uguns.
Pastav eksplozijas risks.
Tvaiki, kas izplust no bojatam
akumulatoru baterijam, var kairinat
elpcelus.

NodroSiniet svaiga gaisa piepladi.
Paradoties simptomiem, sazinieties ar
arstu.

Izmantojiet tikai originalo TRUM-
PF akumulatoru bateriju. Tikai $adi
akumulatoru baterija tiek pasargata
no bistamas parslodzes.

Asi priekSmeti, piem., naglas vai
skriavgriezi, ka ari aréjs spéks var
sabojat akumulatoru bateriju. Var
izveidoties iek$&js Tssavienojums, un
akumulatoru baterija var aizdegties,
dimot, eksplodét vai parkarst.
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» Akumulatoru baterija tiek piegadata
daléji uzladéta. Lai akumulatoru bate-
rija nevainojami darbotos, pirms pirmas
lietoSanas reizes to pilniba uzladéjiet,
izmantojot piemérotu uzlades ierici.

2. Produkta un ta veiktspéjas
apraksts

2.1 Paredzétais izmantoSanas veids

TRUMPF akumulatoru urbjmasina-skra-
vgriezis TruTool DD 1010 (1B5) ir rokas
turams elektriskais instruments, kura
paredzétais izmantoSanas veids ir:
- urbSana koka, metala, keramika un
plastikata,
- skrivju ieskriivéSana un atskrivésana.
81 elektriska instrumenta apgaismojums
ir paredzéts elektriska instrumenta tieSa
darba lauka apgaismo$anai, un tas nav
paredzéts izmantoSanai majsaimnieciba
telpu apgaismosanai.

2.2 Tehniskie dati

TruTool DD 1010
(1B5)

Akumulatoru
urbjmasina-skravgriezis

Spriegums 10,8 V

n, 1. parnesums
n, 2. parnesums

0—440 apgr./min.
0-1450 apgr./min.

Urbjpatronas

iespilésanas diapazons 1,0-10,0 mm
Maks. griezes moments 15/30 Nm
Maks. @ térauds 8 mm
Maks. @ koks 20 mm
Svars, bez akumulatoru

baterijas 0.91kg
Svars ar akumulatoru

bateriju il kg
2.3 Simboli

IzlasTt lietoSanas instrukciju/noradi-
jumus.

©

A Bridindjums par briesmam

Neizmest sadzives atkritumos.
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I | leslegt

O | I1zslagt
@&-| Lénam
| Atri

g Skraveésana
a UrbSana

CE markéjums
ETL sertifikacija

Lidzstrava
Apgriezienu skaits tuksgaita
Vibraciju kopéja vértiba

2.4 Troksna un vibracijas l[imenis

Saskana ar EN 60745 standartu noteiktie
raditaji:

(SLl:vi;;as jaudas limenis 77 dB(A)
Skanas spiediena [imenis 66 dB(A)
(Lpy)

K faktors 3dB
Urbsana metala: a, <2,5m/s?
a, skrivésana <2,5m/s?
K faktors 1,5 m/s?

Noradritas raditas vértibas (vibracija,
troksnis):

- lauj veikt ieri€u salidzinasanu,

- lauj veikt izmantoSanas laika radito

vibraciju un skanas slodzes pagaidu
novértésanu,

- attiecas uz elektriska instrumenta galve-
najam pielietoSanas jomam.

129
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Izmantojot citiem mérkiem, lietojot kopa ar
citiem ievietojamajiem instrumentiem, ka
arT nepietiekamas apkopes dé| vértibas
var bt augstakas. Janem véra arf ierices
tuk$gaitas un dikstaves laiks.

3. Regulésanas darbi

A BRIDINAJUMS

Traumu gisanas risks
» ReguléSanas darbus veikt tikai izslég-
tai iericei!

3.1 Urbsanas/skruvésanas virziena
maina

Pulkstenraditaja virziena

» Skatit 1. attélu

Pretéji pulkstenraditaja virzienam

» Skatit 2. attélu

3.2 Parnesuma mainiSana

1 parnesums (Lo) = zema apgriezienu
skaita diapazons

» Skatit 3. attélu

2 parnesums (Hi) = augsta apgriezienu
skaita diapazons

» Skatit 4. attélu

3.3 Griezes momenta uzstadiSana
Skravésana

» Skatit 5. attélu

Urbsana

» Skatit 6. attélu

4. LietoSana

A BRIDINAJUMS

NetiSam nospiezot ieslégSanasl/izsleg-

Sanas slédzi, pastav traumu gisanas

risks

» Pirms jebkadu darbu veikSanas iericei
nonemt no tas akumulatoru bateriju!
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4.1 leslégSanalizsléegSana

Mainot ieslégSanas/izslégSanas slédza
nospie8anas stiprumu, iespéjams veikt
apgriezienu skaita bezpakapju regulésa-
nu.

leslégSana

» Skatit 7. attélu

IzslegSana

» Skatit 8. attélu

4.2 Akumulatoru baterijas nomaina
Akumulatoru baterija piegades bridt uzreiz
ir gatava lietoSanai, un tas uzladi iespé-
jams veikt jebkura bridr.

Akumulatoru baterijas nonemsana

» Skatit 9. attélu

Akumulatoru baterijas ievietoSana

» Skatit 10. attélu

4.3 Akumulatoru baterijas uzlades
indikators

Nospiezot ieslegSanas/izslégSanas slédzi,

akumulatoru baterijas uzlades indikators

parada akumulatoru baterijas uzlades

[Tmeni.

» Skatit 11. attélu

4.4 Akumulatoru baterijas uzladeésana
S_I_<atTt uzlades ierices lietoSanas instruk-
ciju.

4.5 Instrumentu nomaina

» Skatit 12. attélu

5. Apkope un serviss

A BRIDINAJUMS

Pastav risks gut elektriskas stravas

trieciena izraisitas traumas

» Pirms jebkadu ierices apkopes un
aprapes darbu veikSanas no ierices
nonemt akumulatoru bateriju!

» Visus apkopes un remonta darbus,
kuru veikSanai nepiecieSams atveért ie-
rices motora korpusu, atlauts veikt tikai
pilnvarotas klientu servisa remontdarb-
nicas parstavjiem.
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Klientu serviss un remontdarbi

Klientu servisa darbus un remontdarbus

atlauts veikt tikai razotaja vai servisa

remontdarbnicas parstavjiem. Meklét
tuvako adresi:
www.trumpf-powertools.com

Izmantot tikai originalas TRUMPF rezer-

ves dalas un piederumus. Tas iespéjams

iegadaties pie TRUMPF izplatitaja.
levérot turpmak aprakstitos
noradijumus:

- Ruapéties par to, lai elektriska instru-
menta ventilacijas atveres batu tiras un
nenosprostotas, tadéjadi laujot nodrosi-
nat ierices dzesésanu.

- Nodrosinat elektriska instrumenta, uz-
lades ierices un akumulatoru baterijas
elektrisko savienojuma vietu tiribu.

- Akumulatoru bateriju uzglabat sausa un
vésa vieta 5 °C Iidz 25 °C temperatara.

- Sargat akumulatoru baterijas no mitru-
ma, ddens un karstuma iedarbibas.

- Ja uzlades ierice ir atvienota no elektro-
tikla, neuzglabat uzlades ierice aku-
mulatoru baterijas ilgak par apm. vienu
ménesi. Pastav pilnigas izlades risks.

- Ja Li-lon akumulatoru bateriju ilgaku
laiku paredzéts neizmantot, uzladét to
[1[dz 50 % uzlades limenim.

- Lai izvairitos no Tssavienojumiem, aku-
mulatoru baterijas uzglabat originalaja
iepakojuma.

6. Parvadasana

- Parvadajot vairakas akumulatoru bate-
rijas, ievérot noteikumus par bistamu
kravu parvadasanu.

- Neparsitit bojatas akumulatoru
baterijas.

- levérot vietgjo likumdoSanu.
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7. UtilizeSana

- Elektriskos instrumentus, akumulatoru
baterijas, piederumus un iepakojumus
nodot videi draudzigai otrreizéjai par-
stradei.

- Elektriskos instrumentus un akumulato-
ru baterijas/baterijas neizmest sadzives
atkritumos.

- levérot vietgjo likumdoSanu.

8. Pazinojums par atbilstibu
Ar pilnu atbildtbu pazinojam, ka Sis
produkts atbilst visam turpmak uzskaitito
vadliniju, standartu vai normativo
dokumentu attiecinamajam prasibam:
2006/42/EK, 2004/108/EK, 2011/65/ES,
EN 60745.

Achim Oftt
Izpilddirektors
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch Switzerland
11.12.2014

9. Garantija

TRUMPF elektriskajiem instrumentiem ir
12 ménesu garantijas periods, skaitot no
to iegades dienas. Garantija neattiecas uz
bojajumiem, kas radusies dabiga nolieto-
juma, parslodzes vai ierices nepareizas
izmantoSanas rezultata. Bojajumi, kas ir
raduSies materiala vai raZzotaja kl0du dé|,
tiek novérsti bez maksas, veicot ierices
apmainu vai remontdarbus. Stdzibu
akcepté tikai tad, ja ierice neizjaukta veida
tiek nosdatita josu tuvakajam TRUMPF
parstavim.
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TRUMPF

Sisukord

1. ORULUS ..o
1.1 Uldised ohutusnduded

1.2 Akutrelli ohutusnduded

1.3  Akude ohutusnéuded

2, Tootekirjeldus ja toopohimotted..........ccccoceiriiiiiriinie s
21 Eesmargiparane kasutamine

2.2  Tehnilised andmed

23 Tahised

2.4 Mdra- ja vibratsiooniteave

3. Reguleeriming ... —————
3.1 P&o6rlemissuuna muutmine

3.2  Kaigu vahetamine
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4.2  Aku vahetamine

4.3 Aku mahutavuse naidik

4.4 Aku laadimine

4.5 Otsaku vahetamine

5. Hooldus ja teenindus...........cccciiiiiimiiii e
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6

7. JAAtMEKAEIIUS ..o —————
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9
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Markus. Viidatud joonised asuvad kasutusjuhendi alguses.
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1. Ohutus

1.1 Uldised ohutusnéuded

A Lugege koiki ohutusnoudeid ja
-juhiseid, ka lisatud brosiiiirist.

Ohutusnduete voi -juhiste eiramine voib

pbhjustada elektrilddgi, pélengu ja/voi

raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja -juhised

tuleviku tarbeks alles.

Ohutusnduetes kasutatava termini ,elekt-
ritdoriist” all peetakse silmas vérgutoitega
(toitejuhtmega) ja akutoitega (toitejuhtme-
ta) elektritooriistu.

Selliste materjalide nagu pliisisaldu-
sega varvi, mone puidusordi, metalli
ja asbestisisaldusega mineraali tolmu
sissehingamine voi puudutamine voib
tekitada allergilisi reaktsioone, hin-
gamisteede haigusi ja/voi kasvajaid.
Asbestisisaldusega materjale tohivad
kaidelda ainult spetsialistid.

- Hoolitsege, et td6kohal oleks hea
ventilatsioon, ja kasutage ette nahtud
aratdbmbeseadmeid.

- Kasutage isikukaitsevahendeid, nt
hingamismaske.

1.2 Akutrelli ohutusnéuded

Kui teete toid, mille kdigus voib
kasutatav tooriist voi kruvi puutuda
peidus olevate elektrijuhtmete vastu,
hoidke seadet isoleeritud kaepide-
mest. Kokkupuude pingestatud juhtme-
ga vbib samuti seadme metallist osades
pinge tekitada ja pdhjustada elektrilddgi.
Kui lisakdaepidemed on elektrito6-
riistaga kaasas, siis kasutage neid.
Hooletus vbib pohjustada vigastusi.

Poorake tahelepanu varjatud elektri-
juhtmetele, aga ka gaasi- ja veetoru-
dele. Tehke enne t6dde algust metal-
lidetektori abil kindlaks, et te ei puutu
nendega kokku.

Hoidke elektritooriista kindlalt kéaes.
Tooriist voib ajuti vaga tugevalt reageerida.
Kindlustage toodeldav detail piisa-

valt. Kasutage t66deldava detaili fiksee-
rimiseks klambreid véi kruustange.

»

v

»

>

»

X

)

v

»

B
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»
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Liigutage kaigu- ja p6orlemissuuna-
liliteid ainult siis, kui mootor seisab.
Liikake kaiguliliti alati Idpuni. Vas-
tasel juhul voib elektritdoriistale kahju
tekkida.

Tooge poorlemissuunaliiliti keskmi-
sesse asendisse, et viltida seadme
juhuslikku kaivitumist nt hoolduse
voi transpordi ajal.

1.3 Akude ohutusnouded

Arge avage akut. Vale kasutamise véi
aku kahjustamise korral véivad eraldu-
da vedelikud ja kahjulikud ained.

Hoidke akut kuuma, nt otsese paike-
sekiirguse voi tule eest.Plahvatusoht!

Kahjustatud akudest eralduvad au-
rud véivad hingamisteid arritada.

- Tagage varske 6hk.

- Kérvalnahtude korral konsulteerige
arstiga.

Kasutage ainult TRUMPFi originaa-
lakut. Vaid nii kaitsete akut ohtliku
Ulekoormuse eest.

Teravad esemed, nt naelad, kruvikee-
rajad, voi véline surve voivad akut
kahjustada. V&ib tekkida sisemine luhis
ja aku vdib pdlema minna, hakata suit-
sema, plahvatada vdi Gle kuumeneda.

Aku tarnitakse osaliselt laetuna.
Laadige aku enne esimest kasutuskor-
da ette nadhtud laadijaga tais, et tagada
tooriista taisvéimsus.

»

v

»

¥

»

v

»

v

»

g

»

v

»

v

»

v

2. Tootekirjeldus ja
toopohimotted
2.1 Eesmargiparane kasutamine

TRUMPFi akutrell TruTool DD 1010 (1B5)
on manuaalne elektritdoriist jargmisteks
kasutusjuhtudeks:

- puidu, metalli, keraamika ja tehismater-
jali puurimine;
- kruvide sisse- ja véljakeeramine.

Elektritdoriista valgustus on méeldud
konkreetse téopinna, mitte ruumide val-
gustamiseks majapidamises.
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2.2 Tehnilised andmed

TruTool DD 1010

2.4 Miira- ja vibratsiooniteave
Standardi EN 60745 jargi maaratud vaar-

2.3 Tahised

Ohuhoiatus

H X > D

Sisse
O | vila
@&-| Aeglaselt
| Kiiresti
g Kruvimine
a Puurimine
c € CE-margis

Lugege kasutusjuhendit/markusi.

Mitte visata olmeprigi hulka.

€. eTLsertifikaat

Intertek

=== Alalisvool

n, Pdorete arv tuhikaigul

a, Vibratsiooni koguvaartus
134
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Akutrell (1B5) |  tused on Uldjuhul jargmised.

Pinge 10,8V (L) — miratase 77 dB(A)
n, 1. kéik 0—440 min (L,,) — mirardhutase 66 dB(A)
n, 2. kaik 0-1450 min K — oht 3 dB
Kruvipadruni ava 1,0-10,0 mm a, — metalli puurimine <2,5m/s?
Max vaandemoment 15/30 Nm a_— kruvimine <25 m/s?
Max @ metalli korral 8 mm K — oht 1.5 mis?
Max @ puidu korral 20 mm

Kaal ilma akuta 0,91 kg Need emissiooni vaartused (vibratsioon,
Kaal koos akuga 1,14 kg mra):

- vdimaldavad seadmeid vorrelda;

- sobivad kasutamisel tekkiva vibratsiooni
ja mura eelnevaks hindamiseks;

- naitavad ara elektritdoriista peamised
kasutusalad.

Muude kasutusjuhtude, t6oriistade voi
ebapiisava hoolduse korral vbivad naita-
jad olla suuremad. P66rake tdhelepanu
seadme pOdrlemisele tihikaigul ja paigal
seismisele!

3. Reguleerimine

A HOIATUS

Vigastusoht
» Reguleerige ainult valja lulitatud
seadet!

3.1 Poorlemissuuna muutmine
Paripdeva

» Vtjoonis 1

Vastupaeva

» Vtjoonis 2

3.2 Kaigu vahetamine

1. kéik (Lo) = vdiksem poorete arv
» Vtjoonis 3

2. kdik (Hi) = suurem poorete arv
» Vtjoonis 4

22.05.2015 09:48:49



et

3.3 Poorlemiskiiruse reguleerimine
Kruvimine

» Vtjoonis 5

Puurimine

» Vtjoonis 6

4. Kasutamine

A HOIATUS

Vigastusoht toiteliiliti hooletu liiguta-

mise tottu

» Enne seadme kallal tehtavaid toid
tuleb aku alati eemaldada!

4.1 Sisse-/viljaliilitamine

Toiteldlitile vajutamise tugevusest olene-
valt saab pdorete arvu sujuvalt suuren-
dada.

Sisseliilitamine

» Vtjoonis 7
Valjaliilitamine

» Vtjoonis 8

4.2 Aku vahetamine

Aku on kohe tarnimise jarel téovalmis ja
seda voib igal ajal laadida.

Aku eemaldamine
» Vtjoonis 9

Aku paigaldamine
» Vt joonis 10

4.3 Aku mahutavuse naidik

Aku mahutavuse naidik teavitab toiteldliti
ligutamisel aku laetuse astmest.

» Vtjoonis 11
4.4 Aku laadimine
Vt laadija kasutusjuhend.

4.5 Otsaku vahetamine
» Vt joonis 12
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5. Hooldus ja teenindus

A HOIATUS

Elektrilodgist tulenev vigastusoht!
» Enne mis tahes hooldustoid tuleb aku
seadmelt eemaldada.

» Kdik hooldus- ja remondité6d, mis
nduavad mootorikorpuse avamist,
tuleb lasta teha ainult volitatud teenin-
dustddkojas.

Klienditeenindus ja remont

Teenindus- ja remonditdid peab tegema
ainult tootja voi teenindustookoda.
Lahimad aadressid leiate veebilehelt

www.trumpf-powertools.com

Kasutage ainult TRUMPFi originaalvaruo-
si ja -tarvikuid. Saate need oma TRUMPFi
edasimudjalt.

Tahelepanu!

- Jahutuse tagamiseks hoidke elektrit66-
riista tuulutusavad vabad ja puhtad.

- Hoidke elektritdoriista, laadija ja aku
klemmid kuivad.

- Hoidke akut kuivas ja jahedas kohas
temperatuuril 5-25 °C.

- Kaitske akut nii niiskuse ja vee kui ka
kuuma eest.

- Kui laadija pole vérku Ghendatud, siis
arge hoidke tlihje akusid laadijas kauem
kui kuu aega. Tihjaks laadimise oht.

- Kui liitium-ioonakut ei kasutata pikemat
aega, peaks laadima 50% mahutavusest.

- Etvaltida luhiseid, hoidke akut origi-
naalpakendis.

6. Transport

- Rohkemate akude transpordi korral
jargige ohtlike veoste eeskirja.

- Arge vedage katkiseid akusid.
- Jargige riiklikke juhiseid.

135
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7. Jaatmekaitlus

- Elektritddriistad, akud, tarvikud ja
pakendid tuleks keskkonnahoidlikult
ringlusse lasta.

- Arge visake elektritdoriistu ja akusid/
patareisid olmeprugi hulka.

- Jargige riiklikke juhiseid.

8. Vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ja kanname ainuisikulist vas-
tutust selle eest, et toode vastab kdigile
jargmiste direktiivide, standardite voi
normatiivsete dokumentide asjakohaste-
le nduetele: 2006/42/EU, 2004/108/EU,
2011/65/EL, EN 60745.

Achim Ott
Tegevdirektor
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch, Sveits
11.12.2014

9. Garantii

TRUMPFi elektritdoriistadele kehtib
12-kuuline garantii alates ostukuupaevast.
Kahjustused, mis on pdhjustatud tava-
parasest kulumisest, tlekoormusest voi
valest kasutamisest, ei kuulu garantii alla.
Kahjustused, mis on tekkinud materjali voi
tootja vea t6ttu, kompenseeritakse tasuta
asenduse voi parandusega. Kaebusi
aktsepteeritakse ainult juhul, kui saa-
date Uhes tukis seadme oma TRUMPFi
esindusse.

136
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TRUMPF

1. Aoc@dAsia

1.1 Tevikég utrodeigelig aog@aleiog
A Alafalete 6Aeg TIG UTTOSEISEIG
ao@aleiag kal TIg 0dnyieg, emiong
OTO CUVOBEUTIKO QUAAGSIO.
O1 TapaAeiyelg katd Tnv THPNON TWV
UTTOBEICEWV AOPAAEIaG KOl TwV 0dNYIWV
MTTOPOUV Va TTPOKAAECOUV NAEKTPOTTANEIQ,
TTUpKaYIG r)/kal coBapolg TPaUPATIoONoUG.
PuldooeTe 6Aeg TIg UTTOBEISEIG AT Pa-
Agiag kai TIg 08nyieg yia pEAAOVTIKA
xefion.
O xpnoipottoloUpevog 6pog "HAEKTPIKO
epyaAeio” TTou avagEpeTal OTIG UTTODEIEEIG
ao@aAeiag apopd ae NAEKTPIKA epyaAcia
TTOU AEITOUPYOUV PE NAEKTPIKO peUpa (UE
KoAwdI0 BIKTUOU PEUPATOG) KAl OE NAEKTPI-
KA epyaAgia TTou AEITOUPYOUV PE PTTOTAPIO
(xwpig kKaAWdIo SIKTUOU PEUPATOG).
H e1o1mvon i n eTTa@n pe okOveg
UAIKWV, OTTWG TT.X. ETTICTPWON TTOU TTE-
pI€EXel HOAURDSO, opiopéva €idn {UAou,
METAAAQ KOl OPUKTA UAIKG TTOU TTEPIE-
XOUV aMiavTo, HTTOpPEi va TTPOKAAEDEI
aAAepyikég avTIdpAoElIg, VOORUATA
TOU OVOATIVEUCTIKOU OUOTHHATOG Kal/f
KapKivo. H emmegepyacia UAIKWV TTou Tre-
PIEXOUV QUiavTo ETTITPETTETAI VO EKTEAEITAI
HOvo atrod €EeIBIKEUPEVA ATOMA.
- ®povrioTe TOV KOAO AEPICUO OTO XWPO
€PYOCIAg KAl XPNOIUOTIOIEITE KATAAANAQ
OUCTAPOTO avappPOPNoNG.

- XPNOIYOTIOIEITE ATOMIKO TTPOCTATEUTIKO
€COTTAIONO, OTTWG TT.X. MAOKES TTPOCTO-
oiag avarvong.

1.2 Ymodeigeig ao@algiag yia erava-
@opTI{opeva dpdTtrava

» KpaTtdTe T OUOKEUR ATTO TIG HOVWHE-
veg emIQAveleg AafNAG, OTav eKTEAEITE
EPYOAOiEG KATA TIG OTTOIEG TO EpYaAEio
A n Bida ptropei va épBel o€ eTTaPn
HE KpUPHéEVA KaOAWSIa pevpaTog. H
ETTAPH PE KPUPPEVA KOAWDBIA PEUPATOG
MTTOpPEI Va Béoel uTTd TAon Ta PETAAAIKA
MEPN TNG GUOKEUNG KAl va TTPOKANBEi
NAEKTPOTTANEia.

138
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» XPNOIUOTTOIEiTE TIG TTPOCBeTEG AafEG,
€QO0TOV oOUVOBEUOUV TO NAEKTPIKO £p-
yaAegio. H ammwAegia Tou eAéyxou ptTopei
Va TTPOKOAETEI TPAUUATIOUOUG.
MpooéxeTe T KPUUMEVO NAEKTPIKA
KaAwdia, KaBwg Kol TOUG CWANRVEG
agpiou kal vepou. AIoo@aAileTe TTpIV
atrd TNV £vapén Twv Epyaciwy, T.X. YE
OUOKEUN EVTOTTIOPOU PETAAAWY, OTI BV
Ba £pBeTe O€ €TTAPNA PE AUTOUG TOUG
aywyoug.

Kpartdrte otaBepd TO NAEKTPIKO gpya-
Agio. BpayutrpoBeopa utropei va euga-
VIOTOUV JEYAAEG OVOADPATTIKEG POTTEG.
Ao @aAileTe ETTAOPKWG TO TEPAXIO
emegepyaoiag. Xpnoipotoleite Aafideg
f MEYYEVN YIA VO OTOBEPOTTOIEITE TO
TEPAYIO ETTECEPYOTIOG.

EvepyoTtrolgite T0 S10KOTITN ETTIAOYNAG
TaXUTNTOG KAl TO SIAKOTITN QPOPdAg
TEPIOTPOPNG HOVO ME AKIVNTO MOTEP.
ZITPWXVETE TO SIOKOTITN EMIAOYAG
TOXUTNTOG TTAVTA pEXPI TEPpUA. TO
NAEKTPIKG EPYaAEio PTTOPET BIAPOPETIKA
va utroaTei ¢nuid.

O£TeTE TO SIAKOTITN POPAS TrEPI-
OTPOYNG OTN pecaia BEon, WOTE

va atro@eUyeTE TNV 00EANTN évapgn
AeiToupyiag Tr.X. KaTd TN CUVTAPNON
i TN METAQOPA.

1.3 Ymodeifeig aopalegiag yia emava-
POPTI{OUEVEG MTTATOPIEG

» Mnv avoiyeTe TNV eTTava@opTI{OPEVN
HTTaTOpia. X TTEPITITWON aKATAAANANG
Xprong f gnuidg propei va diapped-
oouVv uypd kal BAaBepEG ouaieg.

» MpooTaTEVUETE TNV ETTAVAQOPTI{OLIE-

vn uTraTapia atré BepuéTnTa, T.X.

S1apkng nAlaKN akTivoBoAia i} pwrTid.

Ymapxel Kivduvog £kpnéng.

O1 e§epxOpEVOI OTHOI OE TTEPITITWON

XOAOOPEVWYV ETTAVAPOPTIJOPEVWV

MTTaTOPIWYV MTTOPOUV Va gpedicouv TOo

OVOTTVEUGTIKO 0UOTNHA.

X

X

x

X

4

x

x

- @povriCeTe va utTapxEl KABAPOG aéPag.
- Edv gppavioTolv CUPTITWUATA, GUU-

BouAeurteite 1aTPO.
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» XpNOIYOTIOIEiTE HOVO YVAOIA ETTA-
vagopTi{ouevn pmrarapia TRUMPF.
Movo €101 TTpooTATEUETAI N ETTAVAPOP-
TICOPEVN PTTATOPIO OTTO TNV ETTIKIVOUVN
uTTEPPOPTWON.

»

B

Kap@id N katoafidia n dAAn ewre-
PIKNA €midpacon dUvaung, UTropEi va
UTTOOTEI {NUIG N ETTAVAPOPTIOME-
vn gmraTtapia. Mmopei va TTpokAnBei
€0WTEPIKO BPAXUKUKAWUO KOl VA KAEi,
va BydaAel katrvoug, va eKpayei i va
utTeEpOepuavOEi N eTTava@opTICOuEVN
JTTaTOpIa.

H emrava@opTi{épevn Prratapia
TopadiSeTal HEPIKWG POPTICUEVN.
Mpiv a1md TNV TTPWTN XPHON QOPTICETE
TIANPWG TNV ETTAVAPOPTICOPEVN UTTA-
Tapia e KatdAANAo QOpPTIOTH, WOTE Va
ETMTUYXAVETAI N TTARPNG aTTOdoon TNG
ETTAVAPOPTICOPEVNG PTTATOPIOG.

»

>

2. Meprypa@n TpoidovTog Kai
amroédoong

2.1 Evdedeiyuyévn xpion

To eravagopTifduevo dpdmavo TRUMPF

TruTool DD 1010 (1B5) €ivai éva nAe-

KTPIKO €pyaAEio xe1pdG yia TIG TTAPAKATW

XPNOEIG:

- AidTpnon o€ EUAO, HETOANO, KEPOMIKO
Kal TTAAOTIKO

- Bidwpa kai Aucipo Bidwv

O QWTIOPOG TOUu NAEKTPIKOU EpyaAEiou

TTpoopifeTal yia TNV atreubeiag TTepioxn

€pyooiag Tou NAEKTPIKOU EpYOAEioU Kal

Oev evdeikvuTal YIa QWTIOUO XWPOU.

2.2 Texvikda oToixeia

ATT6 aiXunped avTIKEiJEVA, OTTWG TT.X.

Méy. @ xaAuBa 8 mm
Méy. @ EUAou 20 mm
Bdpog Xwpig emava- 0,91 kg
@OPTIOUEVN UTTaTApIia

B'dpog HE ETAVOQOPTI- 1,14 kg
{opevn pTrarapia

EmavagopTti{épevo TruTool DD 1010
dpdrravo (1B5)
Tdon 10,8V
n, 1n TaxoTnTa 0—440 o.a.A.
n,2n TaxoTNTA 0 - 1450 o.a.A.
Mepioxn ovo@Iyéng 1.0-10.0 mm
TOOK ’ ’

Méy. porrn) oTpéyng 15/30 Nm
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2.3 ZUppoAa

R |

[\ \J

AioBdoTe 10 BIBAio 0dnyiwv/Tig
UTTOOEIEEIG.

MpogidoTtroinon yia Kivduvo

Ox1 améppiyn GTa OIKIAKE ATTOPPIM-
paTa.

On

Off

Apydad

privopa

Bidwpa

AidTpnon

>Auavon CE

MoTotroinon ETL

JuvexEg pelpa
2TPOYEG OE APOoPTN AcIToupyia

>UvOAIKA TiuR TaAdvTwong
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2.4 TAnpog@opieg BopURouU Kai
dovioewyv

O1 TUTTIKEG TTPOTOIOPITHUEVEG TINEG KOTA

EN 60745 civau:

(L) ZTGBN NXATIKrS 77 dB(A)
10XU0g

ng-i?c)"f;ueun nXnTikAg 66 dB(A)
K ABeaiotnta 3dB
a, Aildtpnon o€ pétaAlo <2,5m/s?
a, Bidwpa < 2,5 m/s?
K ABeBaiotnTa 1,5 m/s?

O1 avapepOUEVEG TIEG EKTTOUTTWY (&6vN-

on, 66puBog):

- Xpnoiyetouv aTn oUyKpPIoN INXavnua-
Twv

- evOeikvuvTal TTIONG YIa TNV APXIKH EKTI-
pNnon Tng €mPBAapuvong dovroEwy Kal
BopuURou KaTd TN XPHRon

- QVTITTPOOWTTEUOUV TIG KUPIEG XPNOEIG
TOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou

Ymépyel moOavéTnTa alEnong Twv TIHWV
o€ AAAEG EQaPUOYEG, HE GAAT XPNOIPO-
TToloUpEVa EpYOAEia i} AOyw aveTTapKoUg
ouvTtpnong. MNMPoaéxeTe TOUG XPOVOUG
dagopTng AcIToupyiag Kal akivnToTroinong
TWV pnxavnuétwy!

3. Epyaoigg pUBuiong

A MPOEIAONOIHZH

Kivduvog Tpaupatiopyou
» PuBpioeig pévo ue atrevepyoTroinuévo
Mnxavnua!

3.1 AAAayn @opdg TTEPICTPOPAG
Aegi60TpOQPO

» BAémre eikova 1

ApioTepbéoTpOPa

» BAérTe €ikOva 2

140
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3.2 AAAayn TaxuTnTag

Taxotnta 1 (Lo) = XapnAn mepioxn
apifuoU oTpoPWV

» BAéme eikéva 3

Taxurtnta 2 (Hi) = YynAn mepioxn api6-
HoU oTpOPWV

» BAETTE €IkOva 4

3.3 PuBuion potrAg oTpéyng
Bidwpa

» BAETTE €IkOva 5

Aiatpnon

» BAETTE €IkOva 6

4. Xeipiopodg

A NPOEIAONOIHZH

Kivduvog Tpaupatiopou a1ré Tnv

aBEANTN evepyoTTOinGT TOU SIAKOTITN

On/Off

» Mpiv a1 kdBe epyaaia aTo PNXavnua
TIPETTEl VA AQAIPEITal N ETTAVAPOPTIZO-
Mevn pTraTapia a1ré 10 Pnyavnual

4.1 Evepyomroinon/Atrevepyotroinon

AvdaAoya e To TTATAUA TTAVW OTO OIOKO-

TITN EVEPYOTTOINCNG/ATTEVEPYOTTOINONG

pubpiCeTal adiaBaBuITa o apIBUOS OTPO-

QWV.

Evepyotroinon

» BAémre eikéva 7

ATrevepyotroinon

» BAémre eikéva 8

4.2 AAAayn eTava@opTI{OUEVNG
HTTaTapiog

H emavagopTi{éuevn ptratapia givar apé-

owg ETOIUN yIa XPAON Katd Tnv TTapddoaon

KAl YTTOPE va QOoPTIOTEI avd TTAoa OTIYUN.

A@aipegon emava@opTi{OUEVNG PTTOTA-

piag

» BAETTE €IkOva 9

TotroBéTnon erava@opTI{OUEVNG UTTA-

Tapioag

» BAETTe eikdva 10
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4.3 ’"Evdei§n XwpnTIKOTNTOG £TTAVA-
@oPTI{OUEVNG UTTATAPIAG

H évdeIgn xwpnTikOTNTAG ETTAVAQOPTI-

C6uevNG PTTaTOpiag EP@avicel TNV KaTd-

oTaon QOPTIONG TNG ETTAVAPOPTICOPEVNG

MTTOTOPIAG KATd TO TTATNUA TOU OIOKOTITN

EVEPYOTTOINONG/OTTEVEPYOTTOINONG.

» BAETTE €ikbva 11

4.4 ®opTion eTava@opTI{ONEVNG
MTTaTOpiog
BA&tTe BIBAIO xpriong Tou QOpPTIOTH.

4.5 AAAayn epyaAcgiou
» BAérre eikova 12

5. Zuvtipnon Kal o€pPig

A NPOEIAONOIHZH

Kivduvog TpaupaTtiopol atrd nAekTpo-

mAngia

» Mpiv atmoé kdBe epyacia ouvtApnong
KOl @POVTIOAG OTO INYXAVNUO TTRETTEI VO
apalpEiTal N TTAvVAQOPTICOYEVN YTTOTO-
pia atmé 10 punxavnual

» OAeg ol epyacieg ouvtApnong Kai
ETTIOKEUWYV TTOU ATTAITOUV AVOIYUa TOU
TTEPIBANMOTOG HOTEP TIPETTEI VO EKTE-
AouvTal yévo a1rd £€0UaIodOTNUEVO
ouvepyeio eEUTTNPETNONG TTEATWV.

ESutrnpéTnon TeAaTwy Kal ETTICKEUN
H eEutTnNp£TNON TTEAATWV Kal N ETTIOKEUN
ETMTPETTETAI VO EKTEAOUVTAI HOVO ATTO TOV
KOTOOKEUQOTH A a1rd ouvepyeia o€ppIg.
XeTIKEG DIEUBUVaEIG OTNV I0TOTEAIDQ:
www.trumpf-powertools.com

Na xpnoipoTroleiTe HOVO YVATIa avTaAAa-
KTIKG Kal aggagoudp TRUMPF. Autd eivai
O1a6£01ua OTOUG EEEIBIKEUPEVOUG EUTTO-
poug TRUMPF.

MpooéxeTe TIG TTAPAKATW UTTOdEigEIG:

- Ta avoiypata agpIcUoU GTo NAEKTPIKO
epyaAeio TTpETTEl va diatnpouvTal EAeU-

Bepa kal kabapd, woTe va dlacg@aAideTal

n wogn.
- O1 eTragég oUvOeoNG OTO NAEKTPI-
KO epyaAgio, OTO QOPTIOTH KAl 0TV
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ETTAVOAPOPTI(OPEVN PTTATAPIO TTPETTEI VA
diatnpouvTal KaBapEg.

O1 eTTavagopTICOUEVEG UTTOTAPIES
TIPETTEI VO aTToBnKeUOVTal € OTEYVO Kal
Wuxpo PEPOG pe Bepuokpaaia atmod 5 °C
€wg 25 °C.

H emmavagopTi{éuevn PTratapia TTRETTE
Va TTPOCTATEUETAI OTTO Uypaacia Kal vePO
KaBwg Kal atd Tn BeppodTNTA.

O1 &d¢eieg eTTaVOQOPTICOPEVEG PTTATAPIEG
OEV ETMTPETTETAI VA PHEVOUV CUVOEDENE-
VEG HEOT OTO QOPTIOTA YIA TTEPICOOTEPO
amd TeP. Eva Prva, 0tav o GopTIoTHG
gival atroouvoedepévog atro 1o SiKTUO
peupaTog. YTapxel Kivouvog Babidg
EKQPOPTIONG.

Edv n eravagopTifdpevn utrarapia Li-
lon dev TTPOKEITAI VA XPNOIUOTTOINBEI yia
MeYAAo Xpoviké DIAoTNUa, QOPTIOTE TN
o710 50 %.

MNa Tnv ammoguyn BPaXUKUKAWNATWY N
ETTAVOPOPTICOPEVN PTTATAPIO TTPETTEI VA
(QUAGOOETAI OTN YV OIO CUCKEUADia TNG.

MeTagopd
MpooéxeTe TIG TTPOdIAYPAPEG ETTIKIVOU-
VWV TTPOIOGVTWY KATA TN METAPOPA TTOA-
AWV ETTAVAQOPTICOPEVWV UTTATAPIWV.
Mnv OTEAVETE EAATTWHATIKEG ETTAVAPOP-
TICOPEVEG UTTATAPIEG.
Tnpeite TIG €BVIKEG TTPODIOYPAPEG.

Atroppiyn
Ta NAEKTPIKG EPYOAEia, oI ETTAVOQOPTI-
{OueveG PTTATAPIEG, T AgeTOoUdp Kal Ol
OuUOoKeUaoieg TTPETTEN va 0dnyouvTal o€
TTEPIBAAOVTIKG 0pBr) avakukAwon.
Ta NAeKTPIKA EpyOAEgia Kal o1 TTava-
@OoPTI(OUEVEG/UN ETTOVAPOPTI(OUEVEG
MTTOTOPIEG BEV TTPETTEI VO KATOARyOUV
0T OIKIGKA aTToppiduaTa.

Tnpeite TIG €BVIKEG TTPOdIOY PAPEG.

141
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8. ARAwon cuppoépPwWoNg
AnAwvoupe Pe TTARpPN €uBUVN, 6TI TO
TTapdV TTPOIOV CUUUOPQPWVETAI e OAEG TIG
OXETIKEG ATTAUTHOEIG TWV TTAPAKATW 0dnyI-
WV, TTPOTUTTWYV Il KAVOVIOTIKWV EYYPAPWV:
2006/42/EK, 2004/108/EK, 2011/65/EE,
EN 60745.

Achim Ott
AiguBbuvtng
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch EABeTia
11.12.2014

9. Eyyunon

H TRUMPF-Elektrowerkzeuge trapéxel
TpoBeapia afiwong amaitoswy SIGPKEI-
ag 12 ammd TNV nuepounvia Tng ayopdg.

H eyyunon dev kaAUTITEl CNUIEG TTOU TTPO-
€pxovTal atd TNV Kavoviki eBopd, Tnv
uTTEPPBOAIKN ETTIBGPUVON 1 TNV OKOTAAAN-
An xprion Tou pnxaviuarog. O1 ¢nuIEG TTou
TIPOKUTITOUV aTTO OPAAUATA UAIKOU 1) TOU
KOTOOKEUAQOTH), AvTIHETWTTICOVTal SWPEAV
péow TTAPOXAS AVTAAAQKTIKWY I) ETTIOKEU-
Ng. O1 dlapapTUPiES yivovTal OTTODEKTEG
MOVO OTaV N CUOKEUN ATTOOTAAEN N
OTTOCUVAPHPOAOYNUEVN OE QVTITIPOCWTTEIR
g TRUMPF.

142
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TRUMPF

1. Sigurnost

1.1 Opce sigurnosne napomene

A Procitajte sve sigurnosne
napomene i upute koje se nalaze

i u prilozenoj brosuri.

Nepridrzavanje sigurnosnih napomena

i uputa moze izazvati strujni udar, pozar

i/ili teSke ozljede.

Cuvajte sve sigurnosne napomene
i upute za kasniju uporabu.

Izraz "elektri¢ni alat" koji se upotrebljava
u sigurnosnim napomenama odnosi se
na mrezno pokretane elektricne alate
(s mreznim kabelom) i na elektricne alate
na akumulator (bez mreznog kabela).
Udisanje ili dodirivanje praSine iz
materijala kao Sto su npr. premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, metali
i minerali koji sadrze azbest moze
izazvati alergijske reakcije, bolesti
diSnih putova i/ili rak. Obradu materijala
koji sadrzi azbest smiju obavljati samo
struénjaci.
- Osigurajte dobro prozracivanje na rad-
nom mijestu i upotrijebite odgovarajuce
uredaje za isisavanje.

- Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu
kao §to su npr. maske za disanje.

1.2 Sigurnosne napomene za
busilicu i priévrséivac vijaka
na akumulator
Drzite alat za izolirane prihvatne
povrsine ako obavljate radove pri
kojima primijenjeni alat ili vijak mogu
udariti u skrivene strujne vodove.
Kontakt s vodom koji provodi napon
moze staviti i metalne dijelove uredaja
pod napon i izazvati strujni udar.

Upotrijebite dodatne rucke ako su
one isporucéene s elektricnim alatom.
Gubitak kontrole moze izazvati ozljede.

Pazite na skrivene elektricne vodove
te na plinske i vodovodne cijevi. Prije
pocCetka rada provjerite npr. uredajima
za detekciju metala da necete doci u
kontakt s tim vodovima.

X

>

<
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» Cvrsto drzite elektriéni alat. Mogu se
pojaviti kratkotrajni momenti reakcije.

» Dostatno pri¢vrstite radni komad.
Upotrijebite stezaljke ili Skripac da fiksi-
rate radni komad.

Aktivirajte sklopku za odabir hoda
i sklopku za smjer okretanja samo
pri iskljuéenom motoru.

» Uvijek gurnite sklopku za odabir
hoda do grani¢nika. U protivnom
mozete ostetiti elektricni alat.

Dovedite sklopku za smjer okreta-
nja u srednji polozaj da izbjegnete
nenamjerno pustanje u rad kao npr.
pri odrzavaniju ili transportu.

»

>

&

1.3 Sigurnosne napomene za
akumulatore

Ne otvarajte akumulator. U slucaju ne-
stru€ne uporabe ili oSte¢enja moze dodi
do propustanja tekucina i Stetnih tvari.

Zastitite akumulatore od npr. stalnog
Suncevog zracenja ili vatre.Postoji
opasnost od eksplozije.

» Pare koje izlaze u slucaju ostecenih
akumulatora mogu nadrazivati diSne
putove.

- Osigurajte svjezi zrak.

- Obratite se lijecniku u slu¢aju pojave
simptoma.

Upotrebljavajte samo originalne
akumulatore proizvoda¢a TRUMPF.
Samo na taj nacin mozete zastititi aku-
mulator od opasnog preopterecenja.

Ostri predmeti kao Sto su npr. €avli
ili odvija¢ ili djelovanje vanjske sile
mogu ostetiti akumulator. Moze do¢i
do unutrasnjeg kratkog spoja i zapalje-
nja, dimljenja, eksplozije ili pregrijavanja
akumulatora.

» Akumulator se isporucuje djelomic-
no napunjen. Napunite akumulator
prije prve primjene odgovarajuc¢im
punjatem da omogucite puni ucinak
akumulatora.

x

»

X

x

X
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2. Opis proizvoda i u€¢inka
2.1 Namjenska uporaba
Busilica i priévrscivac vijaka na akumula-
tor TruTool DD 1010 (1B5) proizvodaca
TRUMPF rugni je elektri¢ni alat za sljede-
Ce primjene:
- BuSenje u drvetu, metalu, keramici

i plastici.
- Zatezanje i otpustanje vijaka.
Osvijetljenje elektriénog alata namijenjeno
je osvjetljavanju izravnog radnog podruc-
ja elektricnog alata, a nije namijenjeno
osvjetljavanju prostora u domacinstvu.

2.2 Tehnicki podaci

Busilica na akumulator el DD(1%15(;
Napon 10,8V
n, 1. Hod 0 440 min
n,2. Hod 0 1450 min
SP:I%I'I:éje zatezanja 1,0 - 10,0 mm
Maks. okretni moment 15/30 Nm
Maks. @ celika 8 mm
Maks. @ drveta 20 mm
Tezina bez akumulatora 0,91 kg
Tezina s akumulatorom 1,14 kg

2.3 Simboli

Procitajte upute za uporabu/
napomene.

Upozorenje o opasnosti

Ne bacajte u ku¢no smece.

I | Ukljugeno
QO | Iskljugeno
@-| Polako
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Brzo

- e
£ | Pri¢vrc¢ivanje vijaka
Z

a Busenje

Oznaka CE

. Certifikacija ETL-a

— Istosmjerna struja
n Broj okretaja u praznom hodu

a Ukupna vrijednost vibracija

2.4 Informacije o buci i vibracijama

Vrijednosti u skladu s normom EN 60745
obi¢no iznose:

(L) razina jaéine zvuka 77 dB(A)
(L,,) razina zvuénog tlaka 66 dB(A)
K nesigurnost 3dB
a, busenje u metalu <2,5m/s?
a, priévrs¢ivanje vijaka < 2,5 m/s?
K nesigurnost 1,5 m/s?

Navedene vrijednosti emisije (vibracije,
buka):

- sluze za usporedbu strojeva

- prikladne su i za privremenu procjenu
opterecenja vibracijama i bukom pri
primjeni

- oznacCavaju glavne primjene elektricnog
alata.

Povecanje je moguce pri drugim primje-

nama, s drugim primijenjenim alatima

ili u slu€aju nedovoljnog odrzavanja.

Pridrzavajte se vremena praznog hoda

i mirovanja stroja!

145
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TRUMPF

3. Radovi namjestanja

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda
» Namjestanje se obavlja samo pri isklju-
¢enom stroju!

3.1 Promjena smjera okretanja
Hod udesno
» Vidi sliku 1
Hod ulijevo
» Vidi sliku 2

3.2 Promjena hoda

Hod 1 (Lo) = malo podrucje broja
okretaja

» Vidi sliku 3

Hod 2 (Hi) = veliko podrucje broja
okretaja

» Vidi sliku 4

3.3 Namjestanje okrethog momenta
Priévrscivanje vijaka

» Vidi sliku 5

Busenje

» Vidi sliku 6

4. Rukovanje

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog slu¢ajnog

aktiviranja sklopke za ukljucivanje/

iskljuc¢ivanje

» Prije svih radova na stroju uklonite
akumulator iz stroja!

4.1 Ukljucivanjeliskljuéivanje
Ovisno o tlaku na sklopki za ukljucivanje/
isklju€ivanje mozete bez stupnjeva namje-
Stati broj okretaja.

Ukljuéivanje

» Vidi sliku 7

Iskljucivanje

» Vidi sliku 8

146
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4.2 Zamjena akumulatora

Akumulator je spreman za rad pri isporuci

i mozete ga puniti u bilo koje vrijeme.

Uklanjanje akumulatora

» Vidi sliku 9

Umetanje akumulatora

» Vidi sliku 10

4.3 Indikator napunjenosti
akumulatora

Indikator napunjenosti akumulatora pri
aktiviranju sklopke za ukljucivanje/isklju-
Civanje prikazuje stanje napunjenosti
akumulatora.

» Vidi sliku 11

4.4 Punjenje akumulatora
Vidi upute za uporabu punjaca.

4.5 Zamjena alata
» Vidi sliku 12

5. Odrzavanje i servisiranje

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog strujnog

udara

» Prije svih radova odrzavanja i njege na
stroju uklonite akumulator iz stroja!

» Sve radove odrzavanja i popravke koji
zahtijevaju otvaranje kucista motora
smije obavljati samo ovlastena radioni-
ca sluzbe za korisnike.

Sluzba za korisnike i popravak

Sluzbu za korisnike i popravak smiju
osiguravati samo proizvodac ili servisne
radionice. Najbliza adresa nalazi se na:
www.trumpf-powertools.com.
Upotrebljavajte samo originalne zamjen-
ske dijelove i originalni pribor proizvodaca
TRUMPF. Mozete ih naruciti od ovlaste-
nog prodavatelja proizvoda TRUMPF.

Pridrzavajte se sljede¢ih napomena:

- Drzite otvore za prozracivanje na elek-
tricnom alatu slobodnima i Cistima kako
biste omogucili hladenje.
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- Drzite priklju€ne kontakte na elek-
tricnom alatu, punjacu i akumulatoru
Cistima.

- Cuvaijte akumulator na suhom i hlad-
nom mjestu na temperaturi izmedu 5 °C
i 25 °C.

- Zastitite akumulatore od vlage i vode te
topline.

- Ne ostavljajte prazne akumulatore dulje
od otprilike jednog mjeseca u punjacu
ako je punjac isklju¢en iz mreze. Postoji
opasnost od dubinskog praznjenja.

- Ako dulje vrijeme necete upotrebljavati
litij-ionski akumulator, napunite ga do
50% kapaciteta.

- Cuvajte akumulator u isporuéenom pa-
kovanju da izbjegnete kratke spojeve.

6. Transport

- Pridrzavajte se propisa o opasnoj robi
pri transportu viSe akumulatora.

- Ne $aljite neispravne akumulatore.
- Pridrzavajte se nacionalnih propisa.

7. Odlaganje

- Predaijte elektricne alate, akumulatore,
pribor i pakovanja na odlagaliste za
recikliranje.

- Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulato-
re/baterije u kuéno smece.

- Pridrzavajte se nacionalnih propisa.
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8. lzjava o sukladnosti
Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da
je ovaj proizvod u skladu sa svim vaznim
zahtjevima sljedecih direktiva, normi ili
normativnih dokumenata: 2006/42/EG,
2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60745.

Achim Ott
direktor
TRUMPF Grisch AG

7214 Grisch Switzerland
11.12.2014.

9. Jamstvo

Za elektri¢ne alate proizvodaca TRUMPF
vrijedi jamstveni rok od 12 mjeseci od
datuma na racunu. Stete koje su nastale
prirodnim troSenjem, preopterecenjem

ili nestru¢nim rukovanjem stroja nisu
obuhvaéene ovim jamstvom. Stete

koje su nastale greSkom na materijalu

i pogreSkom proizvodaca bit ¢e uklonjene
tako da se zamijeni proizvod ili osigura
popravak. Prituzbe mozemo prihvatiti
samo ako poSaljete nerastavljeni uredaj
u zastupnistvo proizvodac¢a TRUMPF.
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